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Looking forward to summer

MODA E TENDENZE: SALTI DI STILE
MO[A & TEHAEHLIMM: MPLIKKWA CO CTUIEM
FASHION&TRENDS: Stylish Jumps

LAURA PAUSINI: LA ROMAGNA NEL CUORE

LAURA PAUSINI: POMAHbSA B CEPOLUE
Laura Pausini: Romagna in her heart
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NETO B YEPBUU
Summer in Cervia




balestriebalestri.it

collegatl

a www.milanomarittimalife.it scoprirai ogni giorno
gli hotel, i ristoranti, le attivita commerciali,
le novita, gli eventi, le serate speciali... di Milano Marittima.

. o . info e pubblicita Tel 0543 30.343 a1t ? /
faCEbOOk Milano Marittima Life e @mianor el g

MARE FORZA 100

Punta il tuo smartphone
per collegarti al sito

B nternet, il mezzo pil usato per gestire I'incoming con contenuti interattivi, foto, video
gallery e social network... milanomarittimalife.it un portale sempre aggiornato con
tutte le news del territorio, motore di ricerca interno e schede tecniche amministrabili
delle attivita commerciali. 365 giorni di eventi, serate speciali, spettacoli, concerti, feste
sulla spiaggia. 365 giorni di notizie, le ultime novita dalla Riviera Adriatica, con articoli
interessanti per chi vuol conoscere tutto quello che succede a Milano Marittima.

www.milanomarittimalife.it
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Milano Marittima

Elegantissima localitd della riviera, Milano Maritima nasce dall'idea
dellarchitens Palant che costeul | primml willinl bmmessl 0 ena plaets
contonaria per | bonestant milanesi cho vernero por primi a trascorrers |
farc vacanie In quella che sarebbe diventata la perla verde dell' Adriatics.

Le lunghe splagge attrezzate offrono tult i comfort per trascornere moment
di gvago e dl relax. Sul mang di Milano Mariftima 3l praticano ativitd 3 portive
@ ludicha come wela, windsunl, i nautico, moto d'0qua, kale flarl, pasca,
gite in barca.

La splaggia & avwwolta da wvna lussureggiante pineta dowe swolgere jogging,
mouritain bBike tra | senteri sterratl ¢ kavak ful canali che conduwtana alle
saling. Immariy ool werde §i nova anche un bellisgimo campo da goll & 27
bBucke ed un circolo fenmis con campl in terra rossa & cemento che ha

aspitatd alourse gare di coppa Davis. e 5 S R B B SR R
L] e b R R

o ol ok
[urante ke sera & la notbe 13 luccicante via dello shopping @ | locall pio Fashion o i ol il

rasbormang Milana Masigima in wna delle realtd pin trend J°alia, con
ewentl, ospitl ed artst esclusivi e di fama Internazionale.

Villiniamare

Villiniamare & un progetto nato dallambibone di creare un club private di
alto livello caratterizzato da un e style incentrato sul lusso @ sul servizi che
La riviera Romagnola da sempre sa offrine,

Sullanda deli'events di insuguramons, che ha viste naseere be due prime due
perie, questa Importarte location & stata scelta da BVLGSARI per presentane |
propri giodelli, proprio in occasione della chiusura della stagione estiva a
Milang Maristima.

Tutto questo appartiene ad un pil ambizicsa progetto che prevede la
riqualificazions del'srea demanisle retrostante gl stabilimenti balneari,
dove verranno realizzate vene & proprie promenades immerse nel verde,
piste ciclabill, lusswose aree per il wellness e centri benessere pensatl per
una clientela elitaria.

Seeglisre una residenza Villiniarsare significa anche poter usufruire del
supgporto di un team di espertd professionist disponibéli h24d nella gestone
degll impegni lavorativi. Ricardare le date pil significative della vita privatas o
risohere tutte be question] legate al quotidiano rappresenta guindi uno degli
obbiettivi principali di questo progetto, attenio alle esigente del jet et
intErnacionale.

Tutte questo ha fambizicne & creare un club di eccellienze che si propone di
replicare tale concept all'esteno con il pi) Internazionale progetto “Case Belle
nel Mondo™ con lintento di far conascere ka nostra terma ¢ di promudyvens il
Fade in ttaly alfesteno.

Wiale 1l Giugno - Milano Marittima (RA) ITALY
48016, Hranus, Munawo Mapstruea, Buane ¥ Qsyrino

te=l. ITA +39 335 S538040 - RUS +39 335 7427975 e :
wwwlLvilliniamare.it

info@villiniamare. it




DILLINIA MARE

MunaHo MapuTTHma
HIsicHBMIDE MECTD Wl MODEDESEE, MOPOS MEASHS MEDHTTHME DOSWACA o1
waeEd  apaETeRtopa  ManaawTe, KOTODMA NOCTEOMA NeposE  SHANN,
AOFpYEHHBE MEd CTORTHAE COORH, AAR COCTERTEN DS mutenen bluasra,
HOTOPEE AODAMME CTASH NEOROEHTE COOR OTNYCH B ¥ToM rOpoAE, CTaEeH
FEARHOR MEmMayRME0R AQPHaTARR,

Anunspe oBopyooBaHEEE AARMA KOMSOQTHE OAR AQOOEACHAHA BOEEHH
YASIDAEThNR 1 EAGRORETANA. Hi Mopd MuAdud MipuiThmd ApOBHZATEA
MEPONMDPHATER #CRDPTHEMBE W WArp0DeEE, TaEAE HIK XOMIEHEE N0
NEGHCHHRGM, BRRACEpdHMr, BOgHBE NBEH, THADGUAHS, HERTOEpHHE,
PEOAAEN W APONAES HE AGLEE

MNamw SEpysasd POICOWHMEM COCHORWM ABCGM. R0 DIHuLEETeE Ganom,
HATHKITCA W3 ME0HMEE SBEADCHNENIE NC TRONAHESIRM H CNAIRSSREOTCA Ha
Gafipapea® no  HAHANIM, ROTOPWE NPABOAET K COANHEM  pOgHAHIM.
NorpExEHs & 3RAEHE TAHME H NREAPACHEA NADRLAERE O8A MAsha Ha 2T Awp
H TERHACHEE MACLWIOYEHE C HPSCHRM ISR FEM | Eerom e MoHPE THES, HI
KOTOPMEE MPOBOAMAHCE COpERR0EEnFA AnA wplna Jiemca

Beugpom ™ el ClFPRISWAA  FAHLE WOMMHAIE W CAMEE MO R
sapEnEnEE npespamact Muaano MapATTHRS B OAHO W1 CHMBIK TEH 008 X
MECT HA n:.-!;.ep:,-mq.q-_ © LG TR, DT o 7L T AR B HEEYCLTRA
MHACEEH CASNRE.

BuanvHuAMape

IS ADHEET, KOBODMER CRODA ATMGCHRpPOR GORMUEHTT SCTHRA RAVD ERlCROnG
YOOOHA, NADICTEDATYOMESH  CTHACM BOAIHY, [OCPESOTONEMHLS =3 POCEDUNA M
FLAYTAE, BOTOREE Posaimmaimorain PHEBED R ECRTOE THAND FIE NpOaeaT IEH T,

B rEHE NP EH A HHAYTY R, FE0 100/ HARL A NOHD 1T Th CEOH MR S A b
- pEIHSEHIEW, OpOpaneHHeed Fendi Luoury Living o Dom Bdiziond, nAceiag<s
BennmesAbdape Gooss swlpama wosanasesn BVLGART Halla gam npescyomnsiEa
CRGEN OBRSMHON SOARMERHE B0 OO0 DR THE ARTEENS Colosd & MwnaHo
MapTTIHE,

Bof 31 roBcgwT b amBegrOoks0CTH  NEOERTE, ROPODSIR  NEEECMET HRIET
TEASOPMILHNT TOOESIDITOE He0i MNOWAAM MOIAAM NAAMHLN COOPESHAR, Thk
Gyt ol CAmMBE HBCTONLLHE MEOMEHLGE, NOTPYHEHSEE B 3EMEHD, PE0AGREHE
BENSEMNEH SOPuRsN, CORRH POCHIUHNE JoHE SRS BEARECN, B TRESE USHT
HPALOTE H 1LO0P0NER, PPEAYCRMOTHEHHESE JAR WETHRN KAWNENTON.

Eailiop BEHBEHLM BSAAHRA AR IS DUHILIET TI0HE W BOTMOREOCTE W00 B BT
NestilE NEOHECEWOHAAGHLDL DRENENTON, ADCTYTHEE 2 uBa B OfTHH, B yIEEACHAH
Pabdrivibied  ShAMMH [Habide HABECE, ROTOEMA MANHAETER Afeibiae ROEShRE
NEOOYETCM. HERDTODRE W1 FASBEHEY LBEAEH ITOND NPDEETE — IP0 NOMEATE CEE
BEEHME 037 AHSHOA HEIHE BAREHTOR W FRWdTh KOHOGLHEEHEE SO THH R, B
UM AN TP WA 0 L1 B BRI A ek B DDA i DRSO O Rasl TR

Refi o0 CTPABMTER o COLARHHME BRECKASRHARGNS wiyls, =OTOpHR ApegARTaeT
NOETCOEH T HALY HOSLUENUMED 33 [l eunm O MesTyHapogHEmM npoessos “Case Belle
nel Mondo®™ [(Hpacwiwe Oosd v cherpl, € uiness OM@ECMADHAE £ HIWeR
TRREWEDRAER M NPOSRMotanA Made in ILaly 1a pySesom.

g

Viale Il Giugno - Mikano Marittima [RA] ITALY

45016, Hranwa, Munado Mapurtima, Buane 2 [xyHeo
tel, ITA +39 335 7427975 - RUS +39 335 7427975
Info@willinlamare. it

wwnwvilliniamare. it
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Milano Marittima

|

Viale Milano - Milane Mariftima (RA) ITA
penna, upocnest Milan, Muwoan Mapurinva

fel +39 335 5638040 - +39 0547 6495
[TRNETaT |r|‘1l|'|11ll.':lhil\ﬂ.||

Life ps

La bellezza e la quality di uma residenza
mdimenticabile
nel cuore vivo dit Milene Mariflima.
L' s00mo da vivere ognr Suemo

Hermwant £ ILHEE KACOTE H KFYECTRD
CODCTRCHIOND J0MA B
camom HenTpe Mumano Mapirrin.
FT0 MEYTa, KOVTONNES K SUThIH JCH R
NPETBOPRETCH B AHIHE,

La rrviera nota in futto 1l mendo per fe sue
spiagge attrezzate, 1 locali notturn pia aifa
roda,
le sue strade in continuo movimento ¢
"ospitalita der suor abitant, che oggi sopo
tra glf imprenditors del “'settore lepsure
pitl imitati nel mondo

Fro .'.'I!-:'-Iq_'“l:'ll.'ll_f\.'.l.l.' HIRBSCTHO B BOCN 'l.Hll'ZI;"
CHRFIME (Y !'I!J_'n CHCHHAM M BENEFT JLUTHGR M,
AMOUTHEIME HOUHLIME TaRSTSHNAMH,
CHOHMH O HBETCHHEMH _'..|'|I'I|.] S _II
e rr"lr'rl TMCTBOM CIROFEX AT TEJCH,
KOTOPRIE B HACTONIICS BPEMA HAXOASTCA
-\.'l'\i." IH CAMEIX B '.r.'r_u.'r.-_'. cHLIX B '|JJ.'|"h'.‘
NPETIPHERMATETEN «OTPACTH JOCYTan.

L'n progetto di pregio, in curn il gusto
o ] = i T N LA, T R,
italiano del “buon vivere” é nproposio
_in un contesto di eleganza, ]
girle, henessere @ hellerza, elementi
{3 semore alla base del aswn del
03 SCAIPre Al Base 0cl SUCCesso ac
made in [taly nel mondo

HpecTHRHLIT NPOCKT, B KOTOPOM
_ [IMCYTCTHYET HIWIb-
AHCKHH BEYC BO BOCMT WICMANTHOM CTHIE,
somifopTe
H 3TOPOREE.



viaMarziale

cervia
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viaMarziale

Sra ||:n.|,|;|||j.|| a 'I:,.l;r'.'|.|, |||-c:'.;|| -\.|.|:-\.-\.-|;!|-|_-|.r,|. Fal| !l:
VECAMES, UN [RUEGYD moda  dl :I..-II'.JI'-\.'l I'\-|.-|' wivese bn

simbicsi con la raffinata riviera Romagnoela.

[l progette i Via Marziale ¢ sitvate in un contcsto
Fascrvala .,!

TEETIlaT

Ie n!l:f |”-_' IIL‘]:L‘? £1 q.ll.'l
i, lesclusivitd delle realizzasioni & il |'\-|’|.':g;':|l ded

materiali utilizzari,

ave poter Sco

Luminesissime ¢ facili da adattare a qualsiasi esigenza
abitativa, interni raffina

ati ¢ spaziosi, cura dei particolari
£ TICercarcEza ﬂl_’] .\,'_l_- Jiai] -\,,'.:-|'.."|_-r:l--\;\-|:-|'.|_'\- i d{Jucere
thitazioni on elevaro livella ||'.|:|||!Jr'l.|| iR pEnd arile

made in ltaly,

Cervia, clegante ¢ raffimata & una delle localiti pig
frequentate od esclasive. ldeale per lo sport ed &l relax,
Sposa ]:l SUE VIVRCEE €O |.|. 1;’J||;t||i||:l:'| |_*.|_"|'!':||'|?'|'.|_'||r|_'
:|..I:.||'.|:r.\, dove :r"ai_'.:l'al-f wm atmosbera davvero

SUFFESLIva.

B Hepean, EKCKNHESHBHOM MOCTE AAH OPOeBCICHNA
GTNVCEL, PO NAETCA IRH |||"|-|'\._l_| I'|F\l|.'| EEHAAIHAE - EHTE
N CHMAHOIE WARCE LW H WA Paos anl b RCE MM
miefe pem bew,
[Ipeext Bua Mapumane pacnosaracTos p cbocobacnnod
CpLac, ROTOPAR IIO3IBGARET NPOYYBLTHORATE KPACoTy
MECTHOLTH, DHEHHETER AECENEIHAHGCTL I||'¢|.'Ji,'l-\.||'ll\.ll: H
MPECTHMHOCTE HCIONBIGRANH ME METEPHETON,
Hanoanennne coeToM B Aérkme Ann npucnocofienys K
KAKMM O TO Hi BHA0 TPeOOBANNAM 108 NPOKABIHEHN,
HEMCEAHHEE W NMPOSTOPHKE HHTEPLOPH, 4 TIKME
1xBora of ocoBEHHOCTAY M HAMCKAHHOCTH NHIANHI
NPHCAZMNAKT ITOMY [APGCETY BRCIIHA  YPOREHE
kavecTna HacToAutero craan Made in Draly.

e PREENE, SNECAHTHIN M HEMCKAHHAN, - RHOG B3 MECT

HAHGONCE NOCCIAcMME H INCKARIHBHEE. HacaakHa

AAE l,'JIl".ll'uJ. "] LA, TOEANHHACY CROER

HHANEPAROLTIHRCTE [ ApHEpOIHEE CMOKDHCTRHSN

MECTHOCTH, TRE MOMHD HACAHAEJATHOH HACTOXIEAY
HApYeH arTMocepoi.

Via Marziale - Cervia (RA) ITA

Iy e sompa Yepuua Papcuna

el 439 335 3635040 - +39 0547 GO0495
info@®prontocasasrl.it
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Consumi ciclo combinato: da 9,2 a 6,1 1/100 km. Emissioni CO,: da 216 a 159 g/km.

Forse non ricordi quando hai smesso di sognare.
Ma oggi ricomincerai.

Nuova Macan.
Life, intensified.
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www.bologna.porsche.it

PORSCHE

Centro Porsche Bologna
Soveco Spa

Concessionario Porsche

Via Monterumici 15, Bologna

Tel. 051 3145811



Milano Marittima, una localita caratterizzata
da ambiente, natura, vitalita, inventiva, cre-
ativita e originalita, & sempre stata fin dagli
esordi negli anni ’60 una localita alla moda
di grande prestigio e fiore all’occhiello per la
nostra costa. Qui I'attivita sinergica della rete
imprenditoriale ha dato una spinta importan-
te allo sviluppo mentre la collaborazione fra
pubblico e privato in questo particolare perio-
do di necessita si € rivelata la carta vincente
ai fini dello sviluppo del territorio. La locali-
ta piu glam della nostra costa continuera a
proporre eventi di tendenza quali la Fashion
Night. Inoltre 'implementazione di una serie
di opere importanti che vanno dall'arredo
urbano alla viabilita, fino alla valorizzazione
delle peculiarita dei luoghi, proporranno una
Citta Giardino sempre piu competitiva.

Luca Coffari Sindaco Cervia,

Milano Marittima

MwnaHo MapuTtTuma, ropog, oTrmyatoLmncs
ocobowm aTmocdepon, npvpoaon,
KM3HEHHON CuNoKn, un30bpeTaTenbHOCTHIO,
KPeaTUBHOCTbIO " OPUIMHaNbHOCTbHO,
Bceraa Obin MOAHBIM Y OYeHb MPECTUXHBIM
KYpPOPTOM, a Takke T[OpAOCTbio Hallero
nobepexbss C CcaMoro Hayama CBOEro
pacuBeta B 60-x rogax. CoBmecTHas
OeATENbHOCTb MpeanpuHUMaTenen  gana
BaXHbIi TOMYOK K pasBUTMIO ropoga, a
COTPYAHUYECTBO MeXAy rocyAapCTBEHHbIMU
1 YaCTHbIMU OpraHU3auUMsiMU B 3TOT 0COGbIN
nepuoz crarno peluaroLmm pakTopom B Aene
pas3BuTusa Tepputopun. Camblin rmamypHbIn
KypoOpT Hawero nobepexbs MpOZoImKUT
NPOBEAEHME TaKUX MOAHbIX MEPONPUSATUN,
kak Fashion Night. Kpome Toro, 6rnarogaps
pabotam no 6GnaroycTpowcTBy ropoACKOMN
TeppuUTOpUM, HaunHas G YIUYHBIX
COOPY>XEHWA U 3aKaH4MBasi [OPOXHbLIM
CTPOUTENBCTBOM " nogyepkMBaHMeM
NpenMyLLecTB OTAesNbHbIX MEeCT, Haww [opoa-
Cap craHerT eLle 6onee KOHKYPEHTHbIM.
Ilyka Kocdhchapu

Map YepBun MunaHo Maputtuma

Milano Marittima, a resort characterised by
landscape, nature, vitality, inventiveness,
creativity and originality, has always been a
highly prestigious trendy resort since its be-
ginnings in the nineteen sixties and the cher-
ry on the cake for our coast. Here the syner-
gic activity of the business network has given
an important impetus to development while
cooperation between the public and private
sectors in this particular period of need has
turned out to be a winning card for the pur-
poses of development of the area. The most
“glam” resort of our coast will continue to offer
trendy events such as ‘Fashion Night'. Then
there is a series of important works, ranging
from urban furnishing to road works, the en-
hancement of some locations, will make the
‘Garden City’ increasingly competitive.

Luca Coffari

Mayor of Cervia Milano Marittima

MILANDO MARITTIMA

MONICA CIARAPICA Albergatrice

Mi sono innamorata di Cervia - Milano Marittima fin dal primo momento, ero
una giovanissima studentessa quando decisi di venire in Romagna. Sono
originaria di una terra completamente diversa, 'Umbria... bellissima ma non
c'e il mare! Di questa citta ho apprezzato subito tutto, la spiaggia meraviglio-
sa, il verde delle pinete, la vita cittadina, il divertimento, ma piu di ogni altra
cosa la solarita delle persone che la abitano. Gente allegra, intraprendente,
disponibile, con cui mi sono trovata subito bene e da cui ho imparato molto.
Ho iniziato subito a lavorare in hotel con molte soddisfazioni e a distanza
di 28 anni I'entusiasmo e I'attaccamento a questa terra si sono consolidati.
Credo di aver mantenuto la capacita di valutare obiettivamente la citta di
Cervia-Milano Marittima riuscendo a vederla sia come residente che come
visitatore/turista. Una cosa & certa: la nostra citta piace e per molti siamo
fortunati a poterci vivere.

MOHUKA YAPAMUKA Bnapenuua otens - A snwobunace B Yepsuto-MunaHo Maputtuma cpasy
e, Korga s bbina elle COBCEM MOMOLOW CTYAEHTKON, pelumBLLel nepeexatb B PomaHblo. A pogom
13 COBEPLUEHHO APYroro pervoHa - u3 YmOpuu... oHa BenuKonenHa, HO Tam He xBartaet mops ! B
3TOM ropofie MHe cpasy MpULLIIOCh Mo Aylle BCe: YyAECHbIN NNsK, 3ef1eHb COCHOBBIX POLL, FopofcKas
XW3Hb, pasBrneyveHnst, Ho Borblie BCEro - MO3UTUBHDBIN HACTPON MECTHbIX xuTenei. OT aTuX BecenbiX,
npeanpUMMYMBLIX U BCEFAA roTOBbIX MPUITW Ha MOMOLLb NOAEN, KOTOpble MHe MOHPaBUIUCh C CamMoro
Havana, g MHoromy Hayuunacb. [locne nepeesaa s Havana paboratb B oTene. Paborta npuHocuna mHe
6onbLuyto pagocTb, a 3a 28 NeT XWU3HU 30eCb MOV 3HTY3uasM 1 NPUBSI3aHHOCTb K 3TOW 3eMI1e TOMbKO
yKpenunucb. A cunTato, YTo S He yTpatuna cnocobHOCTU k 0BbEeKTMBHOM oueHke ropoda Yepsus-
MwunaHo MapuTTma, 1 4To MHe yaaeTcs BUAETb ero v rma3amu XUTENs, 1 rma3amu rocTs unm Typucra.
HecomHeHHa ofHa BelLb: HaLll ropof HPaBUTCS, Y MHOTME CHUTAIOT, YTO HaM MOBE3MO XWTb 3A€ech...”
MONICA CIARAPICA, hotelier - | was enchanted by Cervia- Milano Marittima right from the first mo-
ment, | was a very young student when | decided to come to Romagna. | am originally from a completely
different region, Umbria...very beautiful but there is no sea! | appreciated everything about this town
immediately, the marvellous beach, the green of the pinewood, life in the town, the entertainment but
more than anything the sunny personality of the people that live here. Happy people, resourceful, helpful
and with whom | felt immediately at ease and from whom | have learnt a great deal. Ho started work in a
hotel right from the start and this gave me great satisfaction and after 28 years my enthusiasm and bond
with this land has become very solid. | think | have kept the ability to evaluate Cervia- Milano Marittima
objectively and manage to see it as both as a resident and as a visitor/tourist. One thing is certain, tou-
rists like our town and many think we are lucky to be able to live here......”

MORENO SINTUCCI Ristoratore
Milano Marittima non € un vino frizzantino ma & piu spumeggiante e di
qualita, & una bollicina Franciacorta. Si, perché Milano Marittima con le
L B B sue costruzioni basse immerse nel verde della pineta e le sue stupen-
de rotonde fiorite & una localita esclusiva. Locali da ballo, stabilimenti
balneari, negozi di abbigliamento aperti tutte le domeniche dell’anno e
fino a tarda sera in estate, fornitissimi ristoranti, street bar: Milano Ma-
rittima offre un’ampia scelta diurna e serale. Le citta d’arte facilmente
raggiungibili e molto vicine... e per chi ama lo sport non manca proprio
nulla. | sogni nel cassetto di Moreno? Riaprire il locale da ballo woodpe-
cker, organizzare dei giochi senza frontiere in spiaggia, creare mega
piattaforme galleggianti sul mare per grandi eventi musicali

MOPEHO CUHTYY4M Bnageneu pectopaHa - MunaHo MapuTtma - 3T0 He UrpucToe BUHO,
a BbICOKOKa4YeCTBEHHOE LlaMnaHckoe, HacToswas ®paHyakopTa, yaocToeHHas crartyca docg.
[Oa-pa! MoTtomy yto MunaHo MapuTTuMa CO CBOMMM HEBBLICOKUMMW 3[AAHUSIMM, MOTPY>XEHHBIMU B
3eMeHb COCHOBOW POLLIU, 11 CO CBOVIMM BEMUKOMEMNHbIMU LIBETYLLMM MOLLAASAMMY - 3TO COBEPLLUEHHO
3KCKIMIO3MBHBIA KypopT. TaHueBanbHble KnyObl, KynanbHW, Mara3vuHbl OAeXnpbl, OTKPbITble Mo
BOCKPECEHbSIM KPYMMbIA o4 U A0 Camoro MO34HEro Beyepa B NETHUN Nepuop, pectopaHbl ¢
BorateiiLLMM accopTuMeHTOM 6ntoa, ynnyHble 6apbl: MunaHo MapuTTuma npegnaraet LWXPOKUI
BbIOOp BO3MOXHOCTEN U AHEM, 1 BedepoM. OTCloaa MOXHO Nerko 1 bbicTpo 4obpaThbes 40 roOpoaoB
WCKYCCTB... a Ans nobutenein cnopta?.. 3aecb Toxe ecTb abcontoTHO Bce. COKPOBEHHbIE MEYTbI
MopeHo?? CHoBa OTKpbITb TaHueBanbHbIA kny® woodpecker, opraHusoBatb urpbl 6e3 rpaHui
Ha nnsbke, cosfatb Nnasatolime MerannatdopMbl Ha Mope AN rPaHAMO3HbIX My3blKabHbIX
MepPOnpUSATUN.

MORENO SINTUCCI restaurant owner - Milano Marittima is not just bubbly plonk but a sparkling
quality wine, a Franciacorta vintage. Yes! Because Milano Marittima with its low buildings immer-
sed in the greenery of the pinewood and its marvellous flowering roundabouts is an exclusive
resort. The dance floors, beach establishments, clothes shops open every Sunday of the year and
until the late evening in the summer, restaurants with full varied menus, street bars make Milano
Marittima the place of endless things to do and see on summer days and evenings. The cities of
art are easy to reach and very near...and for those who like sport?..absolutely nothing is missing.
And what are Moreno’s dreams?? To reopen the Woodpecker dance-hall, organise “Jeux sans
frontieres” on the beach and create a floating mega platform in the sea for great musical events.



ALESSIO
GIANFANTI
Titolare
stabilimento
balneare

Ho visto crescere Mi-
lano Marittima con me,
sono nato e vissuto qui
in una famiglia che da
sempre lavora nel turi-
smo. Per questo Milano
Marittima mi piace, rie-
sco a sentirne sempre il fascino speciale, anche se oggi
la vedo un po’ trascurata. Per tanti anni si & sviluppata
come localita speciale, con una qualita dell’offerta turisti-
ca unica. Cosi I'abbiamo voluta costruire noi imprenditori
cervesi, sempre presenti anche quando i turisti se ne
andavano, perché qui abbiamo la casa, la famiglia, la
vita quotidiana. E un elemento importante questo lega-
me con il territorio, ti aiuta a capire meglio di che cosa ha
bisogno una localita per tornare a essere unica. Unica
soprattutto per la pineta che la circonda, che arriva fino
al mare, un polmone verde che tutti possono apprezza-
re, in tutte le stagioni. Una spiaggia in una macchia di
verde. Ci6 che amo da sempre.

AJIECCNO IKXAHPAHTU Bnageneu KynanbHu

A gymato, yto A Bugen, kak Munano Maputtma poc
BMECTE CO MHOW: B 9TOM ropoje s POAWIICS W BbIPOC, a
Mosi ceMbsi Bcerga pabotana B cpepe Typusma. Ml umeHHo
noaToMy MHe HpaBuTcs Munaxo MapuTTuma, s Bcerga
YyBCTBYIO ero ocoboe ovapoBaHue, HeCMOTps Ha To,
YTO CerofHsl OH HeMHoro 3abpolueH. B TeueHne MHormx
net MunaHo MapuTttuma poc Kak HeOoBblYHbINA KypopT,
npeanaralwwnii YHUKanbHOe KayecTBO TypPUCTUYECKOrO
npeanoxeHus. IMEHHO TakuMm XOTenu MoCTPOWUTb €ero
Mbl, MPeAnpUHMMaTenu Yepsumn, NocKONbKy Mbl XUBEM
30eCb NOCTOSIHHO, AaXe Nocne TOro, Kak pas3beaxaroTcs
TYPUCTbI: 3A€Ch Halll AOM, Halla CeMbs U MOBCEAHEBHAS
XU3Hb. OTa CBA3b C TEPPUTOPUEN ABNAETCS BaXKHbIM
3MIEMEHTOM W MOMOraeT nyylle MOHATb, YTO HYXKHO
ropoaky, 4Tobbl BEPHYTb CBOK YHUKANbHOCTb, Kak B
6binble BpemeHa. A yHUKanbHbIM 3TOT KypOpT CHUTaEeTCs
npexae BCero n3-3a OKpyatoLLen ero COCHOBOMN POLLK,
KoTOpas [JOXOAWUT [0 CaMOro MOPS - 3TO 3eMEHbIE nerkue
KypopTa, ero HenpeB30WAeHHOe JOCTOMHCTBO B Moboe
Bpems roga. [nsk Ha ocTpoBe 3eneHn. 3JTO To, YTO A
nobun Bceraa.

ALESSIO GIANFANTI owner of a beach establi-
shment - | think | have seen Milano Marittima grow toge-
ther with me. | was born and grew up here in a family that
has always worked in the tourism sector. That is why |
like Milano Marittima, | always manage to feel its special
charm, even though today | see it as rather neglected.
For many years it grew as a special resort with a unique
quality of tourism offer. That is how our businessmen of
Cervia wanted to build it. They are always here even
when the tourists have gone because here we have our
homes, families and daily life. This bond with the land
is an important thing, it helps you to understand better
what a seaside resort needs to regain its uniqueness.
It is unique mainly for the pinewood which surrounds
it, which comes right down to the sea, a green reserve
which everyone can appreciate in all seasons. A beach
in a green patch. What | have always loved.

MILANDO MARITTIMA

GIANLUCA BAGNARA presidente Cervia Turismo
" ! Milano Marittima e la sua pineta rappresentano il vertice di un triango-

lo immaginario, con I'impianto urbanistico storico di Cervia legato alle
saline, il mare e la lunga spiaggia. Un territorio unico e particolare. La
Milano Marittima della mia adolescenza & in bianco e nero. Nella neb-
bia tra i pini nella versione invernale, molto bianca in estate, nel tennis,
nelle giacche dei camerieri dei locali esclusivi del centro e nei calzoni
per le uscite serali. Oggi non c’é piu il Cluny Bar o il Nuovo Fiore ma
resiste “il Pineta”. E poi i negozi e i grandi marchi. Questa per me ¢ la
grande esclusivita di MilanoMarittima: vetrine, locali, bar a pochi passi
dalla grande pineta. Ho sempre usato questo trucco per affascinare le
persone che non erano mai state a Milano Marittima e lo consiglio anco-
ra a tutti: partire in bicicletta da Cervia, arrivare al parco Naturale, fare
i sentieri interni della pineta sempre in bici (o a piedi) e arrivare fino al
centro di Milano Marittima. Prima sei in un bosco, poi sei dentro a una ‘roba’ piena di negozi di lusso,
locali. Da non credereci. Il contrasto ¢ forte, ma ¢ il vero valore aggiunto - immenso e da conservare della
localita - la pineta millenaria.

IDKAHIYKA BAHbSAPA npe3upeHT accoumauum Cervia Turismo - Munaso Maputtumo ¢ COCHOBOM
poLLEeN NpeacTaBnsto cob0N 0AHY U3 BEPLLKH BOOBPaXaeMoro TpeyrofbHuKa, C UICTOPUYECKOI FOPOACKOi
CTPYKTYypoO YepBum, cBA3aHHON € [00bIYEN COMNKM, CONAHbIMU NpyAamu, MOPEM U ASMHHBIM NASXKEM.
CoBepLUeHHO yHMKanbHas u ocobeHHasi Tepputopus. MunaHo MapuTTima Moelt IHOCTU - B YepHO-
6enbIx TOHax. B TymaHe mexay cocHamm 3uMoii Uni BblGeneHHbI NETHAM COMTHLEM, B TEHHUCE, B BenbiX
nuaKakax oUUMAHTOB 3KCKITHO3MBHBIX LEHTPanbHbIX PECTOPaHOB M B MECHSX BO BPEMSI BEYEpPHUX
pasBrneveHnin. YHukaneHbii Munano MaputTuma ¢ BUTpUHamu, pectopaHamu, 6apamu coBcem psiaoM ¢
60nbLUOI COCHOBOW poLueit. A Bcerga Ncnonb3osan 3ToT TPk, YToObl 04apoBaTh BCEX TEX, KTO HMKOrAa
He 6bin B MunaHo MapuTTuma: HyHO BblexaTb Ha Benocvnege u3 Yepeum, nobpartbcs Ao neconapku
1 npoexatb MO BHYTPEHHUM TPOMUHKAM COCHOBOW POLWM [0 camoro ueHTpa MunaHo Maputtuma.
CHavana Bbl B fiecy, a NOTOM HEOXMAAHHO OKa3blBaeTeCb CPeau MIOKCOBbLIX Mara3nHOB U PECTOPAHOB.
CoBepLUEeHHO HeBeposTHOe BrievatrnieHne! 3TOT  CUIMbHBIN KOHTPACT CO3[4aeT CaMyl HaCTOSILLYHO
[106aBMNEHHY0 CTOMMOCTb.

GIANLUCA BAGNARA president of Cervia Tourism Office - Milano Marittima and its pinewood are at
the vertex of an imaginary triangle formed of the historic urban area of Cervia associated with the salt-
pans, the sea and the long beach. Itis a unique and unusual area. The Milano Marittima of my adolescen-
ce is in black and white. It is the fog amid the pines in the winter version and very white in the summer,
the tennis courts, the jackets of the waiters in the exclusive nightspots of the town centre and trousers
for evenings out. Milano Marittima is one of a kind with its shop windows, restaurants, pubs and bars just
a stone’s throw from the extensive pinewood. | have always used a trick to enchant people who have
never been to Milano Marittima before: set off from Cervia by bicycle, reach the natural park, follow the
tracks by bike through the pinewood and arrive in the centre of Milano Marittima. First you are in a wood,
then suddenly surrounded by luxury good shops, bars, restaurants and nightspots. It is unbelievable. The
contrast is striking, but this is the real added value.

CHIARA FRANCESCONI Ricercatrice

Fin da bambina ho avuto la fortuna di avere una seconda casa a Mila-
no Marittima. Per anni la mia vita & stata scandita da lunghe vacanze
estive: ricordo la cordialita e la disponibilita della gente, 'amore del mio
bagnino per il suo mestiere e la fortuna che in quel periodo aveva ba-
ciato la localita. | suoi caratteri sociali e ambientali me I'hanno sempre
fatta pensare come un luogo nel quale si ricerca una costante armonia
fra uomo e natura. Per questo nella Milano Marittima del presente ho
deciso di radicare la “mia famiglia” e di crescere il “mio bambino”. Di
recente ho avuto anche la possibilita di poterla osservare con lo sguardo
del sociologo ricercatore... Da questa esperienza nasce un auspicio per
la “mia Milano Marittima” del futuro: una localita unica dove promuovere
sempre di piu lo stretto rapporto fra turismo balneare e turismo sportivo
e al contempo le sue caratteristiche ambientali, territoriali e sociali che ne possono fare un vero esempio
di luogo ad alto sviluppo sostenibile.

KbAPA ®PAHYECKOHU nccnepoBatensHuua - B geTcTBe MHE NOCYACTIMBUIIOCH UMETb BTOPON
fAom B Munarno Maputtuma A npoBoguna B 3TOM ropofKe BCe NIETHUE KaHWKYbl B TEYEHUE MHOTUX
neT, 1 A0 CUX NOP MOMHIO pafyLUne U roCTENPUUMCTBO MECTHbIX XUTENEN, SHTY3Na3M, C KOTOPbIM
paboTtan MnsxHbIN cnacaTernb, U NEPUOA pacLiBETa 3TOro KypopTHOro ropofka. 34eLHui couuarnbHbIi
Knumar, a Takke BenuKonenHoe OKpyXeHue, BCceraa HaBoaMuIn MEeHs Ha MbICTb O TOM, YTO UMEHHO
3AeCb JOCTUTaeTCs rapMOHUS MEXY YeTOBEKOM U MPUPOAONA. I UMEHHO NO3TOMY B CETOAHSILLHEM
Mwunatno MaputTuma 51 pelunna 3aBecTu “CBOI0 CeMblo” 1 BbIpacTuTh “cBoero pebexka’. HegaBHo y
MeHs1 MosiBUNack BO3MOXHOCTb NOoHabnogaTh 3a 3TMM MeCTOM rfa3amu coLuornora-nccnefoBarens. ...
Mo pesynsratam Moux HabnAeHUA MHe XOTenock Obl BbIpa3uTb CBOE NoxenaHve “moemy MunaHo
MapwuTTMa” Ha ByayLuee: 3TO YHWKanbHbIA KypopT, rae HeoOXOAMMO yCUnmBaTh NMPOABUXEHWE TECHBIX
CBA3EN MeXAY NMNSHKHBIM U CNOPTUBHBIM TYPU3MOM, OAHOBPEMEHHO MOAYEPKMBAS €r0 NMPUPOAHbIE,
TeppuTOpMasnbHble U coLnanbHbIe MPEUMYLLECTBA.

CHIARA FRANCESCONI Researcher - Right from childhood | have had the good luck to have a second
home in Milano Marittima. For years my life has been punctuated by long summer holidays. | remember
the cordiality and helpfulness of the people, the love of my beach attendant for his work and the good
fortune that blessed the resort in that period. Its social and environmental character has always made me
see it as a place in which constant harmony between man and nature is sought after. This is why | decided
to settle my family and raise my child in present day Milano Marittima. Recently | have also had a chance
to see it from the viewpoint of a research sociologist... It is on this experience that my hopes are based
for “my” Milano Marittima of the future: a unique resort where the close ties between beach tourism and
sport and its environmental, territorial and social characteristics can be promoted, and a place which can
be made a real example of high sustainable development.
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EDITORIALE

MilanoMarittimaLife saluta I'estate. Migliaia di copie della rivista da sfogliare nei giorni della vacanza, saranno a disposizione dei turisti nelle
stanze d’albergo o in spiaggia. E il numero 12 di un’avventura iniziata ormai 6 anni fa, che crediamo stia cercando di raccontare qualcosa
di piu di una localita di mare.

Il magazine viene spedito in migliaia di copie anche a Natale con gli auguri personalizzati, migliaia di copie nell’edizione russa sono distribuite
a Mosca e a San Pietroburgo e nelle vip lounge degi aeroporti italiani. Eppure i numeri non sono tutto. C’é I'orgoglio di aver lanciato una sfida
e di continuare a crederci, non solo con la rivista, ma insieme ad altri prodotti che nel frattempo sono cresciuti come la Guida ai ristoranti
Life&Food, alla comunicazione integrata del web e dei social network, con le sinergie che Mimalife ha cercato di costruire sul territorio,
sostenendo eventi come media partner o collaborando alla loro realizzazione. C’é la passione che continua ad animarci per offrire un
prodotto che sia di vera valorizzazione della vacanza a Milano Marittima e in Riviera.

In questo numero i servizi sono tutti proposti in tre lingue, all'italiano e al russo si & aggiunto con pari dignita grafica e di contenuto 'inglese.
Parliamo di mare, come non farlo, di divertimento e di sport, dedicando un servizio anche alle attivita slow, sempre piu ricercate dall'eco-
turista. Abbiamo intervistato due grandi protagonisti del made in Italy, seppur in ambiti diversi: Massimo Bottura, il re della gastronomia, Laura
Pausini, la star italiana piu internazionale che proprio nei locali di Cervia e Milano Marittima ha mosso i primi passi ‘canori’.

Ci siamo dati all'ippica per proporvi le tendenze moda piu fashion dell’estate, abbiamo raccontato con uno speciale dedicato la Cervia del
sale e dell’habitat naturalistico delle saline. E poi consigli per gli acquisti, un ricco calendario eventi, 'anteprima della vacanza invernale.
Insomma 112 pagine da sfogliare...

Buone vacanze in compagnia di Milano Marittima life

Per MilanoMarittima Life
Maurizio Magni, Luigi Angelini, Andrea Balestri, Alessandro Fanelli, Giulia Fellini
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HA BUTPUHE . ON DISPLAY

LIFE & FOOD 2014

Un nuovo formato, tre lingue (oltre all'italiano, il russo e l'inglese) un calendario
eventi piu dettagliato e informazioni su servizi e hotel. La Guida ai Ristoranti propone
una ricca scelta per gustare la cucina del territorio, tradizionale o di tendenza.
HoBebIln chopmart, Tpu sizblka (MOMUMO UTanbsIHCKOTO - PYCCKUI 1 aHIMUIACKUIA), Gonee noapobHbIn
KaneHaapb MeponpusTuiA 1 uHopmaums ob ycnyrax u otensx. [yteBogutens nNo pectopaHam

npegnaraer Goratbi Bbl60p pasnuyHbIX 3aBefeHui, rae MOXHO HacnaguTbest 6ﬂmﬂaMM MeCTHOMN
KYXHW: KaK TpaguUNOHHbIMK, TakK 1 caMbIM MOAHbBIMA.

A new format with three languages (Russian and English in addition to Italian), a more detailed ca-
lendar of events and information on services and hotels. The Restaurant Guide offers a full choice
for enjoying the local cuisine, from traditional dishes to new trendy recipes.

IN PRIMO PIANO HA NEPBOM INNMAHE IN THE LIMELIGHT

Fashion Night a tema floreale si & svol-
ta sabato 24 maggio, con gli operatori del
centro di Milano Marittima che hanno ideato
promozioni speciali e una miriade di eventi,
tra originali installazioni luminose e dj set
collocati nelle vetrine. Clou della serata &
stato lo Spettacolo circense di mezzanotte
alla Rotonda 1° maggio. La notte & prose-
guita poi a ritmo di musica negli street bar
e al Pineta by Visionnaire per 'Event Party.

SAVE THE DATE | prossimi appuntamenti con le Fashion Night di Milano Marittima
sono il 27 settembre con Flower Chic dedicato ai favolosi anni Settanta
e il 27 dicembre con una notte speciale in attesa del Capodanno

Fashion Night Ha Temy ueToB B cyb6oty 24 mas, ¢ onepatopamu MunaHo MapuTtuma,
KoTOpble Npuaymanu cneuuanbHble NPeanoXeHNs U MHOXXECTBO MePONPUSATIA, OT OPUTMHAMNBHBIX
MHCTannaumin ¢ nofcseTkon n Ao dj set B BUTpMHax. [Bo3gem BeyvepHen nporpaMmbl cTano
MonyHouHoe npefcTasnexue Ha PotoHae 1 Mas. MNMonyaca Bneyatnsiowmx LpKOBbIX HOMEPOB
B Urpe cBeta u akpobartmyeckue Tproku. [locne 3Toro Houb MpoAomkanacb B pUTMe My3blKu
ynuyHbix 6apos n Event Party nereHgapHoi guckoteku Pineta by Visionnaire.

Fashion Floral Night on Saturday 24 May, with the shop keepers of Milano Marittima town centre
who have dreamed up a whole series of special promotions and a myriad of events, with original
lighting installations and dj sets in the shop windows. The Midnight Show at Rotonda 1° maggio;
thirty minutes of acrobatic performances and lighting effects evoking a real circus atmosphere.
The night then continued with music in the street bars and at the club Pineta by Visionnaire for
the Event Party.

ph. Angela Raggi
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SLOWSPORT E GRANDI RITI COLLETTIVI

16 LA TUA VACANZA . BALI OTNYCK . YOUR HOLIDAY

TRA SPIAGGE SOCIAL,



| cuore della vacanza pulsa vivo tutto I'anno a Milano

Marittima e Cervia. Batte lungo chilometri di spiaggia

fine e dorata, ricca di servizi per ogni tipo di utenza,
certificata dalla Bandiera Blu e sempre piu social. Batte
tra i diversi habitat naturali, splendide palestre a cielo
aperto per scoprire ‘lentamente’ che sport fa rima con
sostenibilta, pulsa nei grandi eventi di tendenza come
la Notte Rosa, la Fashion night e nei locali cult, dove di
giorno e di notte la vita corre, giovane e frenetica.

A PIEDI NUDIL... CON IL TABLET

In estate la spiaggia & insieme una grande palestra (per
ogni tipo di beach sport), un tempio dell’abbronzatura e
una vetrina di nuove mode e tendenze, che esplodono
spumeggianti durante i party e gli happy hour nei locali e
nei beach club.

La spiaggia € anche sempre piu social, grazie alla rete
wi-fi in fibra ottica che ha connesso tutti gli stabilimenti.
Tutti con smartphone e tablet a portata di mano, perché
tra un partita di beach volley e un tuffo in mare, c’é tempo
per un post agli amici e per una sbirciatina a quello che
c’é da fare, fuori e oggi anche dentro la spiaggia grazie
alla nuova app tutta dedicata. Comodamente sdraiati sul
proprio lettino, si pud ascoltare un libro con I'audiobook
sotto il sole, scegliendo in una “biblioteca” ben fornita tra
classici, gialli e fiabe per tutta la famiglia.

La spiaggia ti aspetta anche di sera. Una volta la set-
timana (a Milano Marittima e Cervia il mercoledi) gli
stabilimenti balneari rimangono aperti dopo il calar del
sole, regalando il piacere del mare in notturna (speciali
a questo riguardo la Notte Rosa, quella di San Lorenzo
e Ferragosto).
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Ph. Giorgio Salvatori
- Archivio APT

SLOW, LO SPORT DEI BASTONCINI
Da un secolo Milano Marittima accoglie ogni anno nu-

merosi ospiti grazie a una proposta ricettiva a cinque
stelle, capace di unire il raffinato comfort delle strutture
alberghiere al proverbiale calore romagnolo, con servizi
che negli anni si sono modellati sui gusti del terzo mil-
lennio, orientati verso valori come la social community,
I'ecosostenibilita, il benessere del corpo e della mente.
Oggi sempre di piu, perché in queste localita baciate da
un mix naturale cosi unico - mare, pineta, saline - si vie-
ne anche per godere delle meraviglie che la natura offre,
lasciandosi catturare dalla filosofia slow.

Attivita “lente” che ti permettono di apprezzare cid che
hai intorno, di fermarti a godere di un paesaggio, di ri-
generarsi per ripartire ricchi di sensazioni positive e di
benessere. Per incentivare un turismo basato su questi
concetti e sullo sviluppo turistico ecosostenibile &€ nata
proprio a Milano Marittima I'associazione Slowsports.

E allora viva i bastoncini e la passeggiata nordica, tonifi-
cante al mattino, rilassante verso sera. Per il 2014 viene
infatti proposta la nuova formula “WAKE UP NORDIC”,
due appuntamenti settimanali fatti di camminate immerse
nella natura tra mare e pineta, con la guida di Donatella i i ’ ‘ ‘ ? «A #Ji#
Dolcini, istruttrice della Scuola italiana di Nordic Walking, ‘

con colazione finale tonificante ed energizzante in spiag- . .
gia per iniziare bene la giornata. Per chi non lo conosces- Jeans and faShIOIl

se il nordic walking consiste in camminate (ma anche milano marittima
corse, salti ed esercizi) con appositi bastoni, uno sport viale gramsci, 43 - tel. 0544 995633

non competitivo ma ottimo per perdere peso, tonificare
OUTLET CERVIA c.so cavour 2 - tel. 0544 975435

la muscolatura del corpo e ottenere un’efficace azione
antistress. E, non da ultimo, & di speciale suggestione

se praticata sulla spiaggia e lungo i sentieri della pineta. f Qsion www.madeandused.it
Vacanza al mare fa rima con acqua. Infinite le possibili- =
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ta di praticare sport d’acqua, sia presso gli stabilimenti
balneari che presso scuole specializzate. Vi suggeriamo
un itinerario in canoa, che vede ancora una volta la na-
tura protagonista: dal canalino di Milano Marittima, una
delle vie d’acqua piu famose della zona, verso le sali-
ne attraversando una splendida vegetazione. Lo stesso
percorso si pud effettuare anche in bicicletta, scegliendo
poi tra i numerosi sentieri ciclabili che offre la pineta. Al
Club Canoa Kayak Cervia in Via Jelenia Gora vengono
programmate escursioni, anche al chiaro di luna, e noleg-
giate canoe e kajak.

TUTTI INSIEME..... APPASSIONATAMENTE
La vacanza al mare vive anche di eventi e di occasioni
per inseguire la notte in grandi riti collettivi.

E cosi il 4 luglio saremo di nuovo tutti insieme....ap-
passionatamente con la Notte Rosa, quest'anno dedi-
cata alla Passione. Insieme in primo luogo alla coppia
di amanti resa immortale da Dante, Paolo e Francesca,
oggi riproposti in versione aggiornata. Il ricco calendario
di eventi sara tutto improntato all’ltalian Passion, claim
che campeggia nel manifesto ufficiale della Notte Rosa,
citazione tra il classico e il contemporaneo del celebre
bacio tra Paolo Malatesta e Francesca, raccontato da
Dante nel V Canto dell'lnferno. Realizzato dal creativo
Marco Morosini su ritratto dei due innamorati di William
Dyce e il Bacco di Caravaggio, propone due giovani inn-
namorati tra passato e presente (lei, in abito rinascimen-
tale, indossa un paio di candide cuffie da lettore mp3, lui,
a petto nudo e jeans, porta tatuato sul braccio il celebre




verso dantesco “Amor, ch’a nullo amato amar perdona”),
che si baciano dolcemente. Anche Milano Marittima, rac-
cogliendo l'invito, proporra appassionatamente musica,
ristorazione, intrattenimento a tema, spettacoli sia nei lo-
cali, che in spiaggia e negli alberghi.

VUOI PARTECIPARE ALLA TRIBU
PIU VIBE DELL’ESTATE?
Se vuoi far parte della Tribu piu Vibe dell’estate, preparati
all’esperienza sensoriale piu coinvolgente della Riviera.

Sensazione, emozione, vibrazione, sintonia ed energia

arrivano direttamente dagli Stati Uniti a Cervia con la CO-
LOR VIBE 5K RUN. Si tratta di una corsa non competitiva
allinsegna del colore e dell'allegria, non importa arrivare
primi, ma divertirsi lasciandosi coinvolgere ai Vibe Point
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lungo il percorso dove verranno stuzzicati i cinque sen-
si allinterno di un arcobaleno di colori, musica, profumi,
gusti ed armonia. L'appuntamento &€ a Cervia e Milano
Marittima il 26 luglio, il Vibe Village verra allestito in piaz-
za Costa a Cervia.

FLOWER CHIC
ESPLODONO GLI ANNI SETTANTA

Per una notte tornano i figli dei fiori e Milano Marittima
balla e si incontra al motto di Peace&love, opportuna-
mente aggiornato al Terzo Millennio. Pantaloni a zampa
d’elefante, coroncine di fiori e dj set in tema saranno
gli ingredienti di un appuntamento (27 settembre) che
coinvolgera negozi, strade, piazzette, locali all'insegna
dell'immaginario hippy.
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KEJTIAHME JNETA

OxuBneHHbIW Nynbc neta B MunaHo Maputtuma n Yepsum - 3To nnsbku social, MegneHHbIN cnopT u

rpaHOuUoO3HbIe KOJNJNeKTUBHbIe pUuTyanbl

Xun3Hb nopg 3HAKOM OTMYCKOB W KaHWKYN OXMBIEHHO
nynscupyetr B Mwunano Maputtuma wu  Yepsuun, Ha
MPOTAHYBLUMXCA HA MHOTMME KUMOMETPbl MNsHKax ¢
30M10TUCTbIM  MEMKO3EPHUCTBIM MNECKOM U C  CaMbIMU
pa3HooOpasHbiMK  ycriyramu, Ha nfshkax, KoTopble
cTaHoBsiTCS BCe Bonblue social. OTOT MynbC YyBCTBYETCSH
Takke B €CTECTBEHHbIX MECTax 0buTaHnsa npeacraBnTenen
MECTHON ayHbl M B BeNWKOMNENHbIX cropTt3anax nog
OTKPbITbIM HEGOM, KOTOpble AadyT BO3MOXHOCTb OTKPbITh
Ana cebs crnopT B rapMoHMM C YCTOMYMBOCTBIO, OH
YYBCTBYETCH W B TakMX MOIHbIX MEPOMNPUATUSX, Kak

Po3zoBasi Houb, Houb Mokl 1 B KynbTOBbIX 3aBeeHUsiX, rae
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N HEM, 1 HOYbIO BypHas 1 MonoAas XunsHb ObeT KI4OM.
BOCUMKOM... C NIaHWeToOM

JleTom nnsik npeBpallaeTcs B OFPOMHbIA criopT3arn, rae
MOXHO 3aHSTbCA NOObIMM BUAAMU MIISHKHOTO  CMOpTa,
B paccrabnstowiee Mecto Ana 3aropaHns U B BUTPUHY
HOBOW MOAbI ¥ TEHOEHUMI, pOXAAIOLLMXCA B 6e3yaepKHOM
Becenbe BO BpeMsl BevepuHOK M happy hour B Gapax u
NASHKHBIX Ky6ax.

Mnsk  ctaHoBMTCA Bce Oomnblwe social ©Gnarogaps
OMTOBONIOKOHHOM ceTn Wwi-fi, cBsi3aBlIEN Bce MAsKHbIE
komnnekcol. nspk ger Bac Takke M no Beyepam. Pas

B Hegenw (B Munano Maputtma n Yepsum no cpegam)
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COSME DECORTE
AQ
MN £3Q

MELIORITY

La qualita assoluta della cosmetica giapponese

AOCOMIOTHOE KAaYeCTBO AIIOHCKO KOCMETUKN

A Milano Marittima in esclusiva da

B Munano Mapurruma
Ha IpaBaX 9KCK/I03UBHOIO AUCTPUOBIOTOPA

GUIDI

Pro{umerie

BEALHiMPORT Distributore Esclusivo per I'ltalia - www.beautimport.com - info@beautimport.com

Viale Romagna, 59/61 0544 995724
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KynanbHu npogormkatoT paboTtaTb M nocne 3akaTa ConHua.
Slow, cnopT ¢ nankamm

Bot yxe Gonee cta ner MunaHo Maputtuma exerogHo
NPYHYMAET CBOWMX TOCTEN: UX XOYT B MATU3BE3LOYHbIX
oTensx, KoTopble coyeTarT B cebe KOMOPT FOCTUHMUYHBIX
CTPYKTYP C BOLUEALIMM B TMOFOBOPKY POMaHbOMbCKUM

rocTeNnpuMUMCTBOM U MpeanaraloT — Ycrnyru, KoTopble

CO BpemeHeM Obiny aganTupoBaHbl nog TpeboBaHus

TPETbEro ThiCAYENneTus U Tenepb OPWEHTUPYHOTCA Ha
Takue LEHHOCTU, Kak social community, 3koyCTONYMBOCTb,
Kpacota u 3a0poBbe Tena U ayxa. CerogHa kak Hukoraa

aKkTyanbHa “meaneHHas” dunocodus, npeanaratoLlas

OCTaHOBUTBCA Ha CKaHAMHaBCKOWM xoabbe, KoTopas B

cesoHe 2014 npenctaeneHa B hopmyne “WAKE UP NOR-
DIC”, BcTpeuu no yTpam.

Po3oBas Houb cTpacTtu

Bo Bpems MOpCKOro OTAbiXxa Haluy rocTM CMOryT Takke
Moy4YacTBOBaTb B HOYHbIX MEPOMPUSTUSAX, MOXOAALLMX Ha
rPaHAMO3HbIE KOMNMEKTUBHbBIE PUTYasbl, U NOObIBaTh B TaKNX

pasBnekaTernbHbIX 3aBedeHusXx, CTaBKX noaNTMHHbIMU

xpamamun mogbl, Kak Il Pineta u Villa Papeete.

4 mona mbl Bygem cHoBa BMeCTe ... YyBrekaTerlbHas

Looking forward to summer

The heart of the holidays beats strongly at Milano Marittima and
Cervia with their kilometres of beaches with fine golden sands,
full of services to meet all the needs of the tourists and increa-
singly social. A heart that beats in the various natural habitats,
splendid open air gymnasiums to discover “slowly” that sport
goes hand in hand with sustainability, and in the great trendy
events such as “Notte Rosa” (Pink Night), Fashion night and cult
nightspots, where the pace of life is young and fast day and night.
Barefoot... with your tablet - In summer the beach is a great
gymnasium for all types of beach sports, a temple for sunbathing
and a showcase for new fashions and trends which burst out du-
ring the parties and happy hours in the nightspots and beach
clubs. The beaches are becoming increasingly social thanks to
fibre optic wi-fi networks which have connected all the beach
establishments. The beach awaits you in the evenings too. Once
a week (at Milano Marittima and Cervia on Wednesdays) the
beach establishments remain open after sunset.

Slow, the sport with sticks - For the last one hundred years Mi-
lano Marittima has welcomed its guests with five star accommo-
dation, combining the refined comfort of the hotels with the pro-
verbial cordiality of Romagna, with services which over the years
have been developed to satisfy the tastes of the third millennium
and orientated toward values such as the social community, eco-
sustainability, the wellbeing of body and mind. The ‘slow’ philoso-
phy is applied today increasingly with nordic walking, which for
2014 is offered with the formula “WAKE UP NORDIC”, a morning
appointment.

“Notte Rosa” on the theme of passion - The seaside holiday
also includes events and occasions for nightlife with great collec-

PosoBass Houb 2014 B 3TOM rogy npovaeT nog 3Hakom
Ctpactn. BmecTe npexage BCero c¢ rereHgapHon napow,
yBekoBeveHHon [aHTe, laono n ®dpaHyeckon, KoTopble
cerogHs NOsIBATCA B COBPEMEHHOM BapuaHTe. Takke U B
MunaHo Maputtuma B 3Ty YAMBUTENbHYH HOYb BAC XOET
3axuratenbHasi My3blka, BKyCHasl eda, TeMaTuyeckue
pasBrneveHuns, npeactaeneHus B 6apax u pectopaHax, Ha
nnshkax u B oTensix.

XoTUTe NpPUMMKHYTb K CaMOMYy pa3HOLBETHOMY
nnemeHu nera?

Ecrnn Bbl XOTWTE MPUMKHYTb K CaMOMy pPa3HOLIBETHOMY
NNemMeHn neTa, TO MPUrOTOBLTECH K 3axBaTbiBaOLLMM
CEHCOPHbIM  BMeYaTneHnsM: MO3UTUBHbIE  OLLYLLEeHWUS,
BMOpaums M SHeprus - BCe 3TO BO BpeMsi MPOGEexku C
pasyKpaLlleHHbIMW Muammn 26 nons.

Flower Chic, Bo3spaweHue 6ypHbix 70-x

Ha ogHy Houb BepHYTCS AeTu LuBeToB, B MunaHo Maputtuma
- TaHUbl 1 BCTpeyun nod 3HakoMm Peace&love, cneunansHo
afanTupoBaHHbIe Nof TpeTbe ThicayeneTue (27 ceHTabps).
B meponpusTimn GyayT 3a4encTBOBaHblI Maras3uHbl, YnuLbl,
nnowagu, pasenekaTefibHble 3aBedeHns B CTUMe XUnnu u

MOMMMO BCEro 3TOro - WONMWHI COo cneunpeanoXeHnsamu.

o laglin 2008

THLAAH

PRSI

tive gatherings and in the nightspots which here have become
the temples of trend such “Il Pineta” and “Villa Papeete”.

But on 4 July we will all be together again....with the 2014 edition
of “Notte Rosa” (Pink Night), this year dedicated to Passion. To-
gether first and foremost with the lovers made immortal by Dan-
te, Paolo and Francesca, now presented in an updated version.
Milano Marittima will also accept the invitation and offer music,
refreshments, thematic entertainment, shows in the nightspots,
on the beach and in the hotels.

Do you want to take part in the most ‘in’ group of the sum-
mer? If you want to be part of the most ‘in’ group of the summer,
get ready for the most ‘feely’ and enthralling experience on the
coast of Romagna on its way in with the Color Vibe run on 26
July.

Flower Chic, the Seventies explode onto the scene - For one
night the flower children return and Milano Marittima dances as
people meet with the motto of Peace&love, all suitably updated
to the third millennium (27 September) which will involve shops,
streets, squares and nightspots and dedicated to the ideal hippy
and special shopping.
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apeete beach:
a spiaggia che fa tendenza

, estate frizzante a Milano Marittima ¢ firmata Pa-
peete Beach. Il locale sulla spiaggia piu trendy
della Riviera romagnola ha inaugurato in gran-

de la stagione 2014 con il memorabile party di Pasqua,
e oggi attende i suoi ospiti tutti i giorni, con un’atmosfera
accogliente e rilassante dal lunedi al giovedi, che si tra-
sforma in festa nel weekend grazie ai suoni dei migliori dj e
producer del panorama nazionale. |l venerdi si parte dalle
17.30 con I'aperitivo deep-ice, 'appuntamento piu cool per
dare inizio al weekend con le migliori selezioni musicali
del momento. Sabato e domenica dalle 16.30 alle 20.30
happy hour sulla spiaggia. La prima, grande novita dell’e-
state 2014 del Papeete € la rinnovata collaborazione con
dj Francesco Facchinetti, che con la sua verve animera
la spiaggia durante gli happy hour e con la sua band, i
Wap, si esibira dal vivo per la Notte Rosa, venerdi 4 luglio.
Gli eventi serali in riva al mare, quest'anno, sono previsti
il 4 luglio, per il “Capodanno dell’estate”, e il 10 agosto,

con cena di pesce in spiaggia prima che la serata si ac-
cenda sul dancefloor, nonché nella serata del 15 agosto,
con musica e animazione sino a tarda notte. La spiaggia
del Papeete € una vetrina di mode e tendenze e una vera
e propria Spa a cielo aperto: ci sono servizi di ogni tipo
per il relax in riva al mare, l'ultima novita € “Acquarel”’, un
braccio elettronico attaccato al lettino che umidifica e rin-
fresca il bagnante solo premendo un tasto. La discoteca
Villapapeete ha inaugurato il 31 maggio e restera aperta
tutti i sabati notte fino alla fine dell’estate, con cena dalle
21.30 e possibilita di riservare tavoli dove trascorrere I'in-
tera serata. Giovedi 14 agosto nel locale € in programma
un evento a sorpresa, davvero esclusivo. Sono disponibili
vantaggiosi pacchetti comprensivi di hotel convenzionati
a pochi metri dal Papeete Beach, dai quali parte ed arri-
va il servizio navetta per Villapapeete, con la possibilita di
agevolazioni sui servizi spiaggia e discoteca. Per info e
prenotazioni www.papeetebeach.com - cell. 348 9700555



boggi.com

Saint-Tropez | Cannes | Forte dei Marmi | Milano Marittima | Santa Margherita
Alassio | Lido di Jesolo | Milano | Roma

e
BOGGIMILANO

MILANO MARITTIMA | Viale Giacomo Matteotti 39 | Tel. +39 0544 993438
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PAPEETE BEACH:
nnsdaXx, SAAIOLLMAM
MOAOHbIE TEHAEHLIUMU

3apopHoe u uckpuctoe neto B MunaHo Maputtuma Hembicriumo 6e3 Papeete Beach.
OTOT camoe MofHoe 3aBefeHue Ha PomaHbonbckon PuBbepe, oTkpbiBluee ce3oH 2014
rPaHAMO3HLIM U He3abbiBaeMbIM nacxanbHbIM party, CErofHs Kaxabli AeHb XOET rocTew,
KOTOpbIE MOTYT OTAOXHYTb B YIOTHOM U paccrnabnstollen atMocdepe ¢ noHeaenbHUKa no
yeTBepr. B BbIXOOHbIE UX XOYT NPA3AHMKYA, OPraHM30BaHHbIE HAWUMYYLWUMU UTanbSHCKUMU
AVKesiMU 1 npoarocepamm. BeixogHble HaumMHakoTes B NSTHKLY BevepoM B 17.30 c anepuTuea
deep-ice - 3TON 3aXUraTenbHON BCTPEYEN TOPKECTBEHHO OTKPLIBAETCS YWMK3HA, BO BpEMS
koToporo ByayT 3By4aTb Haumy4dlume My3bikarnbHble nogbopku. B cy660Ty 1 BockpeceHbe ¢
16.30 0o 20.30 roctsim npegnaraetcst happy hour Ha nnspke. Mepasi bonbluas HOBOCTL feTa
2014 B Papeete - 310 NpogomkeHne cotTpyaHuyecTsa ¢ aumkeem dpaHuecko PakkmHeTTH,
KOTOpBbIN pa3BreyeT NnsxHyto nybnuky Bo Bpems happy hour. Co cBoI My3blkanbHOW rpynnon
Wap oH Takxe BbICTYNUT BXmMBY0 B Po30Byt0 Houb, KOTOpasi NpoaeT B NATHULY 4 uions.

B aTom rogy rnaBHbIMY BEHEPHUMW MEPOTPUSTASIMM HA MOPCKOM Nobepesxbe CTaHyT “NTeTHMI
HoBblii rog” 4 wonsi, Beyep 10 aBrycra, KOTOPbI HAYHETCS ¢ PLIOHOIO YXKMHA Ha MNshxe U1
MPOLOIMKUTCS 3axuratenbHbIMU TaHLamu, 1 Bedep 15 aBrycta ¢ My3bIKoi U aHumaumei fo
nosgHen Houw. MNnsix Papeete - 310 cBOoeobpa3Hast BUTPUHA MOAbB! U HOBbLIX TEHAEHUWMN, a
TakKe CaMblii HACTOSLLMIA Cria-LieHTp Nog OTKPbITEIM HEGOM: 34ecb npeanaratTtcs nobble
ycryrv Ans Toro, 4tobbl roCTM MOFM paccnabuTbes Ha Gepery Mops; MocrneaHsst HOBOCTb -
“Acquarel”, anekTpoHHOe NPUCMOCODNEHNE, KOTOPOE KPEMUTCS K NMEXAKY N HaXKaTueM KHOMKY
obecneynBaeT yBnaxHeHne u ocsexeHue. [uckoteka Villapapeete oTkpeinace 31 mMas u
Oynet pabotaTb no cyb6otam BCto Houb A0 koHua neTa. C 21.30 3gech MOXHO MOyXWHaTb
1 3abpOHMPOBATL CTONUKM Ha Becb Beyep. B yeTBepr 14 aBrycta B nporpamMme AWCKOTEKM
NPesyCMOTPEHO  COBEPLUEHHO  3KCKMIO3WMBHOE  MeponpusTue-ctopnpus.  Kpome  Toro,
npeanaralTcsl BbiroaHbIE NaKeTbl C NPeanoXeHneM oTenen, Kotopble pabotatoT ¢ Papeete
Beach Ha poroBopHbIX ycnoBusix 1 HaxoaaTes coBceM psgom. Ot otenen go Villapapeete
KypCupyeT WaTT, NpefoCTaBAeTCst BO3MOXHOCTb CKUAOK Ha MISKHbIE YCNYTW U AUCKOTEKY.
[JononHutensHon nHopmalweii u 6poHnpoBaHmne: www.papeetebeach.com nnu mob. 348
9700555

Papeete Beach: the beach that sets the trend

The lively summer at Milano Marittima brought to you by Papeete Beach. The trendiest spot on the coast of Romagna opened the 2014 season
in great style with the unforgettable Easter party and now awaits its guests every day with a welcoming relaxing atmosphere from Monday to
Thursday which becomes a party atmosphere at the weekend with the sounds of the best disc jockeys and producers on the national scene. Fri-
day kicks off at 5.30 pm with a deep-ice aperitif, the decidedly coolest event to start the weekend with the best musical selections of the moment.
Then on Saturday and Sunday the beach livens up with happy hour from 4.30 to 8.30 pm. The first big news item for summer 2014 at Papeete
is the return of the dj Francesco Facchinetti who will liven up the beach during the happy hour with his dynamic personality and appear live with
his band, the Wap, on 4 July for the Notte Rosa celebration. This year the evening events by the sea are scheduled for 4 July, which marks the
start of the high summer season, 10 August with fish dinner on the beach before the evening explodes onto the dance floor and the evening of
15 August with music and entertainment until the small hours.

The beach of Papeete is a showcase of trends and fashion and an open air spa centre. There are services of all kinds for relaxing by the sea,
the latest addition is “Acquarel”, an electronic arm attached to the sun bed which sprays and refreshes the bather at the press of a button. The
Villapapeete discoteque opened on 31 May and will remain open every Saturday night until the end of the summer with dinner from 9.30 pm
and the possibility of reserving tables for the entire evening. For Thursday 14 August a really exclusive surprise event is planned. Special price
packages are available which include hotel accommodation just a few yards from Papeete Beach, with a shuttle service to and from Villapapeete
and the possibility of special prices for the beach services and discoteque. For information and bookings www.papeetebeach.com - cell. +39
348 9700555
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VISTAMARE Club
Viale Romagna, 199 48125 Lido di Savio - RA “a nord di Milano Marittima”
Tel. +39 0544 949613 www.vistamaresuite.com info@vistamaresuite.com
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Sabato e ore 16.00-18.00
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Per info ed iscrizioni rivolgersi ad Adriatic Golf Club A.S.D.

Via Jelenia Gora, 6 - 48015 MILANO MARITTIMA / tel. 0544/992786 info@golfcervia.com / www.golfcervia.com
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BREAKFAST
LUNCH
TEA ROOM
APERITIF TIME
SUSHI KAFE

ANYTIME RESTAURANT
Lo Chef propone
Varieta di Ostriche e Bollicine
Crudita di Mare e Crostacei
Cucina Mediterranea
con appassionata attenzione
ai prodotti Freschi

del nostro mercato

MUSIC & AFTER DINNER

Rotonda 1° Maggio, 2
Milano Marittima - RA
+39 0544 994468

maxvistamare@gmail.com
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la romagna
nel cuore

LAURA PAUSINI E LA MADRINA INDISCUSSA DELLA CANZONE ITALIANA ALL’ESTERO: LA STAR
RAVENNATE FESTEGGIA QUEST’ANNO 20 ANNI DI CARRIERA CON UN GREATEST HITS E UN TOUR
s ITALIANO E INTERNAZIONALE CHE A GIUGNO FA TAPPA IN AUSTRALIA E IN RUSSIA

di Claudia Rocchi

difficile forse spiegare il fenomeno Laura Pausini a un intellettua-

le. Quello cioé di una ragazza di paese, oggi quarantenne, originaria

della bassa di Solarolo, in provincia di Ravenna, capace di scalare la

vetta mondiale del pop, di vincere Grammy internazionali portando ai vertici

la melodia griffata made in ltaly, restando ancorata alle radici pur attraver-

sando continenti e, qualita non secondaria, mantenersi - come cantava Raoul

Casadei_ - una ‘simpatia’. Una come Laura, che celebra i primi vent’anni di

carrie ra, éplosiva come la sua voce, invitando amici e conoscenti a Mila-

- ), ‘per un incontro ufficale con la stampa a novembre scorso, durante il

~ quale ha raccontato di sé, del suo percorso, fra aneddoti e confidenze, fi
- al suo piu grande trionfo: la nascita di Paola (8 febbr: :
e del chitarrista Paolo Carta. Come regg!_g :qelebrativ_o:‘_

The Greatest Hits per il quale ha convocato altre star mondiali a due

con lei; su tutti, ha iny ‘maestro Ennio Morricone per fargli orchestrare

' a canzone che ha dato il la all’avventu-

_ ||| fx' ino il famoso musicista la conosceva:
] I 'e'étro - racconta la Pausini - spiegandogli
.: on ponesse un nuovo arrangiamento de ‘La
ose con mia sorpresa: ¢ la canzone del Marco?”.
ela r} itante ravennate si & concessa anche un
ie, ancora in corso. In giugno I'attendono

losca e San Pietroburgo (22 e 25) e in ottobre
Las Vegas (3 e 4). Vent’anni, dunque, da studiare agli



36 IL PERSONAGGIO . MEPCOHAX . THE PERSONALITY




occhi di un analista del pensiero, ma che ad occhi autoc-
toni, di vicini di casa, si motivano con naturale limpidezza,
senza bisogno di tante spiegazioni; perché il successo di
Laura Pausini appare intrinseco alla romagnolita di cui
ha sempre fatto una bandiera portata con orgoglio. Una
caratteristica che spinse papa Fabrizio, quando la figlia
era solo una cantante di piano bar, a dirle: “Lo sai che
tu sei un po’ speciale?”. Voleva spronarla a fare di piu, a
tentare la scalata per Sanremo. Laura invece non voleva
misurarsi in concorsi; ci penso infatti papa a iscriverla al
Festival di Castrocaro e a Sanremo da cui nel 1993 tornd
a casa vincitrice. Nel 1994 al Carisport di Cesena tenne
il suo primo concerto da star “nella citta - disse - dove
ho avuto un fidanzatino ai tempi della scuola”. Dal palco
cesenate trasmise tutta la sua spontanea simpatia; non
se la smetteva piu di ringraziare con la dolce ‘z’ romagno-
la, continuamente ripeteva ‘grassie’. Una gratitudine che
vent’anni dopo rafforza con piu enfasi dedicandola ai suoi
genitori, protagonisti, nel disco, del brano e video ‘Se non
te’. | primi vent'anni di Laura sono tutti per loro: “E grazie
a un amore vero tra Fabrizio Pausini e Gianna Ballardini -
confida la cantante - che ho cominciato a crescere in una
famiglia con dei valori che non sono cambiati. Da loro ho
capito che I'educazione di un genitore ti pud davvero fare
diventare una persona speciale”.

Come nelle favole, il loro amore € stato per lei 'inizio di
una vita e di un sogno che si fa reale. Racconta I'artista:
“Il mio sogno da bambina era quello di diventare una can-
tante di piano bar. Speravo di cantare nel ristorante vicino
a casa, mi spaventava l'idea di dover uscire dal mio Pa-
ese. |l giorno del mio ottavo compleanno accompagnam-
mo mio padre a Bologna per suonare; lui mi chiese cosa

desideravo come regalo. lo chiesi il microfono, salii sul
palco e cominciai a cantare ‘Dolce Remi’. Da quella sera,
per dieci anni, tutti i sabati e le domeniche ho fatto piano
bar con lui. Ho scoperto Aznavour, Sinatra, Etta James,
Sarah Vaughan...In seguito mi sono avvicinata alla mu-
sica italiana cominciando da Claudio Baglioni, poi Lucio
Battisti, Vasco Rossi; quindi mi sono innamorata di Eros
Ramazzotti, Luca Carboni, Raf”.

Il racconto della Pausini continua fino al bar Caffé Italia,
nella grande Piazza Garibaldi di Cervia. Era I'estate dei
suoi 16 anni: “Un giorno mio padre mi disse: il datore di
lavoro non mi fa piu lavorare da solo, la gente vuole sen-
tire te. Cosi tutti i giorni cantai con lui, passando dalla ma-
zurka al jazz, dal pop al soul, perché se fai piano bar devi
essere in grado di accontentare chi vuole Toto Cutugno
e chi Paul Mc Cartney. Questa € la mia scuola; tutta, da
Raoul Casadei a Etta James, ma soprattutto mio padre,
i suoi occhi, la sua testardaggine». E si accende ancora:
“Per lui era riduttivo che facessi piano bar; mi iscrisse al
Festival di Castrocaro e io mi arrabbiai. Cantai ‘New York
New York’ e arrivai ultima. Hai visto? non voglio piu fare
concorsi. Due mesi dopo mi iscrisse a ‘Sanremo famosi’;
di nuovo mi arrabbiai, peraltro occorreva un brano inedi-
to. Andai a Rimini da ragazzi che scrivevano su commis-
sione. Dissi loro che le mie cantanti preferite erano Mina,
Ornella Vanoni, Anna Oxa, Mietta. Scrissero ‘Si sta cosi’,
brano con cui vinsi la fase regionale. Nel 1991 partecipai
alla finale nel Casind di Sanremo e vinsi. Di diritto po-
tevo accedere al festival di Sanremo 1992. Invece non
mi chiamarono. Meglio cosi, perché ancora non avevo
‘La Solitudine’, senza la quale non sarei qui a raccontare
questi miei primi vent'anni”.

POMAHDbBA B CEPALE

Naypa May3uHu - 310, 6€CCNOPHO, KPeCTHAA MaTb UTANIbAHCKOM NMECHU 3a pybexom: 3Be3fa poaom
n3 PaBeHHbI B 3TOM rogy orme4aer 20-neTue cBoen Kapbepbl CaMbiMU U3BECTHbIMU XUTaMUN U
MTaNbAHCKAM W MeXAYHapoAHbIM TypHEe, B WIOHLCKOW MpoOrpaMme KOTOPOro NpenyCMOTPEHbI

KOHLepTbl B ABCTpanuu un B Poccum.

BosmoxHo, deHomeH Jlaypbl [lay3avHu TpyoHo

00BbACHUTD Kakomy-H1Oyab WHTEenneKTyany.
deHOMEH [EepeBEeHCKOM OEBYLUKW, KOTOPOW CerogHs
VCMOSHUIOChL COPOK NET, YPOXEHKN POMaHbOIbCKOro
Conapono, kKoTopasi mokopuna BepLUWHbl MWPOBOM
non-mMy3blKM W BbIUrpana MexayHapoaHyk Harpagy
“Grammy”, TeM caMbiM BO3HOCHA K 3€HUTY CcraBbl
mernoauto “made in Italy”, n kotopas, npoexas Lenbie

KOHTUHEHTbI, BCe XXe CcoXpaHua CBOI NMpPpUBA3aHHOCTb

K pogHbIM KOpHAM Wu, kak nen Paynb Kasagew,
“‘cumnaTunio”.

Jlaypa, koTopas cerogHs oTMevaeT nepsble ABagUaTb
IET CBOEN Kapbepbl, TAKOM Xe SIPKON, Kak 1 ee rosoc,
npurrnawaetr cBOWX Apy3en U 3HaKOMbIX, YTOObI
pacckasatb 0 cebe, 0 CBoeM nyTu K CBOEMY CaMOMy
OonblioMy TpuymMdy: MOSIBNEHMIO HA CBET Jouvepu
Maonbl (8 deBpana 2013 r.) oT rmtapucta [laono
KapTbl. B kadecTBe nogapka B 03HaMeHOBaHME BaXKHOM
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Aatbl nesmua Bbinyctuna auck “20 The Greatest Hits”.
Ons ero 3anucu Jlaypa Nay3uHu npurnacuna gpyrux
MUPOBBLIX 3Be3rd, YTOObl CnNeTb C HUMKU B AyaTe, a
Takke MaacTpo AHHNO MoppUKoHe, KOTOPbIN 3aHANCA
opkecTpoBkon necHu “La solitudine”, cTaBLwen
OTMpPaBHOWM TOYKOW K ee ycrnexy Ha cueHe. Jlaypa 6bina
yOuBrieHa TOMY, YTO O HeW 3Han gaXe W3BECTHbIN
My3blkaHT: Korga € npegcrtaBunacb MascTpo, -
pacckasbiBaeT Jlaypa, - u 06bsiCHUNa emy, YTOo MHe
XoTenock 6bl, YTOObI OH HanNUcan HOBYIO apaHXXMPOBKY
“La solitudine”, MoppukoHe HeOXXnagaHHO OTBETUIT: 3TO
necHs Mapko?”

BeinyctuB HoOBbIM Auck, Jlaypa nossonuna cebe

coBepwnTb o4epenHoe TypHe no WTtanumn n no apyrmum

CTpaHaM Mupa, KOTOPOE €lle He 3akoH4unock. B mae
- CTapuHHbIA TeaTp B TaopmuHe, B UioHe - MenbOypH
n CugHent (12 n 14 nonsa), Mocksa u MNMeTepbypr (22 n
25 nioHg), a B okTsabpe - Jloc-AHoxenec n Jlac-Berac
(3 n 4 okTabps).

He nckntoveHo, 4to ycnex Jlaypbl Hepa3pbIBHO CBsi3aH
C €€ POMaHbLOSIbCKUM NPOUCXOXOEHNEM, KOTOPbIM OHa
Bcerga ropaunack. Korga Jlaypa 6Gbina Bcero nuilb
neBuLen B NbsiHo-6ape, ee otey, Pabpmuno, UCTUHHBIN
pomaHborney, ckasan en: “Tbl 3Haewb, 4YTO Thl
ocobeHHaa?” OH xoTen, YTobbl ero Ao4yb nonbiTanach
coenatb OGonblue, 4TOoObI OHa nonpoboBana crneTb
B CaH-Pemo. A Jlaypa, B CBOI oyepedb, He xenana
MEPUTLCS CuramMuM Ha KOHKypcax, a Ha dpecTtuasb
B Kactpokapo n B CaH-Pemo, otkyga B 1993 . oHa
BepHynacb nobeguTenbHULEn, 3anucan ee WMEHHO
oteu. B 1994 r. Bo aBopue Cnopta Carisport B YeseHe
npoLlen ee nepBbl KOHUEPT - B ropoge, rae, Kak
pacckasbiBaeT cama neBuua, OHa BcTpedanacb C
Marb4MKoOM B LUKOSbHbIE FOAbl.

Kak B ckaskax, noboBb pogntenen buina gna nesuua
Ha4arioM XX13HW 1 MeYTbl, KOTOpas cTana peasibHOCTbHO.
Bot 4tO pacckasbiBaeT apTtuctka: “Korma s Obina
MarneHbKOM, 1 MedyTana craTtb NeBuULEN B NbAHO-Oape.
A Hapgeanacb, 4TO Oyay NeTb B pecTopaHe psiaom
C OOMOM, a Mbicnb 06 OoTbesde U3 MOEro pogHoro
ropoga HanosnHsina MeHst ctpaxom. B mon Bocbmown
OeHb poXOeHWst Mbl noexanu ¢ nanou B BonoHbio, roe
OH O0JMKEH OblN BbICTyNaTb, U OH CPOCUIT MEHSI, YTO
S Xo4y B nogapok. A nonpocuna MMKpOOH, 3aluna Ha
cueHy 1 Hadana netb “Dolce Remii”. C Toro Beyepa B
TeyeHue gecsTu net no cybboram M BOCKpPeCEHbAM $
nena B NbsiHO-6ape BMecTe ¢ OTLOM. A OTKpbina ans
cebsa AsHaBypa, CuHatpy, 91Ty kenmc, Capy BaraH...
[MoToM A nosHakomunacb MNOGNMXKE C UTanbsSHCKOMN
My3bikor: Knayamo Banbonu, Jlyyo Battuctu, Backo
Poccu, a nosgHee s nontobuna dpoca Pamauuorttu,
Jlyky Kap6oHu n Pad.”

Pacckas Jlaypbl npogormkaetca go camoro 6apa Caffé
Italia Ha Gonbwor nnowaan Mapudansan B YepBun.
3710 ObIIO NEeToM nocne Toro, Kak MHe WUCMOSTHUITOCh
16 net: “OpgHaxabl oTel cka3an MHe: paborogarernb
Oonblle He xo4yeT, 4YTOObl A BbICTynan OAWH, Noau
XOTAT cnblwaTtb 17e65.” M Tak 4 Hayana netb C HUM
KaXXObl AeHb, Nepexoas oT Masypku K mxaasy, oT nona
K My3bIKe COYJIl, MOTOMY YTO eCcnu NoeLLb B NbsiHO-0ape,
TO HYXXHO yroguTb U TeM, KTo xo4yeT ToTo KyTyHbo, 1
Tem, KoMy Hpasutcsa Non MakkapTHu. Bce aTto ctano
Moen konon, ot Payna Kasagen go O1Tbl Ixenmc,
HO CaMbIM FMaBHbIM y4yuTenem ctan MOV nana - ero

rnasa u ero ynpsiMcTeo.”
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Laura Pausini: Romagna in her heart

Laura Pausini is the unquestioned godmother of the Italian song abroad: this year
the star from the province of Ravenna celebrates 20 years of professional career with a “greatest hits” and
an Italian and international tour which will visit Australia and Russia.

It may be hard to explain Laura Pausini’s po-
pularity to an intellectual. A small town girl,
now in her forties, originally from the lowlan-
ds of Solarolo, a small municipality in the pro-
vince of Ravenna, who managed to climb to
the top of the pop music charts around the
world, win international music awards taking
Italian tunes to the top ten. She crossed con-
tinents while staying anchored to her roots,
with a rather important quality of earning her
living from the favour of the public.

Someone like Laura who is celebrating the
20th anniversary of her career, resounding
like her voice, inviting friends and acquain-
tances to talk about her, her journey, through
anecdotes and secrets right up to her grea-
test triumph: the birth of Paola on 8 Februa-
ry 2013, her daughter fathered by guitarist
Paolo Carta. As a celebratory gift she has
made a CD “20 The Greatest Hits” for which
she called on other international stars to sing
duets with her. Out of all of them, she invited
composer Ennio Morricone to orchestrate
as to his liking “La Solitudine”, the song that
marked the start of her adventure. She was
stunned to realise that even the famous mu-
sician knew it: “When | introduced myself to
him,” Laura tells us, “explaining that I'd like

him to compose a new arrangement of “La
Solitudine”, to my surprise Morricone answe-
red: is this the song about that guy called
Marco?”

With the twentieth anniversary CD Laura
went on a new ltalian and international tour
that is not yet over. In May the ancient theatre
of Taormina, in June, Melbourne and Sydney
(12 and 14), Moscow and Saint Petersburg
(22 and 25) and in October Los Angeles and
Las Vegas (3 and 4). Laura’s success seems
intrinsic to her being from Emilia Romagnola
and she has always been proud of where she
comes from. A trait that pushed her father Fa-
brizio, when his daughter was only a lounge
singer, to tell her: “Do you realise that you're
kind of special?” He wanted to urge her to do
more, to audition for Sanremo. Instead Laura
did not want to compete in contests; so her
father entered her in the Festival of Castro-
caro and the Festival of Sanremo in 1993,
from where she returned as the winner. In
1994 she held her first concert as a star at
Carisport in Cesena “in the town, she said,
where | had a boyfriend from school days.”
Like in fairy tales her parent’s love was for
her the beginning of a life and a dream come
true. Says the artist: “My childhood dream

=

was to become a lounge singer. | was hoping
to sing at the restaurant near home; | was
frightened by the idea of having to leave the
small town where | lived. On my 8th birthday
| went along with my dad to Bologna where
he played. He asked me what | wanted as
my present. | asked him for the microphone.
| got up on stage and began to sing “Dolce
Remi”. Since that evening for ten years, eve-
ry Saturday and Sunday, | sang in the lounge
with him. | discovered Aznavour, Sinatra,
Etta James and Sarah Vaughan. Afterwards
Italian music began to appeal to me, starting
with Claudio Baglioni, then Lucio Battisti, Va-
sco Rossi; then | started looking up to Eros
Ramazzotti, Luca Carboni and Raf.” Laura’s
story continues to Caffé Italia, a bar in big
Garibaldi square in Cervia. It was the sum-
mer she turned 16: “One day my father said:
my boss won'’t let me work alone any longer;
people want to hear you. So every day | sang
with him, going from mazurka to jazz, from
pop to soul, because if you're a lounge sin-
ger you have to be able to please those who
want Toto Cotugno and those who want Paul
McCartney. This was my school. All of it, from
Raoul Casadei to Etta James, but most of all
my dad, his eyes, his stubbornness.”

Foto copywrite: naphtalina.com/Free-Event
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SHAMEHMNWTOCTWW . VIEWABLE

1. La modella e showgirl spa-
gnola Laura Barriales indossa
le scarpe da tennis e scende in
campo al Vip Master

VcnaHckas mogaenb n
TaHuoBwyua faypa bappuanec
HafeBaeT TEHHUCHbIE KPOCCOBKM
1 BbIXOZMUT Ha KOPT ANs y4acTusi
B Vip Master

The Spanish model and showgirl
Laura Barriales wears tennis sho-
es and enters the court at the VIP
Master

3. Bruno Barbieri chef stellato e ‘amatissimo’ giudice di Masterchef posa in

2. PREMIO GIORNALISMO CINQUE STELLE |I prestigioso ricono- una foto ricordo davanti al chiosco di ‘Piadina del Mare’

scimento & stato al centro della serata di gala che si € svolta al Palace BPYHO BAPBUEPU wed-nosap, obnagatens HECKONMbKMX 3BE3, PECTOPaHHOTO
Hotel a fine aprile. Da sinistra Ruben Razzante, presidente della giuria pevTvHra n ‘“nobumenwmnii’ cyops B nepegade Masterchef nosvpyer ans
e i premiati: Andrea Maioli, Stefan Pickshaus, Sarah Varetto, Ro- tpotorpachum Ha namaTb nepeq kmockom “Mopckas nbsavHa”

berto Napoletano, Marcello Sorgi. BRUNO BARBIERI award winning chef and much loved judge of Masterchef in a
NPEMUA NATb 3BE3[ XXYPHANUCTUKE [pusHaHWe NpecTUxXHbIX photo souvenir taken in front of the ‘Piadina del Mare’ kiosk

Harpaj cTano LeHTpanbHbiM cOBbITUEM rana-Bevepa, KOTOpbIA NpoLlen
B Palace Hotel B koHue anpensi. Cnesa Py6eH PauuaHTe, npeacenarens
XIOpW, 1 HarpaxgeHHble: AHgpea Mawonu, Ctedhan lMukcxayc, Capa
BapetTo, PobepTo Hanonetaro, Mapuenno Copgxu.

FIVE STAR JOURNALISM AWARD This prestigious award was the hi-
ghlight of the gala evening at the Palace Hotel at the end of April. From
the left, Ruben Razzante, president of the jury and award winners Andrea
Maioli, Stefan Pickshaus, Sarah Varetto, Roberto Napoletano and Mar-
cello Sorgi.




4. Valentina Acciardi e Adrea Cerioli, ex gieffi-
ni, nella movida notturna si concedono selfie con i
fans, qui al Caino

BaneHTnHa Auvyapau n AHgpea Yepuionu, ObiBluMe
yYacTHUKM peanutu-woy “bonbLuoi Gpat”, BO Bpemsi
HOYHbIX pasBfievYeHu genatwT cendu ¢ daHamu B
knybe Caino

Former Big Brother contestants Valentina Acciardi
and Adrea Cerioli take some selfies with their fans in
the night life here at the ‘Caino’

5. Pasqua al Papeete che apre la stagio-
ne con volti noti € numerosissimi fan

MNacxa B Papeete oTKpbITME ce30Ha CO
3HAMEHUTOCTAMM U MHOFOYUCIIEHHBIMU
MOKNOHHUKaMn

Easter at the Papeete beach establishment
opens the season with famous faces and
hoards of fans

6. Un grande del calcio internazionale, Sinisa
Mihajlovic ex calciatore, oggi allentore della Sam-
pdoria in vacanza a Milano Marittima. Qui in posa
insieme al titolare del Ristorante Felix Alessandro
Fanelli

CuHuwa Mwuxannosuy, 3Besga MexgyHapoaHOro
dyTt6ona, c AneccaHgpo ®aHennu, Bragenblem
pectopaHa “Felix”

Sinisa Mihajlovic, one of the greats of international
soccer, here with Alessandro Fanelli, owner of “Risto-
rante Felix”
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saltl di

AL CENTRO IPPICO LE&’I DI CERVIA TRA GLI O
LE SCUDERIE, LE AREE DI LAVORO POSANO MOD
GRANDI E PICCOLI DEL SERVIZIO MODA SUMMER

opo un periodo di bausa le Siepi di Cervia ha riapert
D ed e pronto a torl?re allo splendoqle (o [YIVZ=YoTod o TR (=111

era considerato un vero e proprio salotto per I’intera
ne italiana. Qui lo sport equestre é vissuto in tante sfaccet
to ostacoli prevalentemente, ma anche dressage, cavalli g
cosi come la moda proposta: look casual per ’'uomo, aggrn
mantico per la donna, colorato e fresco per i bimbi.

NPbLDKKU CO CTUJIEM

B LLEHTPE BEPXOBOM E3[bl SIEPI DI CERVIA CPEOM
MPENATCTBUNA, ¥ KOHIOLWWEH U B PABOYUX 30HAX ¥
NMO3UPYIOT BOJIbLUMVE U MA.ﬁE-I-IFKME MoAaEnNM Aansa

PEMOPTAXA O MOAE JNETA

Mocne nepepbiBa LEHTP Bepxo'igofl; eﬁpl Siepi di Cervia BHOBb
OTKpPbIBaeT CBOU ABEPU U FOTOB BEPHYTbLCA K BeJIMKONenuio 6binbix
BpeMeH, KOrga OH CYMUTANCHd CaMbiM HacTOSLLUM CariloHOM BCEro
UTaNbAHCKOro KOHHOro chnoprta. 3aecb nNpoBOAWNUCHL CaMble
pasHooOpa3Hbie BuUAbl 3aHATUM: [NaBHbIM oOOpa3om, obOy4yeHue
npbiKKaM C NPenATCTBUSAMU, a TaKXKe ApecCUpoOBKa, e3fa Ha apabceckux
CKaKyHax, KaTaHUue Ha MOHU; TaKOW XK€ MHOrorpaHHOCTbIO OoTNM4yaeTcs
n npeanaraemasi cerogHs moga: look casual ons My>4uH, aneCCMBHo-
POMaAHTUYHbIN CTUNb AJIA XXEeHLUWUH, U CBEXUN N pasuouBeTbm - ansa

"

¥

AeTen.




Stylish Jumps

at Le Siepi horse-riding centre, stables, work areas
grown up and small models pose for the 2014 sum-
mer fashion service

After a break, Le Siepi in Cervia has reopened its doors and is rea-
dy to return to the splendour of the old days when it was considered
an authentic salon by the whole of Italy’s horse-riding circle. Here
the equestrian sport is seen in many facets, mostly jumping over
hurdles, but also dressage, Arabian horses, ponies, just like the
fashions: casual look for men, aggressive and romantic for women,
colourful and fresh for small children.
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BOHEMIEN ROCK
& DANDY

La modella indossa giacca
in pelle e gonna Philipp Plein

proposta da Julian Milano Marittima.

Outfit uomo: collezione Boggi Mila-
no Spring Summer 2014

Occhiali Perris Milano Marittima
Gioielli by Gioielleria Guardigli
Milano Marittima

BOHEMIEN ROCK
& DANDY

Ha mopenu HageT KoXaHbll

nuoxak n robka Philipp Plein,
npegnaraemole marasmHom Julian
B MunaHo Maputtuma My:xckon
ayTuT: Konnekuusa Boggi Milano
Spring Summer 2014. Ouku - Perris,
MwnaHo"MapuTttiiMa, FOBenpHbIe
YKPALLUEHUS! - OBEMNVPHBIA Mara3uH
Guardigli, MunaHo Maputtnuma

Bohemian Rock

& Dandy

The female model is wearing a
Philipp Plein leather jacket and skirt
available at Julian, Milano Marittima.
Man’s outfit: Boggi Milano Spring
Summer 2014 collection. Eye wear
from Perris, Milano Marittima,
jewellery by Gioielleria Guardigli,
Milano Marittima




@O0pudlianpe

washable neoprene bags
eshop at leghila.com

leghila
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birra artigianale




TRACOLLA E POCHETTE

A destra nella foto in alto, Borbonese si € ispirata

al mondo dell’equitazione, creando la linea Bracket

con i modelli Shetland Bag caratterizzati dall’accessorio
staffa. Borsa a spalla linea Roost in tessuto canvas
stampato gufi e finiture in pelle. Borbonese Milano
Marittima. Nella foto al centro, Lady Butterfly &€ una
reinterpretazione di un modello storico di Borbonese,
dove le ali della farfalla sono realizzate in serpente
camoscio e agnello. Borbonese Milano Marittima.

Nella foto in basso: cesta e pochette in paglia e cuoio,
collane e orecchini placati oro con lettere personalizzate
da Bolero Bijoux Milano Marittima

CYMKA YEPE3 NJNEY0
U MUHU-CYMOUYKA POCHETTE

CnpaBa Ha BepxHeM ¢oTo - Borbonese, BOOXHOBNEHHAA
MMPOM KOHHOW e3abl, co3aana nuHuio Bracket ¢
mogensimm Shetland Bag ¢ akceccyapom B Buae
CTpeMeHu. HanneyHas xonwoBasi cymka 13 nMHum
Roost ¢ HabuBHbLIM PUCYHKOM C cOBamMun oTaenaHa
koxewn. Borbonese, MunaHo Maputtuma. Ha goto

B UeHTpe: Lady Butterfly - HoBas uHtepnpetaums
Knaccudeckon mogenu Borbonese: kpbinbsi 6abo4km
BbIMOSTHEHbI U3 3aMLUN CO 3MEVHbBIM NMPUHTOM U KOXM
sarHeHka. Borbonese, Munano Maputtuma.

Ha ¢oTo BHM3Y: KOpP3NHa 1 MUHU-CYMOYKa U3 CONOMbI
N KOXW, OXXePerbs 1 NO305104EHHbIE CEPbIv C
nepcoHanuanpoBaHHbIMK BykBamu oT Bolero Bijoux B
MwunaHo Maputtnma

Shoulder-bag and Clutch-bag

On the right in the photo above, Borbonese drew
inspiration from the horse-riding world, creating the
Bracket line with Shetland bag styles characterised by
the stirrup accessory. Shoulder-bag from the Roost line in
canvas with owl print and leather trim. Borbonese, Milano
Marittima. In the photo in the middle, Lady Butterfly is

a new interpretation of a traditional style available at
Borbonese; the wings of the butterfly are made of suede
snakeskin and lamb. Borbonese, Milano Marittima. In the
photo below: basket and clutch-bag in straw and leather,
gold-plated necklaces and earrings with customised
monograms by Bolero Bijoux, Milano Marittima
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CASUAL MAN & COCKTAIL LADY

L’abito della modella & firmato Dsquared 2, di Julian
Milano Marittima. Outfit uomo: collezione Boggi Milano
Spring Summer 2014. Occhiali Perris Milano Marittima,
i gioielli sono proposti da Gioielleria Guardigli

Milano Marittima

Mogenb npegcrasnset nnatbe ot Dsquared 2,
marasuH Julian Munano Maputtuma. Myxckom
ayTcuT: konnekuusa Boggi Milano Spring Summer
2014. Ouku - Perris, MunaHo Maputtuma, toBenmpHbIe
yKpalleHus npegnaraeT oBefMpHbIA MarasviH
Guardigli, MunaHo Maputtnma

Casual Man & Cocktail Lady

The female model’s dress was designed by
Dsquared 2, from Julian, Milano Marittima.
Man’s outfit: Boggi Milano Spring Summer 2014
collection. Eye wear from Perris, Milano Marittima,
jewellery by Gioielleria Guardigli, Milano Marittima







FLOREAL&SPORTY CHIC
Abito lungo indossato

dalla modella Dolce e Gabbana. Outfit
uomo: collezione Boggi

Milano Spring Summer 2014.

Occhiali Perris Milano Marittima.
Gioielli proposti da Gioielleria
Guardigli Milano Marittima

FLOREAL&SPORTY CHIC
[nvHHoe nnatbe Ha mogenu ot Dolce e
Gabbana. My>xckon ayTuT: konnekums
Boggi Milano Spring Summer 2014

Ouku Perris Milano Marittima. FOBenupHble
yKpalleHus npeanaraeT oBeNUpHbIv
marasuH Guardigli B MunaHo Maputtuma
PvBbepbl, aTOM KOp M BONwebCTBaA, OHN
YIOTHBI Y SKCKITHO3UBHBI, KaK
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Floral & Sporty Chic

Long Dolce and Gabbana dress worn
by female model. Man’s outfit: Boggi
Milano Spring Summer 2014 collection.
Eye wear from Perris, Milano Marittima.
Jewellery available at Gioielleria
Guardigli, Milano Marittima
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HAPPY CHILDREN

HAPPY CHILDREN

R N e g PETHI—
"
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Happy Children

The children are all wearing
outfits from Bianconiglio.
Oulffits of multi-brand names
for newborns to 16-year-olds
available at Il Bianconiglio,
Cervia.






BINEECIELEINE]

Milano Marittima

Viale Forli, 6
Tel. 0544 993848

Bolero Bijoux - decor




| bijoux indossati dalla modella insieme

ai costumi sono proposti in esclusiva

da Bolero Bijoux Milano Marittima.

Nella pagina precedente bikini camouflage
con strass e bikini fascia in pizzo verde
acqua, in questa foto bikini fascia ruches
bianco e blu, di Raggianti Milano Marittima

BuxyTepusa Ha Mogenu, a Takke KynanbHble
KOCTHOMbI MpeanaraTcst UCKMOYUTENBHO B
Bolero Bijoux B Munano Maputtuma.

Ha npegbigylien ctpaHmue: GUKMHU
KaMypnspKHOM pacLBETKM CO CTpa3amu 1
Kpy>XeBHOe BUKMHK-6aHA0 LiBeTa MOPCKOW
BOJTHbI, Ha 31O hoTorpadun - cuHe-6enoe
OVKMHU-6aHO0 C prolamMm, KOTOpoe MOXHO
Kynutb B MarasuHe Raggianti B MunaHo
Maputtnma

Costume jewellery worn by the
female model together with bathing
suits available only at Bolero Bijoux,
Milano Marittima.

On the previous page camouflage
bikini with sequins and aquamarine
lace wrap bikini. In this photo blue
and white ruffled wrap bikini from
Raggianti, Milano Marittima



In questa foto e in quella di apertura del
servizio la modella indossa Giacca in pelle,
t-shirt Balmain, borsa Lanvin, di Julian Milano
Marittima. Outfit uomo: collezione Boggi
Milano Spring Summer 2014. Gioielli proposti
da Gioielleria Guardigli Milano Marittima.

Il trucco del servizio € stato realizzato da
Profumerie Guidi Milano Marittima.

Parrucco: Fabiola e Massimo Parrucchieri
Milano Marittima-Cervia

Modello: Gianfilippo Nicola Rolando

Modella: Chiara Ludovica Quadrelli

e

Ha aton gpotorpadmm n Ha chotorpachmm B
Hayane penopTtaxa Mofdenb AEMOHCTPUPYET
KOXaHyo KypTKy, doyTbonky Balmain, cymky
Lanvin u3 maraauHa Julian B MunaHo
Maputtuma. Myxckon ayTuT: Konnekums
Boggi Milano Spring Summer 2014. FOBenupHble
yKpaLleHus npeanaraeT oBenvpHbIA MarasuH
Guardigli B Munano Maputtuma Makvsk ons
penopTtaxa 6bin BeinonHeH Profumerie Guidi
13 MunaHo MapwuTtyma Mpuyecku: Fabiola e
Massimo Parrucchieri Munano Maputtuma
-Yepsus Mogens: IxxaHdunmnno Hukona

In this photo and the one opening the
service the female model is wearing a
Balmain leather jacket and T-shirt, with
Lanvin handbag from Julian, Milano
Marittima. Man’s outfit: Boggi Milano
Spring Summer 2014 collection. Jewellery
available at Gioielleria Guardigli, Milano
Marittima. Make-up by Guidi Perfumeries,
Milano Marittima. Hair stylists: Fabiola
and Massimo Hair Stylists, Milano
Marittima and Cervia. Male model:
Gianfilippo Nicola Rolando, female model:
Chiara Ludovica Quadrelli

Ponango Mogenb: Kesipa Jltogosuka Kyagpennm

BOTTEGA BRANDINA
MILANO MARITTIMA
VIALE GRAMSCI 24
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orgoglio
tricolore

MASSIMO BOTTURA, TRE STELLE MICHELIN, E FRA
| TRE MIGLIORI CHEF DEL MONDO. OGGI LA NUO
SFIDA: FAR ASSAPORARE L’ITALIA IN 150 RICETTE

di Carlotta Benini

na finestra sulla grande Italia, a tavola. Centocinquanta

cette per gustare la cucina del Belpaese nelle sue moltep

ci espressioni, percorrendo in lungo e in largo la Penis
la, dalle Alpi al tacco, con menu sempre diversi. E un’unica, grand
ispirazione: Pellegrino Artusi e la sua bibbia gastronomica. E la nuc
va scommessa di Massimo Bottura, lo chef pluristellato dell’Oster
Francescana di Modena - il terzo migliore ristorante al mondo secoi
do la prestigiosa classifica della rivista britannica ‘Restaurant
zine’ - che a fine maggio ha inaugurato un nuovo ristorante a In
bul. Qui ogni sera, con un menu di venti piatti, cinque piatti fuori
e due menu degustazione, sara possibile scoprire le specialita
hanno reso celebre la cucina del Belpaese nel mondo: la promes
di arrivare a 150 piatti entro fine anno.
Bottura, tre stelle Michelin, maestro della cucina molecolare, é fa
so in tutto il mondo per il suo estro ai fornelli, in cui si cimenta con
stessa urgenza creativa di un pittore contemporaneo che ha davar
a sé una tela immacolata: del resto I’arte contemporanea e anche
passione che lo lega da piu di vent’anni alla moglie, la newyorkes
Lara Gilmore.
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Foto copywrite: Mattia, Modena

La sua abilita nello scomporre le pietanze come atomi,
le sue cotture di precisione millimetrica, le combinazioni
geniali, le texture surreali, la sua capacita di sublimare i
terroir italiani come nessun altro, hanno conquistato de-

UN NOBEL IN CUCINA
Alla notte degli Oscar della ristorazione, a Londra,
indossava con orgoglio una sciarpa con bandiera
tricolore. E grazie a lui il tricolore € salito per il secondo
di settore, lo chef parigino Alain Ducasse (suo maestro a anno consecutivo sul podio: & I'Osteria Francescana di
Montecarlo, dove studio nel 1992), che di recente ha spe- Modena, infatti, il terzo migliore ristorante al mondo per
so parole lusinghiere nei confronti del patron della Fran- ‘The world’s 50 Best restaurants 2014, i prestigiosi award
consegnati dalla rivista britannica ‘Restaurant magazine’.
Il 28 aprile scorso Massimo Bottura, nella foto a Londra
insieme alla moglie Lara Gilmore, ha portato a casa per

la seconda volta la medaglia di bronzo: prima di lui ci
della nostra cucina tradizionale nazionale, e soprattutto sono solo René Redzepi con

finitivamente anche la stima anche del piu grande guru

cescana.
Ci parli un po’ della nuova avventura a Instanbul.
E una sfida. Ho cercato di mettere in gioco tutto il meglio

emiliana, perché I'Emilia resta il cuore di quello che faccio. il suo Noma a Copenaghen,
Ho preso I'Artusi e I'ho riletto a modo mio con il massimo primo posto, e i Fratelli Roca
rispetto. Ho voluto dare insomma un’'immagine totale e di El Celler de Can Roca a

. Girona, medaglia d’argento.
allo stesso tempo variegata del nostro Paese. .
Lo chef modenese € comparso

sui social network mentre
de attualita. Come portare la sostenibilita in cucina? proclamava “W ['ltalia” insieme

Oggi il cosiddetto ‘food waste’ & una tematica di gran-

Sono assolutamente d’accordo, & il motivo principale per al piemontese Enrico Crippa
cui ho pensato all'evento ‘Condivisione Universale’ per de Il Duomo di Alba di Cuneo
I'Expo. Dal canto nostro posso dire che in Francescana (39° posto) e i fratelli Alajmo

. o . - . de Le Calandre, nel padovano
abbiamo pochissimo waste perché per 12 tavoli disponibili :
P P P P (46° posto). Bottura durante

. la sua carriera pluristellata di
pasti. E appena uscito un libro della Phaidon che parla premi ne ha collezionati a mille:

siamo in 30 di personale. Tutto viene usato per i nostri

proprio della qualita dei nostri pasti per lo staff. l'ultimo, insieme agli award
Cosa pensa del fenomeno talent show di cucina? di Londra, & il White Guide
Global Gastronomy Award,
conosciuto nel mondo come |l
Nobel della Gastronomia. .

Crede che possano contribuire a formare una nuova
generazione di chef, o & solo una questione di ‘enter-

tainment’?
Penso sia enterteinment. | ragazzi che vedono questi pro-
grammi credono che il cuoco sia il nuovo calciatore e il
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Garden Rooms Resort
Viale Dante 44, Milano Marittima

In una delle piu prestigiose zone di Milano Marittima a 200 metri dal mare e dalla
centralissima area pedonale, stiamo realizzando il GARDEN ROOMS RESORT. Composto
da sei appartamenti extra lusso il complesso si caratterizza, oltre che per I'eccezionale
posizione, per bellezza costruttiva, luminosita ed originalita architettonica.

GARDEN ROOMS RESORT pacnonaraetcs B
camoMm UueHTpe MwunaHo Maputtuma psagom C
MOPEM U CaMUMM M3BECTHLIMU TOCTUHMULLAMMU
ropoga. bnarogapa TBOpYecTBY M MHTYMLUK
apxutektopa ®abpuuyno doHTaHa, Resort
ABNSeTcsa HoBOW  koHuenuuu oTabixa. OH
oTnn4yaeTcsd no AV3anHy, MHHOBaUMW,
Matepuanam BbICOKOIo KayecTBa,
pa3paboTaHHble AOnd COXPaHEHUs rapMOHUKU C
OKpYyXXatoLen cpenoun.

per info e contatti +39.335.393588 www.gardenmilanomarittima.it

Live green in Milano Marittima Live green in Milano Marittima Live green in Milano Marittima Live green



Copywrite: Paolo Terzi, Modena

nuovo attore. Dovreste vedere quanti iscritti ¢i sono nelle
scuole alberghiere, ma soprattutto quanti di questi molla-
no dopo due o tre giorni di lavoro vero. Poi tutti vedono
solo lo chef, quando in un grande ristorante la cucina € il
48% e la sala il 52%... Il mestiere di sala e sottovalutato
ampiamente

Secondo lei I'alta ristorazione, oggi, puo e deve cer-
care nuove strade per avvicinarsi alle mutate esigen-
ze dei consumatori, sempre piu costretti a fare i conti
con budget famigliari limitati?

Credo sia una questione culturale. Bisogna imparare a
comprare meno e meglio. In Italia siamo abbastanza al-
lergici al nuovo d’altra parte: il modello gastro bistrot qui
non ha attecchito

Il suo menu “‘Vieni in Italia con me’ & un inno tricolore.
Qual & secondo lei la caratteristica della cucina italia-
na che la rende unica in tutto il mondo?

La qualita dei nostri artigiani e quindi dei nostri prodotti,
ma anche la varieta. Ogni citta e ogni paesino hanno cultu-
re cosi diverse da nord a sud che raccogliamo piu diversita
artigianali di qualunque altro paese.

Tendenze del food per I'estate 2014?

Spero che ci sia una ricerca sempre maggiore per la vera
qualita artigianale italiana

rorpaocCcTb noag
TPEXLBETHbBIM ®JIATOM

Maccumo BotTypa, o6naaarens Tpex MULLNEHOBCKUX 3Be3/ - 3TO OAUH U3 Ny4LIKX Wed-NoBapoB BCEro
Mupa. CeroaHsi HOBbIN BbI3OB: OH NPUrMALLIAET B NyTelleCTBUE N0 CTPaHe UTaNbSAHCKOro KyfiMHapHOro

MCKyCcCTBa 1 Tpaauuumn u npeanaraet 150 peuenTtoB

CeropHa  Maccumo Bortypa - 3to  cumBon
MexayHapoaHoro cektopa “food”: Bbl cuutaete, 4To 3TO
HaKnaabliBaeT onpeaerneHHy OTBETCTBEHHOCTb?

£ ctapatocb kak MOXHO nyuLle AenaTb CBoo paboTy, koTopas
BbIpaXaeT Moe yBrneyeHune. CkaxeM, MHe NPUSTHO, YTO MEHS
CYMTAKOT CUMBOMOM Hallel YOUBWTENbHOWM CTPaHbl, BCEX
3HAMEHWTBIX LWed-NOBapOB, PEMECIEHHUKOB, KPECTbSH W
dhepmepoB, brnarofapsi KOTOPbIM COBPEMEHHAs UTanbsHcKas
KYXHS npocnaBuniach Ha BECb MUP.

Tema “Food waste”, T.e. TeMa nuLWeEBbIX OTXOO4OB
cerogHs akTyanbHa Kak Hukorga. Kak peanusoBaTb B
KyXHe NPUHLUNbI YCTONYUBOTO Pa3BUTUA?

£ ¢ Bamn COBepLUEHHO CormaceH, 3T0 MOS fMaBHas vaes,
MOCNyXMBLUIAS TOMYKOM [Ans OpraHv3auum MeponpusTvs
“Condivisione Universale” gnsa Expo.

B cBol ovepedb, A MOry ckasaTb, YTO TakkKe Yy Hallero
pectopaHa “Francescana” 0TX0[0B,
nockornbKy Ha 12 cTonmkoB y Hac HacumTbiBaeTcs 30 YenoBsek
nepcoHana. Mol wncnonb3yem BCe A1 NPUrOTOBMEHUS
cBovx bntoa. Tonbko 4TO Bbiwma kHura Phaidon, B koTopoi
rOBOPUTCS Kak pa3 O ka4yecTBe Haluwvx 6rog Ans nepcoHana.
Yto BbI Aymaete o HoBoM siBneHumn “talent show”?

OoCTaeTca Marno

CuuTtaeTe nu Bbl, YTO Takue nporpammbl, kak “Master-
chef” unu “Hells Kitchen”, MoryT nomoub cchopmupoBaThb
HOBbLIA BKYC WU HOBOE TMOKONieHMe MonoAabixX Lwedp-
noBapoB, UMK 3TO BCEro Nullb 3penuiie?

A pymato, 4to 31O MpocTo 3penuule. PebsaTta, koTopble
CMOTPSAT 3TV Nporpammbl, AyMaroT, YTO Lwed-nosap - 310
HOBbIN PyTOONUCT MM HOBLIV akTep. Bbl 3HaeTe, CKOMbKO
MOJIOAEXM  3anUCbIBAETCA B TEXHWKYMbl  FOCTUHUYHOTO
xo3swicTea? W, npexae Bcero, CKOMbKO 13 HUX BpocaeTt 3To
3aHaTHe nocne 2-3 gHen Hactoswen pabotbl? M notom -
BCE BUAAT TOMbKO Led-noBapa, B TO BPEMSsI KaK B KPYMHOM
pecTtopaHe nepcoHan KyxHu coctaenser Bcero 48%, a
obcnyra 3ana - 52%... O6cnyxuBaHWe 3ana COBEPLUEHHO
HeOo0LEHNBaETCS.

Mo BaweMy MHeHMWI, PecTOpaHHbIi OGU3HEC BbICOKOW
KBanudukauMm cerogHsi MOXeT U [OMKeH co3faBaTb
HOBble MYTU, YTOObI NPUONU3UTLCA K M3MEHMBLUUMCSH
noTpeGHoCTAM noTpeduTenem M NPUCNOCOOUTLCA K
OrpaHU4eHHOMY ceMenHOMy GromxeTy?

A pgymato, YTO 3TO BOMPOC M3MEHEHUs MpUBbIYKA. HyxXHO
Hay4MTbCsl MOKynaTb MeHblue, HO ny4lwero kadvectea. C
[OPYrol e CTOPOHbI Mbl, UTarbsHLbI, HE NEPEHOCUM HUKAKNX



Per un menu d'eccellenza.

Le vova "le Naturefie” sono profagoniste in fulli | mend che sposano genuinitd e qualitd, ma anche creafivita
e modemitd. L'ampic gomma di referenze ¢ stafa pensala per soddisfare anche le tavole pil esigenti,

www.lenaturelle.it




Bottura a Casa Artusi durante una passata edizione della Festa Artusiana. Copywrite: Enrico Filippi - Camerachiara

HOBLLIECTB: MOZENb KyXH/ B CTUIe “racTpo-buctpo” y Hac He
npwXxunace.

Bawe meHw “Vieni in Italia con me” - 310 rMMH
TpexuBeTHoOro cnara?

£ 6bl cKazarn, 4To 3TO Ka4eCTBO TPyAA HALLMX PEMECTEHHIKOB
1, CrefoBaTernbHO, HaLLVX NPOAYKTOB, a Takke pasHoobpasve
- Beflb KyNnbTypbl CEBEPHBIX U HXHbIX FOPOJOB M AepPEBEHb
Wtanun Tak pasnuyatotcs Apyr oT Apyra, YTo 34ecb MOXHO
BCTPETUTb CTOMBKO PEMECIEHHbIX OT/IMYMIA, CKOMbKO He
BCTPETWLUb HW B OAHON APYrON CTPaHe.

TpeHabl B cekTope “food” Ha neto 2014?

£ Hapetocb, YTO BO3paCTET NOVCK NOAMMHHOIO UTANbSHCKOrO
PEeMECeHHOro KayecTsa

CerogpHa  Maccumo bBortypa - 310 cumBon
MexayHapoaHoro cektopa “food”: Bbl cumTaeTe, 4TO 3TO
HaknagbIBaeT onpeaereHHY0 OTBETCTBEHHOCTb?

£ cTaparocb kak MOXHO fyuLle AenaTb CBok paboTy, kKoTopas
BbIpaaeT Moe yBrieyeHne. CkaxeM, MHe NPUATHO, YTO MeHs
CYMTaKT CUMBOJIOM HalUen YOVBUTENbHOW CTpaHbl, BCEX
3HAMEHUTbIX Led-NoBapOB, PEMECIIEHHUKOB, KPECTbSH U
thepmepoB, Briarogapst KOTOPbIM COBPEMEHHas UTanbsHcKas
KyXHs1 mpocrnaBwunach Ha BeCb MUP.

Tema “Food waste”, T.e. TemMa nMLiEeBbIX OTXOAOB
cerogHs akTyanbHa kKak Hukorga. Kak peanusoBatb B
KyXHe NPUHLMMNbLI YCTOWYMBOrO pa3BUTHA?

A ¢ Bamn COBepLUEHHO COrmaceH, 3T0 MO [MaBHas uaes,
MOCNyXMBLUIAS TOMYKOM [Ansi OpraHv3auum MeponpusiTis
“Condivisione Universale” ansa Expo.

B cBoto oyepedb, S MOry ckasaTb, YTO TakkKe Y Hallero
pectopaHa ‘“Francescana” ocTaetcd Mano 0OTXOA4OB,
MOCKOIbKY Ha 12 CTONMKOB y HAac HacumTbiBaeTcs 30 YenoBek
nepcoHana. Mbl wvcronb3yem Bce AN MPUrOTOBMEHWS
cBovx 6ntoa. Tonbko 4TO Bhilwma kHura Phaidon, B koTopoii
rOBOPUTCS Kak pa3 0 ka4ecTBe Haluvx 6rtog Ans nepcoHana.
Yto Bbl gymaeTe o HOoBOM siBneHumn “talent show”?

Cuutaete nNu Bbl, YTO TaKue Mporpammbl, kak “Master-
chef” unu “Hells Kitchen”, moryT nomous cchopmupoBsathb
HOBbIA BKYC M HOBOE TMOKONeHue monoAbix Lwed-
NoBapoB, UMK 3TO BCEro NULLb 3penuiye?

A pgymar, 4to 3T0 npocTo 3penuule. PebsTta, koTopble
CMOTPAT 3TV MpOrpammbl, AyMaloT, 4YTo Lwwed-nosap - 3T0
HOBGbI (PyTOONUCT MM HOBLIV akTep. Bbl 3HaeTe, ckonbko
MOMOAEXW  3anuCbiBAeTCs B TEXHUKYMbl  FOCTUHUYHOTO
xo3s1rcTea? W, npexae BCEro, CKOMbKO U3 HUX BpocaeT aTo
3aHATME nocne 2-3 gHen Hactoswen paboTbl? W notom -
BCE BUAAT TOMbKO Led-noBapa, B TO BPeMs Kak B KPYNHOM
pectopaHe mnepcoHan KyxHu cocTaBnseT Bcero 48%, a
obcnyra 3ana - 52%... O6cnyxviBaHue 3ana COBEPLUEHHO
HefooLeHVBaeTcs.

Mo BaweMy MHeHMIO, pecTopaHHbIi GM3HEC BbICOKOM
KkBanudmkaumm cerogHa MOXeET M AOIDKEH co3faBaTb
HOBblE NyTWU, YTOObI MPUONU3UTLCA K U3MEHMBLUMMCH
noTpeGHOCTAM noTpeduTened M MNPUCNOCOOUTLCA K
orpaHM4yeHHOMy ceMelHOMy GropxeTy?

A oymato, 4TO 9TO BOMPOC WM3MEHEHUSI MPUBbLIYKA. HyXHO
Hay4nTbCs MOKynaTb MeHblue, HO nydlwero kadectsa. C
[PYrof e CTOPOHbI Mbl, UTanbsHLbl, HE MEPEHOCUM HUKaKMX
HOBLLECTB: MOAESb KyXHU B CTUMe “ractpo-omucTpo” y Hac He
npwxunace.

Bawe wmeHio “Vieni in Italia con me” - 310 rUMH
TpexuBeTHoro cnara?

£ 6bl ckasan, 4To 3TO Ka4eCTBO TpyAa HaLLMX PEMECTIEHHUKOB
1, cnegoBaTenbHO, HaLLMX NPOAYKTOB, a Takke pasHoobpasve
- Befb KynbTYpbl CEBEPHbIX U IOXHBIX FOPOAOB U AEPEBEHb
Wtanun Tak pasnuyatotcs gpyr ot gpyra, Y4To 3[4eCb MOXHO
BCTPETUTb CTONbKO PEMECMEHHBIX OTMNYMUIA, CKOMbKO He
BCTPETULLb HY B OHOW [PYrov CTpaHe.

TpeHabl B cekTope “food” Ha neto 2014?

£ Hapetocb, YTO BO3PaCTET NMOMCK NOAMHHOMO UTanbsHCKOTO
pemeCcneHHOro KavecTea



National pride

Michelin three stars chef Massimo Bottura is
one of the three best chefs in the world. Today
he has a new challenge: to give a taste of Italy
in 150 recipes

Today Massimo Bottura is an icon of internatio-
nal food: do you consider it a responsibility?

| try to do my job the best | can in a way that shows
all of my enthusiasm. I’'m pleased to be considered a
symbol of our marvellous country, of all great chefs,
craftsmen, farm workers and farmers who’re making
contemporary ltalian cuisine great.

Food waste is a very current topic these days.
How do you bring sustainability into your coo-
king?

| absolutely agree and it's the main reason why |
came up with the idea of a “Universal Sharing” event
for Expo Milano. On the other hand, | can say that at
Osteria Francescana we have very little food waste
because for 12 tables available there is a staff of 30
of us. So everything is used for our meals. Phaidon
Press has just published a book on the subject of the
quality of the meals we serve to our staff

What do you think about this new talent show
craze? Do you believe that shows like Master
Chef and Hell’s Kitchen can help create a new
taste and a new generation of young chefs, or is
it just for entertainment?

| think it’s just entertainment. Kids who watch these
shows believe that chefs are going to become as po-
pular as soccer players and actors. You should see
how many enrolments there are at hotel schools,
and see how many kids drop out after 2 or 3 days of
hard work. Everyone sees only the chef, when at a
popular restaurant the kitchen accounts for 48% and
the dining-room for 52... Working in the dining-room
is definitely undervalued.

Do you think today’s gourmet restaurants will
have to look for new ways for satisfying the
changing requirements of consumers and limi-
ted family budgets?

| believe it’s a cultural matter. It's necessary to learn
to buy less and spend better. In Italy we're rather
allergic to new ideas on the other hand: the delica-
tessen bistrot model has not caught on here

Is your “Come to Italy with me” menu a tricolor
anthem?

The quality of our craftsmen and therefore our pro-
ducts, but variety also. Every town and village has
cultures that are so different from north to south,
showing more food diversities than any other count-
ry.

What are the food trends for summer 2014?

I’'m hoping that people will be increasingly seeking
real Italian home made quality

PIADINA DEL MARE dal 1960

Da oggi CONSEGNA A
DOMICILIO: gustare piadine,
crescioni e rotoli & ancora piv
facile con I'innovativo servizio.

Piadina del Mare & un marchio
che da oltre 50 anni garantisce
la qualita di una vera piadina

romagnola fatta con

I'esperienza di tre generazioni

di piadinare.

www.piadinadelmare.it

ASRRE

Milano Marittima
tel 339 1048199

Cervia
tel 338 6637617

Consegne a
domicilio
tel 338 8961457

scopri il menu

balestriebalestri.it
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CELLULITE:
COME COMBATTERLA

| trattamenti
anticellulite

si sono evoluti
insieme

alla Medicina
Estetica

Ecco i modi piu efficaci e innovativi.
MESOTERAPIA: |a tecnica piu col-
laudata ma sempre valida che per-
mette, tramite microiniezioni di so-
stanze ad azione lipolitica e riattivanti
la circolazione, di ridurre gli accumuli
adiposi e drenare il ristagno di liquidi.
CARBOSSITERAPIA: attraverso
microiniezioni di anidride carbonica
si ha una riattivazione della circola-
zione e una riduzione degli accumuli
adiposi. Le gambe appaiono piu leg-
gere gia dalla prima seduta e dopo
poche sedute si ha un netto miglio-
ramento della qualita e del colorito
cutaneo, e un aumento dell’elasticita
della cute, che risulta piu tonica e ri-
vitalizzata e con netta attenuazione
della buccia d’arancia.
DRENAGGIO LASER
(SMOOTHSHAPES): tale tecno-
logia brevettata e unica, nominata
‘Photomology’, utilizza la luce dina-
mica del laser per liquefare il grasso
negli adipociti dilatati, migliorare la
microcircolazione e rigenerare il col-
lagene alterato. Questo trattamento
indolore e confortevole assicura ri-
sultati duraturi in tutti gli stadi della
cellulite, con miglioramento anche
del tono e della texture cutanea e un
rassodamento omogeneo della pelle.

i A

RADIOFREQUENZA, LUCE
INFRAROSSSA: tali
trovano maggior indicazioni

metodiche
nella
cellulite avanzata e a cui si associa
un rilassamento cutaneo; modellano
i contorni e riducono la buccia d’aran-
cia, distendono e rassodano i tessuti
ridisegnando in maniera non invasiva
la silhouette.
ENDERMOLOGIE-LPG: le sedute
di LPG si eseguono con un macchi-
nario costituito da rulli che esercitano
un massaggio drenante in grado di
rimuovere gli accumuli di liquidi re-
sponsabili della cellulite. Si ha una ri-
attivazione della circolazione sangui-
gna e linfatica con tonificazione della
cute e rimodellamento delle curve
corporee.

DOTT. LUCA MORELLINI
Specialista in Medicina Termale,
Perfezionato in Medicina

Estetica e Chirurgia Estetica Laser,
Direttore Sanitario

del Poliambulatorio

ESCULAPIO - DR. MORELLINI
Piazzale G. Biguzzi 20, Cesena
Info e prenotazioni 0547 27534
cell. 393.9427473
www.poliambulatorioesculapio.com
www.lucamorellini.it

“E importantissimo, quindi, interve-
nire il prima possibile affidandosi a
medici esperti e a trattamenti di com-
provata efficacia - spiega il Dr. Luca
Morellini, Medico Estetico, Diretto-
re Sanitario del Poliambulatorio
Esculapio di Cesena - Il problema
cellulite € un problema complesso
e articolato, ma si possono ottenere
straordinari risultati in totale sicu-
rezza. In un approccio globale alla
persona affetta da cellulite risultano
fondamentali specifiche e personali
terapie prescritte dallo specialista,
una dieta sana ed equilibrata, un’at-
tivita fisica costante e mirata.”
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al 1970 un luogo affascinante fa sognare gli ltalia-

ni: & Italia in Miniatura, il parco tematico dedicato

all'ltalia e alle sue bellezze che dalla primavera
2014 entra a far parte del polo Costa Parchi completando il
sistema integrato di parchi che unisce la Riviera da nord a
sud. Il nucleo storico del parco € costituito da 273 miniature
che riproducono minuziosamente le meraviglie architettoni-
che italiane ed europee, circondate da oltre 6 mila alberi in
miniatura, in una grande mostra all’aperto che si estende su
una superficie di 85 mila mq.
A ltalia in Miniatura imparare € un gioco infinito grazie alle
attrazioni originali comprese nel prezzo del biglietto, come
la Scuola Guida Interattiva, dove i ragazzi dai 6 ai 12 anni
imparano I'educazione stradale a bordo di automobili par-
lanti, Luna Park della Scienza, dove la fisica da spettacolo
grazie ai numerosi exhibit interattivi, o Cannonacqua, il di-
vertente castello che replica in scala 1:3 la fortezza mala-
testiana di Rimini, per rivivere emozionanti assedi... all’'ul-
tima goccia! Per gli amanti delle emozioni non mancano
attrazioni da brivido come Canoe, che simula le rapide di
un fiume, le mongolfiere roteanti della Torre Panoramica e
I'adrenalinica Sling Shot, gigantesca fionda che catapulta i
temerari a 55 metri d’altezza in poco piu di un secondo. Nel
PalaPlay un simulatore Formula 1 (novita 2014) si affianca
alle nuove piste a gettone Slot Car e Devil's Road per gli
amanti della velocita. Un suggestivo colpo d’occhio dall’alto

¢ offerto dalla Monorotaia Arcobaleno, il treno elettrico che
percorre il parco a mezz'aria. Per i piu romantici c’'é Vene-
zia, riprodotta in scala 1:5 con il Canal Grande navigabile
fino a Piazza San Marco, e tutta la sognante atmosfera del-
la citta lagunare. Il cuore del parco e dei suoi divertentissimi
eventi a misura di famiglia &€ Piazza ltalia, una tipica piazza
italiana dove curiosi personaggi compaiono alle finestre e
dove durante 'estate si svolgono le favolose feste di ltalia in
Miniatura, da Figli delle Stelle in Pigiama, a Ave Augustus,
a Halloween Park, dove i bimbi in maschera, in pigiama o
in toga entrano gratis! Il Pappamondo & I'area tropicale con
decine di colorati pappagalli fra vegetazione lussureggian-
te, ponti sospesi e liane, con una Pappanursery per i nuovi
nati. Completano l'offerta I'area Play Mart che offre ai piu
piccini scivoli e vasche di palline colorate per tuffarsi in li-
berta e sicurezza e numerosi punti relax e ristoro, fra i quali
tre ristoranti (Italia, Monterosa, San Marco), chioschi, snack
bar e aree picnic.

Personalizzando il biglietto con la propria foto si torna gra-
tis per tutta la stagione 2014. Un mordi-e-fuggi a ltalia in
Miniatura? Alle famiglie conviene il LUNEDI FAMILY DAY:
ogni lunedi non festivo i bambini fino a 11 anni pagano solo
6 euro.

Italia in Miniatura & aperta tutti i giorni dalle 9 alle 19. At-
trazioni in pausa dalle 13 alle 14. Ingresso: adulti 22 euro,
ridotto16 euro. Info line: 0541 736736.

COH B MMWHMUATIOPE

KaK no BOHLUGGCTBy B Mapke “uranuna B MMHMaTI'Ope” nepen nocetutenaAmMu npeactaHyT camble
N3BeCTHbIEe UTanbsAHCKMUe NaMATHUKU, BbINOJIHEHHbIE B PAa3JIN4YHbIX mMaclutabax. neto 2014 npeanaraeT
MHOXeCTBO Ccropnpu3oB u MepOHpMﬂTMVI AnsA BCeX BO3pacToB U cneunanbHble NakeTbl AnA cememn.

C 1970 r. aTo ovapoBaTernbHOe MEecTo AaeT UTarnbsHLam
BO3MOXHOCTb OKYHYTbCH B MUP MeuTbl: 310 “UTanus B
MUHMATIOPE”, TEMATUYECKNIA NapK, NOCBALLEHHBIA VTanum n
ee KpacoTaM, KoTopblin ¢ BecHbl 2014 1. cTan YacTbio LeHTpa
“Mobepexbe [lapkoB” 1 3aBeplnn VHTEPUPOBaHHYHO
cucTeMy napkoB, oObeauHsiOLLIMX BCO PuBbepy ¢ cesepa
Ha tor. B uctopuyeckoMm siape napka npefcTtaBsneHo 273
MWHMATIOPbI, CKPYNyne3HO OTpaatolme wuTanbsHckue u
eBponenckne 4vygeca apxutekTypbl B OKpyxeHun 6Gonee,
yeM 6 TbICSY MMWHWATIOPHBIX AEpPeBbeB; 3TO OrpoMHast
BbICTaBKa Ha OTKPbITOM BO3AyXe, 3aHMMatoLLLas MOBEPXHOCTb
nnoLaabko 85 ThicaY KB. M.

B “Uranuun B MmuHnaTiope” 0byyeHmne cTaHOBUTCS BECKOHEYHOW
urpovi bnarogapsi opuriMHanbHbIM aTTpakuyMoHaM, CTOMMOCTb
KOTOpbIX BKMOYeHa B UeHy buneTta. 310 v VIHTepakTuBHas
aBTOLUKONa, rae AEeTVM M MOAPOCTKM B BO3pacTe OT 6 Ao
12 neT u3yvaloT npaBuna MoBeOEHVS Ha ynuue, cuas B
roBOpsALUMX aBTOMOOMNSX, uJlyHanapk Hayku, roe duavka
npeBpallaeTcs B MPeACTaBieHWe C  MHOTOYMCIIEHHBIMU
MHTEPaKTMBHLIMU Moka3amu, unn KaHHOHakBa, 3abaBHbIV

3aMOK, MpeacTaBnswowmMii B MmacwTabe 1:3 kpenoctb
ManatecTbl B PUMMHW, Fae MOXHO eLle pa3 NnepexuTb ocagy...
0o nocnefHen kannu! - Ons niobuTenei ocTpbIX OLLYLLEHWIA
npegycMOTPEHbl aTTPaKUMOHbI, OT KOTOpbIX MO Koxe 6eryTt
MypaLlkv, Hanpumep, banpgapka ¢ cumynsuuen GbicTporo
TeYeHWs peku, BpaLlaroLLmecs Bo3ayLUHble Wwapbl [aHopamHowm
BawwHn 1 rapaHtupyrowmii Benneck agpeHanuHa Sling Shot,
rMraHTckas mpaiia, KaTamyfbTUMpyloLlasi CMeNbYakoB C
BbICOTbI 55 M MeHee, YeM 3a cekyHay BpemeHn. B PalaPlay
cumynatop Popmynel 1 (HoBocTb 2014) HaxoguTcs pPsiooM
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C HOBbIMM Tpaccamu, paboTarolmmn Ha xetoHax Slot Car
n Devil's Road , koTopble npegHasHaveHbl Ans nobutenen
BbICOKMX ckopocTen. C MoHopenbcoBow aoporu Arcobaleno,
MO KOTOPOW KypCUPYET 3MEKTPOMNOE3s. NepecekaroLmin napk
Mo BO3AYXY, OTKPbIBAETCA BeYaTnsLLmiA 0630p BCEro napka.
PomaHTVkM HanayT 3gecb BeHeumto, BOCNpPOW3BEOEHHYO B
wkane 1:5 ¢ NpaHa-kaHanom, No KOTOPOMY MOXHO AOMMbITb
fo nnowagu CanH-Mapko v norpy3nTbes B atMocdepy MeyTbl
3TOr0 YAMBWTENbHOTO ropofa B naryHe. B camom ueHTpe
napka, NoMUMO 3abaBHbIX pa3BrneyeHuii Ons BCel CeMbM,
HaxoauTcs Piazza ltalia, TunuyHasa utanbsHckas nnowaap,
rAe B OKHax MOSBMSKOTCS JHOOOMbITHBIE MEepPCoHaxu, U
roe neToM MPOBOAATCS CKasodHble npasgHukn Wtanum
B MuHuatiope: ato u Figli delle Stelle in Pigiama (detu
3Be3g B nxamax), u Ave Augustus, n Halloween Park, Ha
KOTOpble AeTU B Mackax, B Mkamax WUnm B Torax MoryT
npowTtn 6GecrnnatHo! Pappamondo - ato Tponuyeckas
30Ha C [JecsaTkaMy Pa3HOLBETHBIX MOMyraeB, KOTOpble
nopxaroT CPeay MblLUHOW 3eMeHN, BUCSYMX MOCTOB U JINaH;
Kpome TOro, 3gmecb obopydoBaHa Bonbepa Pappanursery
Ans nTeHUoB. 3aBepluaeT npeanoxeHue 3oHa Play Mart ¢
ropkamu 1 GacceriHamy, HanoONMHEHHbIMU Pa3HOLIBETHLIMU
Lapvukamu, Ans caMblX MarneHbKUX MOCETUTENEN, rOe OHU
MOryT YyBCTBOBaTb cebs1 B MOMHOM cBoboae B 6e30nacHOCTL.
Kpome TOro - MHOrouvcrieHHble mMecTa ans otabixa, 6apbl,
kacbe, Tpu pecTtopaHa (ltalia, Monterosa, San Marco), knocku
CO CHeKamu, CHek-6ap 1 30HbI NS MAKHUKOB.

Bbl MoxeTe nepcoHanuampoBaTtb CBOW Gunet, gobaBuB K
Hemy cBoto choTorpacduio, 1 TakuM 0bpasom Bbl MOAyYUTE
npaBo Ha GecnnaTHbIN BXOA B MApKe B TEYEHUE BCEMO CE30Ha
2014. Bnvy-noesaka no Utanum B MuHmatiope? BbirogHoe
NpeanoxeHve Ana cemen LUNEDI FAMILY DAY: no
noHeaenbHUKam B paboune aHn Aetv mnagwe 11 net nnatar
Tonbko 6 eBpo. [Mapk “UTanust B MuHMaTIOpe” paboTtaet
exenHeBHO ¢ 9 0o 19 4. ATTpakUMOHbI 3aKpbIBAKOTCH Ha
nepepbiB ¢ 13 go 14. Bxoa: B3pocnbii 6unet - 22 espo,
NbrOTHBIV GuneT - 16 eBpo. JononHutensHas Hopmaus:
0541 736736. Yacbl paboTbl, Tapudbl, KaneHgapsb,
mMeponpuaTus: www.italiainminiatura.com

A Dream in Miniature

Since 1970, a charming place has been inspiring Italians to
dream. It’s Italia in Miniatura, a theme park showcasing ltaly’s
beautiful attractions. In Spring 2014 the park becomes part
of the Parks Coast tourism district, completing the integra-
ted parks system uniting the Riviera from north to south. The
park’s main draw consists of 273 miniatures replicating minu-
tely the architectural marvels of Italy and Europe surrounded
by over 6,000 miniature trees in a huge open-air show cove-
ring 85,000 sgm. At Italia in Miniatura learning is an endless
game, thanks to the original attractions included in the ticket
price, such as the Scuola Guida Interattiva (Interactive Dri-
ving School), where kids from 6 to 12 years of age can take
driver’s education inside talking vehicles, the Luna Park della
Scienza (Science Amusement Park), where physics puts on
quite a show, thanks to plenty of interactive displays, plus
Cannonacqua (Water Cannon), a fun castle replicating in 1:3
scale the Malatesta Fortress in Rimini, to experience thrilling
sieges till the last drop! For thrill-seekers there is far too much
excitement to choose from such as Canoe, simulating the
rapids of a river, the elevated whirling ride with balloons of the
Panoramic Tower and the adrenalin stimulating Sling Shot, a
giant catapult that throws daredevils 55 metres up into the
air in a little more than one second. In PalaPlay, a Formula
1 simulator (new to 2014) stands beside new coin-operated
tracks called Slot Car and Devil's Road for those who love to
drive fast. One can get a bird’s eye view from the Arcobaleno
(Rainbow) Monorail, an electric train that travels around the
park on an elevated track. For more romantic visitors there
is Venice, replicated in 1:5 scale with the Grand Canal na-
vigable to St. Mark’s Square, and the whole of the dreamy
atmosphere of the lagoon city. The heart of the park and its
fun events for the whole family is ltaly Square, a typical lta-
lian square where curious neighbours appear at windows. In
summertime it is the setting of fabulous parties of Italia in
Miniatura, from Children of the Stars in Pyjamas, to Ave Au-
gustus, to Halloween Park, where small children in mask and
pyjamas or toga get in for free! Pappamondo (Parrot World)
is a tropical zone with tens of colourful parrots among lush
vegetation, drawbridges and lianas, and a parrot nursery for
hatchlings. Personalising one’s ticket with one’s photo is a
sure way of entering free for the rest of the 2014 season. Do
You Want a Quick Look at Italia in Miniatura? FAMILY DAY
MONDAY is suited for families: every non-holiday Monday
children up to 11 years of age pay only Euro 6.

Italia in Miniatura is open every day from 9 a.m. to 7 p.m.
Attractions are closed from 1 to 2 p.m. Entrance: Adults Euro
22, reduced rate Euro 16. Info line: +39 0541 736736.
Timetable, prices, calendar, events:
www.italiainminiatura.com




_Europcar

Rental solutions to meet all your
mobility needs during your vacation in
Milano Marittima - Cervia - Adriatic Coast.

Offriamo la possibilita di ritiro della vostra
I_O VOSiTO a UTO / auto presso I'hotel o altro domicilio, in caso
di riparazione meccanica, di carrozzeria

sem pre (]l SiCU ro o rottura di cristalli permettendovi di

continuare serenamente la vostra vacanza

nelle nostre mani. zpescpor dnle

CARNEVALI ‘ + STERN




Gabriele Benini

i afie su appuntamento

STUDIO BENINI

Gabriele Benini fotografo con la ricerca e uno
stile proprio ha firmato campagne pubblicitarie
su Vogue Bambini, Fashion, Moda Junior e
copertine di libri, un'alternanza che va dal
ritratto alla moda bimbi.

Nuova sede Viale Bologna, 15
Milano Marittima Centro

Per appuntamenti tel. 0544 994526
Galleria fotografica viale Forli 5/b
Rotonda 1° Maggio tel 0544 992413
www.beninistudiofotografico.com

CONSIGLIATI damilanomarittimalife

RIVA

GELATERIA RIVA RENO

Creme classiche, gelati di frutta e gusti inediti
come Alice, un mascarpone ricoperto da
languido gianduia o la Crema mediterranea
con zibibbo di Sicilia e uva delle isole Lipari

e ancora Cioccolato al Rhum e il Gran

Torino, gianduia con il sale dolce di cervia

e la granella di nocciola. Vere specialita
create dall'abbinamento di materie prime
altamente selezionate e ingredienti di qualita.
Un’esperienza sublime per il palato!

Viale Gramsci, 37/B Milano Marittima (Ra)
tel. 0544 995581 www.rivareno.com
Facebook: WelLoveRivareno

GLOBAL STORE CASHMERE

Lusso made in Italy a prezzo di fabbrica.

Da 50 anni grazie alla continua ricerca e
rispetto della tradizione produciamo capi in
cashmere di estrema qualita.

Presso i nostri punti vendita trovate esposti
oltre 50.000 capi assortiti nei piu prestigiosi
marchi.

Via Dell’Industria, 5
Montaletto di Cervia (RA)
tel. 0544 964529
www.cashmereglobalstore.it
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Seguici su

facebook

e diventa Fan di

MilanoMarittimalife

facebook.

MILANOMARITTIMALIFE

Vuoi raggiungere immediatamente

il mondo di Milano Marittima?
Diventa amico della pagina Facebook
MilanoMarittimaLife

e invia le tue promozioni, i tuoi eventi
e i tuoi post

Facebook: MilanoMarittimaLife
www.milanomarittimalife.it

TOM CARUSO

BEACH SHOP

Tom Caruso Beach Shop, ¢ il nuovo monobrand
dedicato interamente all'abbigliamento da mare
e all'attrezzatura da beach tennis del marchio.
Le collezioni Tom Caruso mirano a trasmettere la
voglia di star bene tutto I'anno come se si fosse
sempre in ferie, ovunque ti trovi: al lavoro, all'u-
niversita o in mezzo al traffico, un must-see dello
shopping estivo ora anche a Milano Marittima.

Viale Dante, 70 ® Milano Marittima (Ra)
tel. 0544 992377 » 339 3348339
tomcarusomilanomarittima@gmail.com
Facebook: Tom Caruso Milano Marittima

CONSIGLIATI damilanomarittimalife
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TEN - TENTAZIONE

FaAT

RISTORANTE TEN TENTAZIONE

FAST RESTAURANT & SUSHI

New location summer 2014 - Milano Maritti-

ma CENTRO. Stessa forte personalita, stesse
eccellenze di sushi, sashimi e cucina fusion, stesso
menu fantasioso, stesso staff, unica variante: nuo-
vo indirizzo Milano Marittima centro. Aperti tutti i
giorni pranzo, aperitivo, cena e dopocena. Preno-
tazioni on line per servizi di consegna a domicilio
e take away. E ricorda che da settembre 2014 ci
troverai anche a Cesena in V.le Oberdan, 290

Viale Gramsci 45/47 ® Milano Marittima (Ra)
tel. 366 8135756 ¢ 366 1335780
www.tentazionefood.com
info@tentazionefood.com
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ostcards
ra passato e presente

LA TRASFORMAZIONE DEI LUOGHI DI VACANZA ANALIZZATA ATTRAVERSO

LA ‘RIFOTOGRAFIA’

incontro con due libri e una veloce chiacchie-

rata sono lo spunto per un singolare viaggio

nel tempo attraverso immagini di ieri e di oggi:
Cervia in cartolina, pubblicazione di una decina di anni
fa, che ha avuto il merito di sistematizzare e valorizzare
un’importante raccolta di cartoline postali provenienti dal-
la collezione privata di Gianfranco Luciani, e il piu recente
Di Padre in Figlio, una ricerca sociologica sul turi-
smo balneare romagnolo di Chiara Francesconi sono i
due volumi galeotti.
Della chiacchierata con la ricercatrice ci € piaciuto mette-
re a fuoco il concetto di “rifotografia” (riprendere lo stesso
luogo possibilmente dalla stessa angolazione per otte-
nere in tutto e per tutto lo stesso scatto in tempi diversi)
per raccontare alcuni luoghi simbolo di Milano Marittima
e delle altre localita cervesi scoprendone le trasformazio-
ni nel tempo. Poniamo quasi riflesse allo specchio due
immagini del famosissimo canalino. La prima datata a
meta anni Cinquanta, la seconda rifotografata nel 2002.
Qui il confronto passato presente avviene con due foto
che mostrano turiste in posa. Eleganti, curate, alla moda,

insomma negli anni 2000 come negli anni Cinquanta sia-
mo in presenza a Milano Marittima di un turismo d’elite e
questa, si pud dire, &€ rimasta sicuramente una connota-
zione nel tempo della localita turistica piu esclusiva della
Riviera. Il canalino nelle due foto non ha subito grandi
trasformazioni, nella zona circostante perd si notano i
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cambiamenti, sono nati nuovi edifici, ma in generale I'e-
quilibrio tra la citta giardino, la natura e le esigenze del
turismo di massa viene mantenuto.

Ecco la cartolina che ritrae la spiaggia di Milano Marittima
vista dal porto-canale, bagnanti anni cinquanta in riva al
mare; le onde che si infrangono sulla battigia, la spiaggia
con gli ombrelloni. Si pud notare che Milano Marittima,
nata a inizio Novecento proprio come citta delle vacanze
(dei milanesi e della borghesia lombarda) sia diventata
poi la regina del boom vacanziero con spiaggia attrez-
zata, mentre tra la vegetazione della pineta spuntano gli
alberghi.

Chiara Francesconi analizzando la cartolina e la rifoto-
grafia del 2002 scrive nel suo libro: L’industria turistica
appare viaggiare a gran velocita e il luogo sembra volere
“accogliere ed ospitare tutti”, impressione questultima
che si ripropone nellimmagine del presente. Le peculia-
rita della spiaggia appaiono le medesime: affollamento,
organizzazione estrema dello spazio, stabilimenti che si

e

susseguono l'uno all’altro. Muta il paesaggio dietro, no-
nostante la presenza del verde dei pini sia ancora signi-
ficativa: vi € stato un importante sviluppo delle strutture
alberghiere - a giudicare dai caratteri prevalentemente
avvenuto negli anni ‘60 e all’inizio dei ‘70 - cosi come dei
palazzi e degli edifici dove si trovano le seconde case
degli “amanti” di Milano Marittima, che ogni anno ‘torna-
no al mare”. In particolare si nota la presenza dei due
grattacieli, punti e simboli presenti in quasi tutte le localita
della costa sud romagnola.

La terza postcard scelta rappresenta il Grand Hotel di
Cervia. Ci siamo spostati di pochi chilometri, per pro-
prorre un altro simbolo del turismo balneare. La cartolina
ha il timbro postale del 1941, la rifotografia & del 2002,
il Grand Hotel nella sua struttura non & molto cambiato,
nonostante gli interventi di ristrutturazione. Eppure tra le
due immagini sono passati piu di sessant’anni. L'abbat-
timento della cinta muraria sembra voler accentuare una
maggiore apertura verso il mondo esterno e i nuovi turisti.
“Lo scopo di questo studio e quello di evidenziare le po-
tenzialita conoscitive insite in un percorso di ricerca di
sociologia del territorio che si basa sulle immagini e sul
confronto fra passato e presente — commenta Chiara
Francesconi - Lo “stimolo” ad effettuare tale tipo di lavoro
€ nato dalla presenza dell'interessante e rara collezione
di cartoline postali, messa a disposizione dalla biblioteca/
iconoteca del Comune di Cervia, che ci offre uno “spac-
cato visivo” di alcune localita e della loro evoluzione, che
parte circa all'inizio del Novecento e si dipana nell’arco
di piu di sessant’anni. Il materiale di base e, pertanto,
di indubbio “fascino” per chi ha come costante obiettivo
- essendo appunto sociologo del territorio - quello di riu-
scire a comprendere ['organizzazione e lo sviluppo dei
luoghi e delle specifiche realta sociali che vanno in essi
strutturandosi e modellandosi.



NMOYTOBDLIE OTKPbLITKM

MEXXAY NMPOLWWIBIM U HACTOALUUM

M3ameHeHns, npousoweawne B o6nMKe KypOPTHbIX rOPOAKOB, MOXHO MpocrneguTb NpuU MOMoOLuU

“noBTopHoro cororpachmpoBaHma”.

BcTpeya ¢ oByMS kHMramu m GbICTPbIA Pa3roBop - 3TO
OTnpaBHas Touka Ans nyTewecTBUs BO BPEMEHU Npu
MOMOLLM CTapbIX W HOBbIX W306paxeHun: YepsBua Ha
OTKpbITKE, U3AaHNe, BblLLE/LLIEe OKONO AEeCATV NIeT Ha3ag,
3ajaya KOTOpOro 3aknwyanace B cucTeMatusaumm
W OEMOHCTpauuMM LEHHOCTM TMOYTOBbIX OTKPbITOK U3
BHYLLUUTENbHOWN YacTHom Kkonnekuun [xaHdppaHko
JlyyaHn, n 6onee nosgHsa pabotra OT Otua k ChblHy,
COLMONOrnyeckoe  MCCnefoBaHWe  POMaHbOMbCKOro
nnsikHoro Typuama Kesipbl @paH4ecKoHM.

W3 pasroBopa ¢ uccnegoBaTenbHULEN HaM NOHpaBMiach
KoHLUenuns “NOBTOPHOTO doTorpadmpoanHmsa”
(dboTOChbEMKa OAHOMO 1 TOTO Ke MecTa Mo BO3MOXHOCTH
B OQJHOM M TOM e paKypce AJ151 Nony4eHnst TOYHO Takoro
)K€ CHMMKa rofpbl CycTH), KOTopas 1Crnonb3oBanack Ans
TOro, 4YToObl pacckasaTb O HEKOTOPbIX CUMBOMNYECKMX
mectax MwunaHo MaputTumMa u  Opyrux KypopTax
npoBuHUMM YepBua u©  4tobObl MpocneguTb  3a
nepemMeHamu, KOTOpble MPOU3OLWWNM 34eCb C TEYEeHVEM

BPEMEHM.

MaputTuma, CHATBIM CO CTOPOHbLI MopTa-kaHana, ¢
OTAbIXaWMMN NATUAECATbIX rodoB Ha Gepery Mops,
W BOMHbl Ha nuHUM npubosi. MwunaHo MapuTTuma,
KOTOpbIN BbiN OCHOBaH B Hayane XX Beka Kak ropog-
KypopT (Kyda npuesdxanu munaHubl 1 nombapaunckas
OypKyasusi), CTaHOBUTCS M3NOONEeHHbIM MECTOM OTAbIXa
¢ obopyooBaHHbIMWU MNAsSXaMu, a B 3erieHn COCHOBOM
poLLM OOVH 3a APYTMM HauYMHaloT NOABMASTECA OTENM.

Kbsipa ®paH4yeckoHW, CpaBHMBaKOLWAs OTKPbITKY WU
doTtorpaduto, cHATyo B 2002 r., NMLWET B CBOEW KHUrE:
[Moxoxe, 4TO TypucTMyeckas WHOYCTpUS OBUXKETCH C
OFPOMHOM CKOPOCTbIO, U KaXEeTCsl, YTO 3TO MECTO XO4eT
“NpuHATL Bcex” - 3TO BneYaT/ieHne oCcTaeTcs Takke nocre
npocMoTpa nocregHux otorpacuii Kypopta. TOYHO
TakMM >Xe BbIMAAUT U NISHK: MHOXECTBO OTAbIXaoLMX,
npegensHas opraHvM3auus MpPOCTPaHCTBa, CMEHsoLmne
ogHa [Jpyrylo KynanbHW. VI3amMeHsieTca nensax 3a
nnspkamMmy HeCMOTps Ha Bce elle OyliHyt 3erneHb COCEH:
30€eCb MOSIBUNOCh MHOXECTBO FOCTUHWUYHBIX CTPYKTYp -
Cyasi Mo UX BHewHeMy Buay, B 60-x - 70-x rr., a Takke
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Bort OTKPbITKa, Ha KOTOpOIZ 3aneyatneH nnsx MwunaHo 30aHna " CTpOEeHUA, B KOTOPbIX HaxXogATCA JeTHue

PRODOTTI E SERVIZI
PER IL CATERING

¢ FINGER FOOD
o TAKE AWAY

¢ BREAKFAST BUFFET
¢ PASTICCERIA

e BIO E GLUTEN FREE

BARTOLOTTI.COM
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I servizio di chi serve

Via Lesina, 23 - 48015 Cervia (RA)
tel. 0544.974243



kBapTupbl “‘nobutenen” MunaHo Maputtuma, KoTopble

Kaabln rog “egyT Ha mope”. B 4acTHOCTK, BbiaensaoTcs
nBa Hebockpeba, mecTa 1 CUMBOJbI, UMEOLLMECS MOYTH
BO BCEX KYPOPTHbIX rOpoAKax HXKHOro0 pPOMaHbOMbLCKOro
nobepexbs.

Mbl npopormkaem Hawe nyTtewectsne - dotorpacum
KaHana KaxyTcs 3epkanbHbiM K300paxkeHnem apyr
apyra. lNepeas dotorpacdums caenaHa B cepeamHe 50-x
Ir., a BTOopas - B 2002 r. Ha atnx aByx dotorpadusix, rae
3aneyatnieHbl No3vpyLLINe TYPUCTKU, MOXHO CPaBHUTb

MPOLLIIOe U HacTosllee. OneraHTHbIE, YXOXEHHbIE,

MO[HbIE - U B Ha4ane HoBoro Beka, u B 50-x rr. MunaHo
MaputTuma ocTaeTcs MecToM 3MMTHOro Typuama. JOTa
XapakTepucTrKa OTNINYaeT CaMblil 9KCKITIO3VBHbBIV KypopT
PuBbepbl 1 No cen geHsb.

Postcards from past to present

The encounter with two books and a quick chat are the inspiration for an
unusual journey through time looking at pictures from the past and the
present: Cervia in cartolina (Cervia in postcards), published about ten
years ago, which had the merit of organising and utilising an important
selection of postcards from the private collection of Gianfranco Luciani,
and the more recent Di Padre in Figlio, una ricerca sociologica sul turi-
smo balneare romagnolo (From father to Son, sociological research on
seaside tourism in Romagna) by Chiara Francesconi.

In the chat with the researcher we wanted to get a clear idea of the con-
cept of rephotography (taking a photo of the same place and if possible
from the same angle to obtain exactly the same shot) to describe some
locations of symbolic value for Milano Marittima and other resorts in the
area of Cervia, and to discover how they were transformed over the ye-
ars. Here is the postcard depicting the beach of Milano Marittima seen
from the port-canal, bathers of the nineteen fifties on the beach, waves
breaking on the water’'s edge. Milano Marittima, which grew at the be-
ginning of the nineteen hundreds as a holiday resort (for the Milanese
and middle class of Lombardy) then became the queen of the holiday
boom with equipped beaches and hotels sprouting up amid the vegeta-
tion of the pinewood. Chiara Francesconi, analysing the postcard and the
rephotograph of 2002, writes in her book: The tourism industry seems
to travel at great speed and the place seems to want to “welcome and
accommodate everyone”, giving an impression that recurs in the picture
of the present. The details of the beach seem to be the same: crowding,
extreme organisation of the space, beach establishments that follow one

KaHan, nsobpaxeHHbIn Ha AByx choTorpadumsix, ocrancs
NnoYTK Kak npexae, Xota B Gnuanexallen 30He BUAHbI
N3MEHEHUS - MOSABUIIUCb HOBbIE 34aHWs, HO B oOLem
3aMeTHO COXpaHMBLUEECs paBHOBECUE MEXAY ropoaoM-
caoM 1 Npupoaon 1 TpeboBaHUSIMM MacCOBOIO TyprU3Ma.
Ha TpeTben OTKpbITKE - paHa-otens B YepBun. Mebl

nepeMecTuiinCb Ha HeCKOJIbKO KUITOMETPOB, 4TOObI

nokasatb elle OAMH CUMBON MMASHXKHOrO Typuama. Ha
OTKpbITKE - noytoBbI wTamn 1941 roga, HoBas xe
doTorpachma cHata B 2002 r. Kak BugHO, CTpyKTypa

rpaH/J,-OTeﬂﬂ no4YTM He wusMeHunacb, HeCcMOTpdA Ha

PEKOHCTPYKUMNOHHbIE pa6OTbI. Ho Bce-Takm 3T CHUMKMK

pasgensier Gonee 60 ner... CHeceHune ropoackom

KPEMNOCTHOWM CTEHbl CTano HEKMM CMMBOSIOM OonbLuen
OTKPbITOCTW BHELUHEMY MUPY U HOBbIM TYPUCTaM.

after another. The scene in the background is quite different although
there is still a significant amount of green pinewood: there has been a
substantial amount of hotel construction — judging by the features appe-
aring mainly in the sixties and seventies — like the blocks and buildings
where the second homes of Milano Marittima lovers who return to the
seaside every year are located. Something particularly noticeable is the
two tower blocks, points and symbols present in almost all the resorts of
the coast of southern Romagna. Moving on to compare two pictures of
the canal, the first dates from the middle of the fifties while the second is
a rephotograph taken in 2002. Here the comparison of past and present
is made with two photos that show tourists posing. They are elegant, well-
groomed, in style, basically in the 2000s just as in the fifties the tourism in
Milano Marittima is for the elite and it is true to say that this is certainly still
the connotation of the most exclusive resort on the coast of Romagna.
The small canal in the two photos has not undergone any great changes
but in the surrounding area some changes can be seen; there are some
new buildings but in general the balance between the garden city and
nature and the requirements of mass tourism remains undisturbed.

The third postcard shows the Grand Hotel of Cervia. We moved a few
kilometres to show another symbol of seaside tourism. The postcard has
the postal cancellation dated 1941, the rephotograph is from 2002, the
structure of the Grand Hotel has not changed much in spite of the remo-
delling works and yet there are more than seventy years between the two
pictures. The demolition of the city walls seems to want to accentuate
greater openness to the world outside and new tourists.
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Parquet dal 1950




s CORRETTEZZA

KOPPEKTHOCTBE K
NPO®ECCHUOHANM3M

HOBLIA OPUEHTHD B CEKTOPE
HEOBHKHMOCTH

Heabs Cnoboh MisHLUareR ANisTCTed FIIRHSDLTH
B APRUESEG P pOg HIGE TR - 370 MO TRAEET
ST C TVLEHARMST R SORpE GO ROETRE, S
A NPEESTIRNGHAR HE LIEOTON B TIHIXLIORHE
FIPLIELHE BRI HE B HEE

Enaraapm axcEncpmmy ARAny HE PRaga=y
HamTreues GLEEToE FRIBHERASsTH 8 3o Mlanaks
Klaputmaun ¥ TecHIMY COTRYNRmRITRY &
AL TR TORBE, R Kok
FApaHTEDORATE KNuanTy T00% npagncetsmn N paHEY
HOOAMCERIVEH- TR B OIS G TABH T PRy Hemed S o
EGCTES. Hasohnessnd 38 oo SnuTs paloTn
ApirbacenERaNHIM ARNBETER BakHaR

SEHOBOH ANA CEBHTIA COOTERTC TEHOWLING GTHOLH SR
& Efffeitol. EGTODWE CTRORTCR Fiddrpid SEaaacMm Ha
IO TH M SRR THITH




E PROFESSIONALITA

IL NUOVO PUNTO DI RIFERIMENTO IMMOBILIARE

Un nuowvo modo di intendere un'agenzia immobiliare in mediazione,

altre alle planimetrie delle nuove costruzionl, anche la loro rlprodu-

zlone su plasticl e praleziond tridimensionall delle possibill soluzionl di

arredo, Grazie all'esclusiva sulle vendite del migliori interventi della

zona di Milano Marittima ed in stretta collaborazione con | miglior

architetti, posslarmo garantire alla clientela il 100%: dell'offerta del

mencato immabiliare con un servizio di primissimao livello.

La professionalita accumulata in anni di esperienza offre una base di

riferimento Importante per poter sviluppare un rapporto corretto con

il eliente, costruite principalmente sulla trasparenza & sulla correttezza. AGENZIACARBONARI

wiale Bologra, 22
48015 Mitano Marittima (RA)
tel, +29.0544 995777

WA agenriacarbana sl com




foto Mario Flores

www.editarimini.com
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CERVIA TRA SALE E STORIA

JIETO B YHEPBUU . SUMMER IN CERVIA




SPECIALE
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quando Cervia
venne smontata
e ricostruita
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I racconto del sale a Cervia si dipana tra le vie del centro

storico, fin quasi al mare e dall’altro lato verso le saline.

Oggi tutti questi ‘luoghi del sale’ sono occasione per una
piacevole visita tra un bagno di sole e un tuffo in mare.
Il percorso CERVIASALE ¢ fruibile a piedi o in bicicletta,
ad ogni tappa si trova una cartellonistica con un gioco per
bambini (guidati dal pirata Jack Salino) ed una tabella tattile
braille (sul sito www. turismo.comunecervia.it la mappa con
le tappe segnalate). Litinerario attraversa il centro storico,
mettendo in evidenza i luoghi piu importanti legati alla storia
e all'identita del sale: il Quadrilatero, la Piazza Pisacane
con la Vecchia Pescheria e la pietra delle misure, la Piazza
Garibaldi, la Cattedrale, il Teatro, il Borgo dei Salinari, la
Chiesa di Santa Maria del Suffragio, la Chiesa di Sant’Anto-
nio da Padova, i Magazzini del Sale e Musa, la fontana del
Tappeto Sospeso nel Piazzale dei Salinari, fino a giungere
al Centro Visite delle Saline di Cervia.
Si parte da Torre San Michele edificata tra il 1689 e il 1691,
la Torre ebbe un’importante funzione di difesa della citta e
del sale che veniva conservato nei Magazzini vicini. Oggi
Torre San Michele ha ceduto il suo ruolo contro gli attacchi
dei pirati e dei briganti ed € divenuta Ufficio turistico che
accoglie i visitatori, con una splendida sala panoramica in
cima. La Torre & legata alla figura di Michelangelo Maffei
tesoriere di Romagna nel XVII secolo, di cui porta il nome
e sembra essere ispirata nella costruzione a un vecchio di-
segno di Michelangelo Buonarroti, realizzato per difendere
le aree costiere dello Stato Pontificio. La tappa seguente ci
porta direttamente in via XX Settembre al quadrilatero, Qui
su un cordone di alte dune, venne tracciato il perimetro di
un quadrato di 170 m di lato: nasceva la nuova Cervia. Di
grande interesse € questa visita che racconta l'incredibile
storia dello spostamento di una citta, Cervia appunto, dalla
salina dove era stata edificata, alla zona attuale piu vicina
al mare e soprattutto piu salubre. Nel gennaio 1698 fu posta
la prima pietra; vennero smontati gli edifici della citta vec-
chia per recuperare i materiali e con le tipiche imbarcazioni




CERVIASALE E UN ITINERARIO
FRUIBILE SIA IN BICI CHE A PIEDI,
ATTRAVERSO 12 TAPPE

TRA IL CENTRO STORICO

E LE ABITAZIONI DEI SALINARI,

IL PORTO E LE SALINE

per il trasporto del sale, vennero portati nel nuovo luogo
per costruire la nuova citta. | lati di questa citta salinara
(in realta il quadrilatero diventd un rettangolo) sono anco-
ra oggi incredibimente reali con le abitazioni situate lungo
il perimetro, costruite tra il 1698 e il 1708, e quelle com-
prese nel Borgo Saffi, edificate circa un secolo dopo. Le
case basse, una accanto all’altra, nacquero per accogliere
le famiglie dei salinari che lavoravano per lo Stato Pontifi-
cio, e ancora oggi rappresentano lo straordinario racconto
di una comunita che viveva del lavoro del sale. All'interno
del quadrilatero racchiuse come in una fortezza (dall’alto si
percepisce nettamente), troviamo piazzetta Pisacane det-
ta anche piazzetta delle erbe e piazza Garibaldi. Piazzetta
Pisacane risalente agli inizi del 1700 & uno degli angoli piu
suggestivi di Cervia, con due preziosi “gioielli”: la vecchia
pescheria che viene utilizzata (sono cosnervate ancora i bei
tavoli di marmo, e la pietra delle misure, un’antica tabella
proveniente da Cervia Vecchia. Ed eccoci nella piazza Ga-
ribaldi, nel cuore del Centro storico di Cervia. Anch’essa
risale alla nascita della Citta Nuova, nel 1697, e con il palaz-
zo Priorale e la Cattedrale rappresentava il potere religioso
e quello politico. Si segnala nella Cattedrale la tavola della
Madonna con Bambino detta “Madonna della Neve”, attri-
buita alla pittrice Barbara Longhi, proveniente dalla chiesa
della Madonna della Neve, unica superstite di Cervia Vec-
chia. La piazza ospita sia in estate che in inverno numerose
manifestazioni, divenuta centro delle iniziative natalizie con
il grande abete e la pista del ghiaccio e location per grandi
concerti in estate. A due passi anche l'ingresso dell’'ottocen-
tesco Teatro Comunale, con il Velario a soggetto marinaro.
Tornando verso Torre San Michele si attraversa il grande
piazzale dei Salinari e ci si avvicina al porto. Qui per rac-
cogliere e conservare il sale, vennero costruiti due grandi
edifici: il magazzino Torre, lungo 80 metri e largo 26 metri, di
forma rettangolare divisa in sei campate, poteva contenere
fino a 130.000 quintali di sale. E dall’'altra parte il magazzino
Darsena. Nel magazzino Torre, a raccontare la civilta mari-
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nara di Cervia si trova MUSA, il Museo del sale appunto, dove si
sviluppano percorsi che, attraverso pannelli, immagini e oggetti,
esplorano I'avventura dell'acqua e del sale e il lavoro degli uomi-
ni per produrlo. Tra gli oggetti conservati, spiccano alcuni pezzi
particolarmente interessanti come la burchiella, imbarcazione in
ferro utilizzata per il trasporto del sale. Il museo mette in mostra
inoltre gli antichi attrezzi in legno usati per la lavorazione artigia-
nale. Prima di lasciare questa zona per spostarci verso I'ultima
tappa dell'itinerario, le saline e il Centro visita, merita uno sguar-
do in piazza dei Salinari la fontana Il Tappeto Volante, ideata dal
poeta Tonino Guerra per rendere omaggio alla civilta del sale
e realizzata in mosaico dall’artista ravennate Marco Bravura. A
reggere il grande tappeto (3x5 m) dalle migliaia di tessere musi-
ve, tutte tagliate a mano, pare sia una nuvola di vapore, che lo fa
apparire magicamente sospeso a mezz'aria, conferendo magia
evocativa all'opera. Sopra, due cumuli di sale simboleggiano I'i-
dentita e la storia della citta del sale. Ultima tappa il Centro Visi-
te; di qui si pud partire per una bella passeggiata, o un ‘uscita in
barca o anche si pud prenotare la partecipazione all’esperienza
‘Salinaro per un Giorno’ che consente a chiunque di provarsi
nella produzione del sale alla salina Camillone, I'unica lavorata
ancora in modo artigianale, come un tempo accadeva in tutti gli
specchi d’acqua dove I'oro bianco nasceva.



RISTORANTE DALLA DINA

PESCE E CUCINA DEL TERRITORIO
Affacciato sul porto canale, offre i sapori genuini

della tradizione romagnola, le primizie dell’Adria-

tico, una cucina casalinga curata con la passione

delle antiche azdore e con fantasia e innovazione.

Lungomare D’Annunzio, 6
Cervia (Ra)

tel. 0544 72041
www.ristorantedalladina.it

Al Pirata

RISTORANTE AL PIRATA

PESCE E CUCINA DEL TERRITORIO - PIZZA
Passione e cura del dettaglio caratterizzano

il locale, che sa esaltare al meglio i sapori e

i colori intensi della cucina marinara. Menu
intrigante e ricercato, dove la tradizione sposa
I'innovazone.

Viale C. Colombo, 54
Cervia (Ra)

tel. 054471328
www.ristorantealpirata.it

CONSIGLIAT!I damilanomarittimalife
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RISTORANTE RE SALE
E PIZZERIA REGINA SALINA

PESCE E CUCINA DEL TERRITORIO - PIZZA

In una location suggestiva con vista panoramica
sul lungomare, € possibile scoprire i migliori
sapori della tradizione locale, di mare e di terra.
Vasta scelta di menu e pizze anche senza glutine.

Viale Roma, 85 - Angolo
Lungomare D’Annunzio, Cervia (Ra)
tel. 0544 970442 e 335 375316
www.resaleristorante.com




90

Nno MECTAM OOBLIYM COJIM, KOI'OA
YEPBMA BbIJIA PA3SOBPAHA, A 3ATEM
BO3BEOLEHA BHOBb

CerviaSale - 3T0 MapLIpyT, KOTOpPbIXM MOXHO MpoexaTb Ha Beriocunene unM NPowuTU
MewKoM; Ha HeM NpeaycMoTpeHOo 12 oCTaHOBOK C OCMOTPOM AoCTonpumMedaTenbHoCcTen
MCTOPMYECKOro LleHTpa, AOMOB COJieBapoB, NOpTa U CONMSAHbLIX NPyAOB

Wctopua conm Lnentom TAHETCH MO ynovkam WUCTOPUYECKOro
LeHTpa YepBum nouT 4O Camoro Mopsi, a C Apyrov CTOPOHbI - B
CTOPOHY CONsiHbIX NpyaoB. CerogHs BCe 3TU MeCTa, CBsi3aHHble
C JoOblyeit conm - 3TO BO3MOXHOCTb MPUSITHOM SKCKYpCUM B
nepepbiBe MEXY CONMHEYHbIMU BaHHAMM U KyrnaHWem B MOpe.
MapupyT CERVIASALE MOXHO MPONTK MELIKOM UIU npoexaTb
Ha Bernocunege, Ha KaX4on OCTaHOBKE MMEETCst CTeH C Urpon
ans geten (kotopbix BedeT nupat [kek CanuHo) v TakTunbHas
Tabnuyka co wpudgTtom bpannga (Ha cante www. turismo.comune-
cervia.it pasmelleHa kapTa, Ha KOTOPOI 0603HaYeHb! OCTaHOBKM).
MapLupyT NpoXoauT Yepes3 WCTOPUYECKWA LEHTP W BKIIHOYaeT
OCMOTP BaXHEMLUUX [O0CTONPUMEYATENbHOCTEN, CBA3AHHBIX C
ucTopren ropoga W MNpPOW3BOACTBOM COMW: TaK Ha3blBaeMbIN
Quadrilatero, unn “Keagpat”, nnowagb [MusakaHe co CrapbiM
PblBHBIM - pbIHKOM U kamHeM Mep, nnowaab [apubansan,
KadhenpanbHbii cobop, TeaTtp, KBapTan COMEBAapOB, LEPKOBb
c8 Mapun [MomowHuLpl, LepkoBb CB. AHTOHMS [lagyaHckoro,
ConsHble cknagbl 1 MUSA, coHTaH “IMoaBelleHHbI koBep” Ha
nnowaan CanvHapu, 1 40 OKCKYPCUOHHOIO LieHTpa Ha ConsHbIX
npygax Yepsuu.

Mapwwpyt HaunHaetca or bawwu Can-Mukene, Bo3BeZeHHON
B nepuvog ¢ 1689 no 1691 rm Korga-To oHa BbIMOMHANA
BaXXHble 00OPOHUTENbHbIE (OYHKLMM, 3allumiias ropog U Comb,
XPaHMBLLYOCSA Ha Haxoasawwmxcs nobnmdoctn ConsiHbIX CKnajax.
Co BpemeHem bBawHs CaH-Mukene yTtpatuna CcBOKW porb
3aLLUMTHOTO COOPYXKEHUSI OT MUPATCKMX U PasboiHUYbKX aTak,
CerofHs B Hel HaxoauTcs TypUCTUYECKUI LIEHTP, NPUHUMAIOLLMIA

nocetutenen. baluHsg cBAsaHa € NMYHOCTBIO MukenaHmxeno
Madden, kazHaveem PomaHbw, xmsLumm B XVII B. - oHa HOCUT ero
1MS, @ ee KOHCTPYKLMS, N0 BCEN BUAVMOCTU, BAOXHOBIIEHA CTapbiM
yeptexom Mukenanmkeno byoHappoTti, co3aaHHbIM ANS 3aLmnThl
nobepexba [lanckoro rocygapctea.  Criegytowias OCTaHOBKA
- Ha ymuue XX CeHTabps y Tak HasbiBaemoroquadrilatero -
“kBagparta’. 34ecb Ha BbICTYME BLICOKMX AHOH Obin 0B03Ha4eH
nepuMeTp KBagpata co cTopoHoi 170 m: Tak pogunacb HoBas
Yepaus. IT1a akcKypcysi Heobbl4alHO MHTEPECHa U pacckasblBaeT
HEBEPOSATHYIO UCTOPUIO NEepPeHeceHns ropoda Yepsus OT COMNsiHbIX
NPyaoB, roe OH Obln NOCTPOEH MepBOHaYarnbHO, B HbIHELIHWINA
Gonee Onu3kMi K MOpH M ocobeHHO Oornee mnonesHbi Ans
300p0Bbsi panoH. B sHeape 1698 r. Obin 3anoxeH NepBbiii KAMEHD;
30aHus cTaporo ropofa 6binv pasobpaHbl C Lenblo MomyyYeHns
cTpoiMatepuanoB ¥ Ha crneuuanbHbIX TPaHCMOPTHbIX Cydax
nepeBe3eHbl Ha HOBOE MECTO [t CTPOUTENbCTBA HOBOMO ropoaa.
OTOT KBapTan ropofa coneBapoB (B AEVCTBUTENbHOCTW KBaapaT
CO BPEMEHEeM MpeBpaTuUncs B MPSMOYTONbHUK)COXPaHUMCA No
ceVi AeHb, ero CTOPOHbI 06pa3oBaHbl JOMaMW, PacnonOXeHHbIMU
no NepuUMETPY U NOCTPOeHHbIMKU B nepuog ¢ 1698 no 1708 rr, a
Takke 3gaHuamu B bopro Caddm, Bo3BeAEHHBIMY BEKOM MO3XKE.
[Mnowaap lMusakaHe, co3paHHas B Havane XVIII B. - 310 oguH
13 CaMblX BMevaTnstoLyX YronkoB YepBumn, KOTOPbIA 3HAMEHUT
OBYMS1 LEHHbIMW  “KEMYYXMHaMU™: CTapbiM PbIGHBIM  PbIHKOM
(MpamOopHbIe NpUnaBky COXPaHUMMCh NO Cei AeHb) 1 KAMHEM Mep,
apeBHen Tabnuykon n3 Ctapoi Yepsun. A BOT Mbl Ha nnoLiaan
lapvbanbgun, B caMoM cepaue UCTOPUYECKOro LeHTpa Yepsum.



Tarke 1 aTa nnowage NosBUNacL BO BPEMsi CTPOWTENbCTBA
Hoeow Yepsun B 1697 ., a gsope Mpropos n KadenpanbHeii
cobop [AEeMOHCTPUPOBANN PENUIMO3HYIO U MONUTUYECKYIO MOLLb
ropoaa. Bosspawascs k bawHe CaH-Mukene, mMbl nepecekaem
GonbLuyto nnowaae Coneeapos u npubnvkaemcs K nopty. 3aech
B CBA3W C HeobxoaMMocTblo cbopa M xpaHeHust conu Bbinu

MoCTPOeHbl ABa GonbluMX 3daHust: cknaf baluHu, B KOTOpoM
MOXHO ObIno nomectTb Ao 130.000 LeHTHepOB comu, K cknag
[JapceHa ¢ gpyron ctopoHbl. CerogHsi cknag balwHu 3aHumaet

MUSA, Mysein Conu, pacckasbiBaloLmii O MOPCKOW KynbType.
MocrnegHss ocTtaHoBKa - B OKCKYPCMOHHOM LEHTpe; oTctoda
MOXHO OTMPaBWUTbCS Ha BENMKOMENHYK MNPOrynky, BblexaTb Ha
NOAOYHYI0 SKCKYPCUIO Ha nogke Ui NprobpecT HOBbIN OMbIT:
CTaTb CONMeBapOM Ha OAMH AeHb 1 NMOy4YacTBOBAaTh B MPOVU3BOACTBE
conu B conaHom baccenHe Camillone, B eMHCTBEHHOM MecTe, rae
COrnb NpoaosmKatoT 4o0bIBaTb TPAAMLIMOHHBIM CMOCOBOM, KOTOPbIN
Korda-To MPUMEHSNCSA Ha BCEX CONsiHbIX NpyAax, Ae poxaanoch
6enoe 30noTo.

Salt Places: When Cervia Was Taken Down and Put Up Again

Divided into 12 legs between the historical town centre and the homes of the salt workers, the port and the salt pans,
the Cervia Salt (CerviaSale) route can be travelled by bicycle or on foot.

Cervia’s history connected to salt unwinds through the streets of the histo-
rical town centre to near the sea and from the opposite side towards the
salt pans. Today all of these salt places lend themselves to being visited
between sunning oneself and taking a dip in the sea. The Cervia Salt route
can be travelled on foot or by bicycle. At every leg there is a children’s
game (led by pirate Jack Salino) and a signboard in Braille (go to www.
turismo.comunecervia.it for the map with the legs marked). The itinerary
crosses the historical town centre, highlighting the most important places
tied to the history and identity of salt: the Quadrilateral, Piazza Pisacane
with the old Fishmonger’s and measure stone, Piazza Garibaldi, the Ca-
thedral, the Theatre, the Salters Hamlet, the Church of St. Mary of Suf-
frage, the Church of St. Anthony of Padua, the Salt Storehouses and the
Musa, the Suspended Carpet Fountain in Piazzale dei Salinari, until you
arrive at the Visitors Centre of the Cervia Salt Pans. The tour leaves from
St. Michael's Tower, erected between 1689 and 1691, which played an
important role in defending the town and the salt kept in nearby Storehou-
ses. Today, St. Michael's Tower has ceded its role of preventing attacks
from pirates and bandits and has been turned into the Tourist Office wel-
coming visitors. The tower is linked to Michelangelo Maffei, treasurer of
Romagna in the 17th century, hence its name. It seems that the construc-
tion was based on an old drawing by Michelangelo Buonarotti and it was
built to defend the coastal areas of the Papal State. The next leg takes us
straight to Via XX Settembre to the quadrilateral. Here on the ridge of high
dunes was outlined the perimeter of a square of 170 m on each side, thus
marking the foundation of New Cervia. This spot is of great interest, as it
tells the incredible story about relocating a town like Cervia from the salt

pan where it had been erected, to its present site, closer to the sea and
most importantly, more wholesome. The first stone was laid in January
1698; the buildings of the old town were taken down to reuse the materials
and, with the typical vessels for transporting salt, they were brought to the
new site to build the new town. The sides of this salt mining town (actually
the quadrilateral was turned into a rectangle) are still incredibly real today
with the dwellings situated along the perimeter, built between 1698 and
1708, and those belonging to the Saffi Hamlet, erected about a century
later. Piazzetta Pisacane dating back to early 1700 is one of the most
picturesque corners of Cervia, with two precious “gems”: the old fishmon-
ger’s which is still used today (with beautiful marble tables still kept here),
and the measure stone, an ancient tablet originating from Old Cervia. We
arrive in Piazza Garibaldi, in the heart of the historical centre of Cervia. It
also dates back to the birth of the New Town, in 1697 and, with the Priors’
Palace and the Cathedral, represented religious and political power. Tur-
ning back towards St. Michael's Tower one crosses big Salinari Square
and approaches the port. From the necessity to gather and keep salt two
large buildings were constructed here: the Tower Storehouse, which could
contain up to 13,000 tons of salt. And on the other side the Darsena Sto-
rehouse. In the Tower Storehouse, the MUSA, the Salt Museum, tells the
story about the seafaring life of Cervia. The last leg is the Visitors Centre;
from here one can take a lovely walk or go out to sea in a boat or even
make a booking to take part in “Salter for a Day”, that lets anyone give salt
production a try at the Camillone salt mine, the only one still worked as a
craft, the way it was done in the old days in all expanses of water where
white gold appeared.
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abc, la natura
Sl racconta

LE SPLENDIDE FOTOGRAFIE DI GUERRINO GORI RITRAGGONO
GLI ABITANTI DELLA SALINA E UN HABITAT NATURALE INCONTAMINATO

di Giulia Fellini

come Avocetta, come acqua o come alba, B come

Barbagianni o Ballerina bianca, C come Chiurlo o

Cigno reale e infine T come Tarabusino o come
tramonto, U come Upupa, V come Volpoca... Idea semplice,
ma efficace, quella di farsi guidare dalle lettere dell’alfabeto
per raccontare. E Guerrino Gori di racconti ne ha raccol-
ti tanti. Nati dalla sua attivita di responsabile del Coman-
do Stazione Forestale di Cervia, hanno preso forma nelle
splendide foto che ha scattato appostato in silenziosa atte-
sa tra gli specchi d’acqua delle saline, con il suo teleobietti-
vo 800 Nikon. Per questo L’Alfabeto della Natura - questo
il titolo dell'opera di Gori - appartiene solo formalmente alla
categoria della classificazione e del dizionario. Perché se
questo alfabeto “é splendido senza misura”, come recita il
sottotitolo, dietro a ogni lettera c’€ uno scenario unico, un
mondo da raccontare, un frammento di vita.
Nella “sua” salina Gori € divenuto anche poeta, la macchi-
na fotografica non € stata sufficiente a esprimere I'amore
per la natura, sono nate cosi molte rime, che cantano ora
i prugnoli in fiore, oppure I"acqua specchio e fonte di vita,
i gruccioni colorati, ['airone rosso, nella poesia che inizia

con questi versi:

“Oh airone gioiello rosso

Sei affascinante tra le canne del fosso
Quando allunghi il collo infinito

E sbuchi tra le foglie con il becco appuntito..”.

Le foto di Guerrino Gori (si possono ammirare nell’allesti-
mento realizzato al Centro visite della Salina di via Bova) ri-
traggono gli abitanti della salina, avvistati e immortalati nel-
le diverse ore del giorno, nelle stagioni che cambiano, nei
gesti quotidiani, nelle fasi che compongono il ciclo vitale: la
nascita, I'accoppiamento, la caccia per la sopravvivenza.
Ecco un tarabusino con nel becco un grosso pesce, oppure
I'accoppiamento di 2 volpoche o una famigliola “a spasso”
in un laghetto, un upupa che si stira alzando la cresta sul
capo, danze nuziali, maestosi fenicotteri che intrecciano
i colli. E poi 'ambiente naturale: tramonti arancioni con il
sole che illumina i bacini della salina, mentre i suoi abitanti
si preparano a trascorrere la notte, il chiarore dell’alba, le
quattro stagioni con colori e sfumature diverse, e la scoper-
ta che chi doveva partire per il sopraggiungere dell'inverno
€ invece rimasto, divenendo stanziale e adattandosi alla
neve.
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Nella pagina accanto da sinistra Fraticello sul nido con tre pulcini, Alba nella Riserva Naturale Salina di Cervia.
Qui sopra Guerrino Gori con il suo teleobiettivo, sotto una suggestiva immagine che ritrae fenicotteri al tramonto in Salina.




ABC, NTPUPOLOA
PACCKA3BIBAET O CEBE

Ha BenukonenHbix ¢poto MNyappuHo MNopu 3anevyaTneHbl
XXUTEeNU ConsiHbIX NPYAOB U UX HaTypasibHasi HETPOHYTasA YesIoBeKOM cpefa oouTaHus

LUl kak wunokmoBka, C kak cbiy, K kak kynuk u B kak Bbinb unu
BoAa, Y kakyaon, MkakneraHka ... [poctas, Ho adhhekTuBHas
naes - pykoBoACTBOBaTbCA B pacckase bykBamu andasuta.
A pacckasoB [yappuHo [lopu cobpan MHOXecTBO. IJTK
pacckasbl, NOsSIBUBLLMECS BO BPeMs ero paboTbl B kKayecTBe
HavanbHWKa YnpaBneHnss NpPUPOAOOXPaHHON CTaHUMKM B
YepBun, Obinn  NpPOUNMIOCTPUPOBAHbI  BEMUKOMEMHBLIMU
dotorpacpusimn, KoTopble ObIM OTCHATLI MPYU  MOMOLLM
TeneobbekTrea Nikon 800 nocne gonroro nogkapaynmBaHus
obutartenen ConsiHbIX NPyAoB .

W noatomy “Andasut [lpupogbl” - TakoBO Ha3BaHue
npousseaeHns Fopn - nuwb opmanbHO NPUHAANEXUT K
KaTteropun knaccudukatopoB u crosapen. [lotomy 4TO
ecnu aToT andgaBuT “6e3MepHO MNpekpaceH’, kak rnacuT
NOA3arofioBOK, 3a Kaxdon OykBOW KPOETCA YHUKamnbHbIV
CLeHapun, Lenbid Myup, pparMeHT XU3HW.

PacckasbiBast 0 “cBoux” consHbix Npydax, [opu ctan Takke
MO3TOM, U OQHOro hoToannapaTta okazanocb HeAOCTAaTOYHO

ana Toro, YTOObI Bblpa3nTb BCHO noboBb K npupoge - Tak

POAMIOCH MHOXECTBO pudM, BOCMEBAOLWMX LBETYLLMNA
TEPHOBHWK, BOAY, 3€PKano W UCTOYHUK XXWU3HW, 30MOTUCTbIX
LLYPOK 1 KpacCHyH0 Lianmnio.

Ha dotorpadusx Mopu (koTopbiMM MOXHO nomo6oBaTbCs
Ha BbICTaBke B OKCKYpCMOHHOM LeEHTpe Ha Bua boga)
3aneyatieHbl XXUTENu CoNsHbIX NPYA0B B pasHOe Bpems AHS,
B pasHble BpeMeHa roga, B pasHbix hasax XU3HEHHOTO LnKna:
B MOMEHT POXAEHUs, cnapmBaHns n JobbiBaHnsa nuwimn. Bot
BbiMb ¢ BonbLuon peibol B KMtoBE, BOT CNapuBaHue NeraHok,
a BOT M cemelika “Ha nporynke” no HeGonbLLIOMY 03epLly, BOT
Y004, PackpbIBaloLLMIA CBOM XOXOSOK B BUAE Beepa, bpayHble
TaHubl ¥ Benuyaeble Nnebean C nepenneTeHHbIMK LLEAMU.
Kpome Toro, BenvkonenHo nokasaHa cpefa obuTaHus NTuL:
OpaHXeBble 3akaTbl C OTpaxatlLlyMmcs B 3epkane BOAbl
COMHLEM B TO BPEMS, KaK XUTEeNn NpyaoB roTOBATCS K HOYM,
npobnecku pacceeTa, YeTbIPe BPEMEHU rofa 1 HEOXUAAHHOE
OTKPbITWE TOTO, YTO TOT, KTO AOIMKEH ObIN yrneTeTb Ha 3VMOBKY,
ocTancs 34ecb ¥ MPMCNOCOBUICS K XU3HU CPEAN CHETOB.

Sotto un esemplare di Tarabusino che cerca di nascondersi in un campo di girasoli




APPUNTAMENTI CON LA NATURA
Guerrino Gori - socio di ANFOR (Associazione Nazionale
Forestali, sezione di Ravenna e Ferrara - ha unito al
grande amore per la natura il desiderio di tutelare gli
ambienti naturali e di tramandarne la conoscenza; per
questo negli anni ha organizzato un assiduo lavoro
di educazione ambientale attraverso visite guidate e
conferenze. L’Alfabeto della Natura pubblicato da
Risguardi edizioni verra presentato il 24 giugno (saranno
presentil’autore e lo storico Renato Lombardi) in Piazzetta
Pisacane a Cervia ore 21. Tre serate a Pinarella: il 25
giugno in viale Emilia, il 15 luglio in piazza Unita, il 23
luglio davanti alla Forestale.

Incontri con Natura e Storia (Gori e Lombardi) il 31
luglio in Piazzale Maffei Torre San Michele e il 4 agosto a
Tagliata. Il 29 agosto nel piazzale Stella Maris di Milano
Marittima serata con Guerrino Gori dal titolo Conoscere
la natura per amarla.

In calendario Passeggiate ecologiche nella pineta di
Cervia Milano Marititma con ritrovo (ingresso in viale
Ravenna vicino allo Stadio dei Pini) alle ore 18. 1l 16 e
30 giugno, 14 e 28 luglio, 11 e 25 agosto e 8 settembre.
Partecipazione gratuita, in omaggio cartoline fotografiche
e un libro di Guerrino Gori a sorteggio.

Viale Roma 13/n
48015 Cervia
Tel. 0544 97.71.42
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Sopra Fenicotteri Rosa, sotto Avocette al termine dell’accoppiamento.

Beepxy - po3osble ¢hriaMuH20, 8HU3Y - WUITOKITHOBKU, 3a8epliaroujue criapusaHue. Above: pink flamingos, buttom avocets after mating
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abc, a story about nature

The magnificent photos by Guerrino Gori
portray the inhabitants of the salt-pans
and the uncontaminated natural habitat

A is for avocet, acqua (water) or alba (dawn), B
is for barn owl or Ballerina bianca (white wagtail),
C is for curlew or cigno reale (mute swan) and fi-
nally T is for Tarabusino (little bittern) or tramonto
(sunset), U is for Upupa (hoopoe), V is for Volpoca
(shelduck)... Using the alphabet as a guide for a
story is a simple but effective idea and Guerrino
Gori has told many stories. His tales, which origi-
nate in his work as head of the Forestry Station
of Cervia, have taken form in the splendid photos
taken while waiting silently amid the watercourse
of the salt-pans with his 800 Nikon telephoto lens.

For this reason L'Alfabeto della Natura (The Alpha-
bet of Nature) — this is the title of Gori’s work — be-
longs only formally to the category of classification
and the dictionary. Because if this alphabet “is
marvellous beyond belief’, as stated in the subtit-
le, behind each letter there is a unique scenario, a
world to be described, a fragment of life.

In “his” salt-pan Gori has also become a poet as
the camera has not been sufficient to express his
love of nature and so this is how many rhymes
were written which tell of the flowering blackthorns,
the water still and a source of life, the European
bee-eaters and the purple heron.

His photos (which can be seen in the display at the
visitor centre of the salt-pans in via Bova) portray
the inhabitants of the salt-pans, sighted and im-
mortalised at various hours of the day, the chan-
ging seasons, in their daily routines, in the various
stages of their lifecycles, from birth to mating and
hunting for their survival. Here comes a little bittern
with a large fish in its bill, or two shelducks ma-
ting or a family wandering around a lake, a hoopoe
stretching and raising its crest, mating dances, ma-
jestic swans that intertwine their necks. And then
there is the natural environment: orange sunsets
with the sun illuminating the salt-pans while their
inhabitants get ready for the night, the first glimmer
of dawn, the four seasons and the discovery that
those who were to leave with the arrival of winter
have instead stayed, becoming a permanent inha-
bitant and adapting to the snow.

In questa pagina dall’alto Germano reale maschio

I'anatra iridata del Pascoli, Germano reale femmina con anatroccoli,
Martin pescatore, Gheppio-Falco sui prugnoli in fiore

Ha aToii cTpaHuue cBepxy: camell Kpsikebl, necTpast yTka [ackonu, camka
KPSIKBbI C yTSATaMU, 3MMOPOLOK OBbIKHOBEHHbIN U MycTenbra Ha LBETYLLEM
TEPHOBHMKE

On this page from the top: male mallard, female mallard with ducklings,
Kingfisher, kestrel on flowering blackthorns
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100 NATALE E DINTORNI . POXXAECTBEHCKMWE MPA3QHUKW . CHRISTMAS TIME

Ia riviera delle feste

L‘ATMOSFERA DEL MARE D’INVERNO ACCOMPAGNA LE TANTE PROPOSTE PER TRASCORRERE
LE FESTE NATALIZIE TRA CENONI, SHOPPING D’AUTORE E MERCATINI

uminarie, negozi aperti, mercatini natalizi, presepi e

alberi addobbati fanno da scenografica cornice alle

feste di fine anno, quando il weekend di San Silve-
stro diventa un’unica grande festa di musica, colori e sapori.
Insieme alla magia del mare in inverno con i luoghi balneari
che si offrono ai turisti con un volto diverso, ma non per
questo meno suggestivo.
Cervia e Milano Marittima ripropongono un cartellone di
eventi per salutare I'anno che se ne va, invitando tutti a
tornare in Riviera fuori stagione. | festeggiamenti di Capo-
danno iniziano il 27 dicembre con Milano Marittima Fashion
Night - Special Price, una notte di apertura straordinaria di
tutte le piu prestigiose boutique di Milano Marittima, insom-
ma musica, eventi e imperdibili occasioni per uno shopping
di classe. Il 31 dicembre sono i Magazzini del Sale di Cervia

a fare da suggestiva cornice all’esclusivo Cenone di Gala
che si concludera con un emozionante spettacolo di fuo-
chi d’artificio, accompagnato da musiche ed effetti speciali.
Non manchera I'appuntamento con il tempio della notte piu
famoso della costa, il Pineta By Visionnaire cosi come agli
aperitivi sulla banchina del porto o negli street bar nel cuore
di Mima, i cenoni proposti dai ristoranti di eccellenza. Per
grandi e piccoli una specie di villaggio natalizio diffuso, che
sotto i luccichii delle luminarie, anche quest'anno avra tante
novita. Animazioni con Babbo Natale, la pista del ghiaccio
in piazza Garibaldi a Cervia, il grande albero natalizio, i
mercatini con mille idee, spettacoli e concerti in pieno spiri-
to di festivita e naturalmente un itinerario sempre piu ricco
tra i presepi: dal Presepe di Sale a quello artistico a Milano
Marittima.




AOJNIrO>XXKAAHHDLIE
NMPA3SOHUKMAN

B BOJILLEEHOW ATMOC®EPE 3UMHEIO MOPSl MUITAHO MAPUTTUMA U YEPBUA NPUHUMAIOT CBOUX FOCTEN
B 3TOT OCOBbIA HOBOrOAHUWA YUK-3HA: B MPOrPAMME OEIYCTALWW, FTANA-Y>XUHbI U MOZHbIN LLOMNMWHT. B
TEYEHWN BCEIO NPA3AHWYHOIO NEPUOOA OTKPbIThI BbICTABKU BEPTEMHbLIX KOMMO3ULIMA U HOBOIrOOHWUE
BA3APbI, BYAYT MPEQJIOXEHbLI PA3BIEYEHUSA U 3ABABbBI NS B3POCNbIX U AETEN

MpasgHWYHas WAMOMUHALWS, OTKPbITble  MarasuiHbl, camble npecTuxHble 6yTukn MunaHo MapuTtuma, Gyoet

poXaecTBeHCKkNe 6asapbl, BEpTENbl U HAPSKEHHbIE eNKK
- BCe 3TO co3gaeT BonwebHyto NpunogHaTyo atmocdepy
KOHUa rofa, Koraa BbIXOAHble HakaHyHe [OHS CBATOro
CunbBecTpa npeBpaLlatoTcs B 04MH OOmnbLLIOW NpasgHuK
MYy3bIKW, KpacoK, BKycOB M apomaTtoB. [locne ycnexa
nepsoro Bbinycka Yepsusa nu MunaHo Maputtuma cHoBa
npegnaraT adully MeponpusiTuin, 4Tobbl NPoBOAUTL
YXOOSAWNA rod, W NpUrnalaT BCEX BEPHYTbCSA Ha
pvBbEPY B HECE30H, YTODOLI NOYYBCTBOBAaTL O4YapOBaHmNe
3UMHero Mmopsi. HoBorogHwe npasgHUKM HadHyTCs B
cybboty 27 pekabps ¢ mHuumatmebl Milano Marittima
Fashion Night - Special Price: B 3Ty Houb 6yayT OTKPbITbI

My3blka, MEPONPUATUS U 3aMaH4YMBbIE CKUOKM, KOTOPbIX
Henb3s YNyCTUTb - BCE 4151 BbICOKOKACCHOTO LUOMMUHra.
31 pekabps - BHOBb ConsiHble cknagbl, rge 6yger
OpraHM30BaHO  3KCKIMO3MBHOE  3acTofbe,  KOTopoe
3aKOHUYMTCS1 KpacOYHbIM CrekTakneM eriepBepkoB B
COMpPOBOXAEHUM MY3blKM U cneumanbHbiX 3dEKTOB.
lMocne Bcero 3toro - BCTpeva C CamoOl M3BECTHOWN
HOYHOW CBATbIHEN Bcero nobepexbs - AuckoTekon Pi-
neta By Visionnaire. PassneyeHus ¢ Oegom Mopo3som,
KaTok Ha nnowaan Mapubanban B Yepsuu, Gasapuvku
C MHOXEeCTBOM WAewn, Kaxgas M3 KOTOPbIX MO-CBOEMY

YHUKalnbHa U MHTepecHa.

Christmas time

Lights, open shops, Christmas markets, Nativity scenes and decorated Christmas trees are the scenic
backdrop to this New Year’s Eve festivities. Following the success of last year’s events, Cervia and Milano
Marittima have recreated the calendar of events to see this year out. The Riviera invites everybody back
during its off-peak months, as the allure the seaside has to offer during the winter months has its very own
charm, unknown during the summer months. New Year’s Eve celebrations begin on 27th of December with
Milano Marittima’s Winter Fashion Night. This is a night not to be missed, with music, events, and where all
the most prestigious boutiques in Milano Marittima are open.lt is a chance to go shopping for bargains and
gadgets In Cervia in piazza Garibaldi plenty of fun Christmas time activities planned for the young ones
around the big fir trimmed for the season. Games and entertainment, ice-skating rink, lots of chances to
meet Santa Claus and listen to his fantastic stories. A variety of original crib scenes ranging from a unique
one made of salt on display at the MUSA Salt Museum, animated crib scenes with hundreds of tiny mecha-
nisms giving life to small clay statuettes decorated by hand, and an artistic crib scene in Milano Marittima.
From 8th December until 6th January Milano Marittima hosts the Artistic Crib Scene that includes a picture-
sque moving crib scene projected along the streets of the town centre and on centuries-old pine trees. NEW
YEAR'’S EVE 31st December “Midnight Storm Fireworks” at the Salt Storehouses in Cervia A stunning and
impressive fireworks extravaganza with awesome plays of light, colours and music.
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1. TOM FORD

Alana Aviator €320

6. BALENCIAGA

MARBLE BIANCO €450
(PERRIS OTTICA

MILANO MARITTIMA

Via Matteotti, 16 Tel +39 0544 991055
milanomarittima@perris.it

RAVENNA Via Cavour, 84/86

Tel +39 0544 213396 ravenna@perris.it)

2. YACHT CLUB FILICUDI

CON FINITURE IN PELLE BIANCA €109

Borsa a secchiello con finiture in pelle. Ampia e capace,
offre uno spazio foderato in cotone e una tasca interna.

SPA FIORI MULTICOLOR €39
Comoda pochette, ideale per custodire
gli accessori della tua estate.

(BOTTEGA BRANDINA MILANO MARITTIMA
Viale Gramsci, 24 Tel +39 0544 993488)

3. POLTRONA OLD ENGLAND
pelle vintage vari colori €1350,00 + iva

(POLTRONIFICIO CS Via Ettore Benini, 7/E Forli
Tel +39 0543 84246 www.poltronificiocs.it/)

4. DIVANO NEST

con struttura in acciaio satinato AISI 316, schienale

in cordino corredato di cuscini imbottiti con speciale Dryfeel,
autodrenante, antimuffa ed immune ai batteri.

Il divano perfetto per arredare terrazze o giardini

senza alcuna preoccupazione per la pioggia o la salsedine.
Sono possibili molteplici composizioni.

A partire da €4.000 iva esclusa

|

4. ONFALOS

€ nato per ‘vivere all’aria aperta’ ama giardini,
spiagge, bordi piscina, terrazzi, ma I'eleganza
del design, la sicurezza ed il comfort di utilizzo
(senza fumi ed irraggiamento di calore) lo
rendono perfetto protagonista anche in ambienti
chiusi. Disponibile in tre diverse dimensioni,
prezzi a partire da €3.150 iva esclusa

(OGGETTI D’AUTORE Via Domenico Martoni,54 Forli Tel +39 0543 724163)
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6. SHORT BIMBA
DONDUP

elasticizzato rosso fragola
tg.8 anni €47,90

SANDALETTO BIMBO
GOLDEN GOOSE

in neoprene disponibile
in diversi numeri €59,90

(IL BIANCONIGLIO
Viale Roma 13/N Cervia
Tel +39 0544 977142)

5. DIVANO GALLOWAY
Visionnaire

Prezzo su richiesta
(VISIONNAIRE BOLOGNA

Via Farini 13 A Bologna
Tel +39 051 6569198)

7. BORSA MATELASSE ROXANN €189
FLAMBEAU IN PORCELLANA ‘CAPODIMONTFE’

A partire da €80
(BOLERO BIJOUX DECOR

Viale Forli, 6 Milano Marittima Tel +39 0544 992118)

8. COLORED
REVOLUTION

le magiche t-shirt

con le stampe che si
colorano con I’ esposizione
alla luce del sole.

linea UOMO/DONNA €39

(MADE&USED Viale Gramsci, 43
Milano Marittima
Tel +39 0544 995633)

3
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9

9. SHOPPING con inserti in paglia
e dettagli in cuoio €295
QUARTER BAG in pelle €550

(BOUTIQUE BORBONESE
Via Matteotti, 44 Ang. 12 Traversa
Milano Marittima Tel +39 0544 995598)

1

11. TRIANGOLO EMMA

1 O TOM CARUSO €39
BRASILIANA

TOM CARUSO €32

BOARDSHORT JODIE

TOM CARUSO €39

In vendita presso TOM CARUSO

V.le Dante, 70 Milano Marittima

10. BIKINI BORDATO
RAGGIANTI €86
Componibile in:

fascia o triangolo,
brasiliana, mutandina, oM GARUSO

Sl!p allchato,.culgtte. . sliale Dante, 70 Milano Marittima
Disponibili varianti colori Tel +39 0544 992377)

(RAGGIANTI Via Gramsci, 69
Milano Marittima
Tel +39 0544 993464)

12. NEBU IL MAKE-UP A 24 CARATI

Nuova linea di cosmetici deluxe per chi desidera

un fascino super glamour e di grande qualita, a partire da €59.
COOLA direttamente dalla California la collezione di solari

eletta come miglior prodotto naturale del mondo, a partire da €45.
In esclusiva da Profumerie Guidi

(PROFUMERIE GUIDI Viale Romagna, 59/61 Milano Marittima
Tel +39 0544 995724)




105

ADVICE FOR PURCHASES Jelol \E3Lci N B 4 SN cl § AV -VelolV ] N0

13

7. BRACCIALE

CON CORDINO BR-005
cuore a filo in oro rosa,

prezzo circa €85

ANELLO AN-004

cuore a filo in oro giallo,

prezzo circa €180

COLLEZIONE ‘PICCOLE GIOIE’
MARCO GERBELLA

(GIOIELLERIA GUARDIGLI Viale Gramsci, 72
' Milano Marittima Tel +39 0544 994113)

14. SANDALO CON FOGLIE DORATE

Creati da Giuseppe Zanotti Design

i sandali in pelle nera abbelliti con dettaglio

foglie gioiello dorate, chiusura con zip posteriore e tacco alto.
€1350

CLUTCH KNUCKLEBOX -
Creata da Alexander McQueen la clutch tirapugni
in raso nera, chiusura a scatto con dettaglio
del tirapugni dorato impreziosito

da pietre multicolor € 1220

(JULIAN FASHION Viale Giacomo Matteotti, 31
Milano Marittima Tel +39 0544 994313)

15. Sciarpe ‘Millionaire’ DELLA ROVERE
Il piu sottile filato di cashmere crea la stola ideale
anche per I'estate, oltre due metri di stola in
meno di 100gr di peso €590

Maglione ‘Maccherone’ DELLA ROVERE
24 fili di cashmere, la preziosa produzione

di quattro anni della capra degli altipiani

del inner mongolia €2950
(www.dellaroverecashmere.it Tel +39 0544 964529)
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IL CALENDARIO

Estate

BORGOMARINA

VETRINA DI ROMAGNA

Fino all’11 Settembre

tutti i giovedi

Via Nazario Sauro, dalle 17 all’1.
Dall'antico faro al moderno
ponte mobile un alternarsi di
esposizioni enogastronomiche,
elaborazioni di artigianato
artistico, degustazioni di prodotti
tipici e menu della tradizione

nei ristoranti del borgo. Edizioni
speciali: 5-8 giugno in occasione
della Sagra della Cozza, della
Rotta del Sale e 11-14 settembre
per Sapore di Sale

CERVIA CITTA GIARDINO

24 maggio - 30 settembre
Mostra di allestimenti floreali
con migliaia di piante e i fiori in
aiuole e giardini realizzati da
architetti del verde di ogni parte
del mondo.

SALINA SOTTO LE STELLE
Dal 13 Giugno al 12 Settembre
tutti i venerdi, ore 21

Centro Visite via Bova 6.

Visite alla salina in notturna.
Partendo dal Centro visite si
raggiunge I'area in mezzo alle
saline con la barca a motore
ecologico e da qui si inizia
I'osservazione delle stelle con un
astrofilo

CERVIALUMEDICANDELA
Giugno, Luglio e Agosto

il martedi dalle 18 alle 24

Nel centro di Cervia e nel borgo
dei pescatori artigiani e artisti
locali

SERATE SULLA SPIAGGIA
Giugno-Settembre

Ogni mercoledi sera gli
stabilimenti balneari di Cervia

e Milano Marittima saranno
aperti con cene a tema, musica,
animazione, sport.

VISITE GUIDATE
ALLA SALINA CAMILLONE
Da Giugno a Settembre

SALINARO PER UN GIORNO
Dal 15 Giugno al 30 Agosto

MILANO MARITTIMA LIBERTY
16 Giugno, 21 Luglio,

11 Agosto, 8 Settembre
Ritrovo Fontana Rotonda 1°
Maggio ore 21. Una passeggiata
nel centro della Milano Marittima
liberty

QUATTRO PASSI

IN CENTRO STORICO

17 Giugno - 9 Settembre

tutti i martedi ore 21

Ritrovo Torre San Michele a
Cervia. |l passato salinaro della
citta, il caratteristico centro
storico, la piazza, i magazzini del
sale e la Torre San Michele in un
interessante percorso guidato.
Prenotazione obbligatoria

FAVOLANDO

IN CENTRO STORICO

26 Giugno, 17 Luglio,

21 Agosto, 4 Settembre
Ritrovo Torre San Michele,
ore 20.30. Cervia a misura di
bambino: una passeggiata per
bimbi e genitori. Prenotazione
obbligatoria

Giugno

SETTIMANA DEL BENESSERE
9-15 Giugno

Una ricca offerta di proposte
benessere dalle discipline

e terapie alternative alla
gastronomia biologica; dalle
proposte scontate presso

le Spa ai percorsi termali; a

una colazione bio in spiaggia
all'aperitivo bio negli street bar.
www.settimanadelbenessere.com
Festival Bella con Bio 13-15
giugno www.bellaconbio.com

NOTTE CELESTE

14 giugno

La notte delle Terme in Emilia
Romagna - www.lanotteceleste.it

PRODOTTI & SAPORI DELLE
REGIONI - SALE & VINO

13 - 14 - 15 Giugno

piazza Andrea Costa a Cervia
Prodotti e sapori delle regioni
italiane

MILANO MARITTIMA LIFE
GOLF CUP

14 Giugno

Nell’ambito del torneo 18 buche
al Golf Club di Milano Marittima
nel pomeriggio si svolgera un
open day, con la possibilita di
provare il gioco del golf seguiti dai
consigli dei Maestri del Circolo e
cocktail per la presentazione del
magazine MilanoMarittimalL.ife
Summer 2014

IL FESTIVAL DELLA ROMAGNA
16 - 22 Giugno

Una settimana dedicata alla
tradizione romagnola: la

cultura, la musica, il ballo,

I'enogastronomia I'arte e tanto
divertimento
www.festivaldellaromagna.com

JUNIOR WORLD
CHAMPIONSHIP

Dal 26 Giugno al 3 Luglio

Il Campionato mondiale di vela,
classe olimpica giovanile, sbarca
in Italia a Cervia. Alla edizione
2014 partecipano oltre 30 paesi
con 300 partecipanti

FESTIVAL DELLE ARTI

27, 28 e 29 Giugno

Piazzale dei Salinari.

Dalla pittura alla poesia, alla
musica, una rassegna di artisti al
lavoro. Dedicati ai bambini diversi
laboratori d’arte.

21° TORNEO DI TENNIS

PER CALCIATORI DI SERIE A
27 - 28 Giugno

Al Tennis Club dell’Hotel Mare
Pineta di Milano Marittima

Luglio
NOTTE ROSA

4 e 5 Luglio

Torna la Notte Rosa in riviera
con un ricco calendario di
appuntamenti ‘in rosa’ anche a
Cervia e Milano Marittima. Cene,
feste, musica e animazione per
un week-end dedicato alla...
passione.

LA ROTTA DEL SALE
7 Luglio
Piazzale dei Salinari

F

Suggestivo spettacolo di saluto
per la partenza delle barche
storiche alla volta di Venezia
fra musica, racconti, storia e
suggestioni legate alla realta
salinara della citta.

24° VIP MASTER TENNIS

18-19 Luglio

Circolo Tennis, Milano Marittima
Sfida d’eccezione sui campi di
terra rossa del Circolo Tennis
con un grande torneo fra VIP, tra
attori, giornalisti e personaggi del
mondo dello spettacolo.

CERVIA

LA SPIAGGIA AMA IL LIBRO
Libri d’amare, libri da mare
20 Luglio - 14 Agosto

| turisti possono incontrare in
riva al mare e in diversi punti
delle localita cervesi gli autori
dei successi dell’'ultima stagione
letteraria.

COLOR VIBE 5K RUN

26 Luglio

Cervia Milano Marittima.
L’esperienza sensoriale piu
coinvolgente dell’estate. Si tratta
di una corsa non competitiva
allinsegna del colore e
dell’allegria.

Agosto

IL SARCHIAPONE 232 edizione
8-9 Agosto Piazza Garibaldi.
Sfida per giovani comici in onore
del grande Walter Chiari

17° WORLD MASTER
SCULTURE DI SABBIA
Lungomare D’Annunzio
(spiaggia libera)

8-10 agosto: gara

11 agosto-15 ottobre: mostra
delle sculture di sabbia

Le opere raggiungono anche gli
8 metri di altezza e nascono dalla
fervida fantasia e dalle mani abili
degli artisti che provengono da
ogni parte del mondo

SAN LORENZO

10 Agosto

Fascino, magia e mistero fanno
da filo conduttore alla festa di San
Lorenzo, una giornata speciale
che sfocia in una cascata di
fuochi d’artificio sulla spiaggia
libera di Cervia.

FERRAGOSTO ON THE BEACH
15 Agosto

Sulla spiaggia. Gli stabilimenti
balneari della Riviera di Cervia
propongono cene e feste a piedi
nudi sulla sabbia fino all’alba.

TRAMONTO DIVINO

22 Agosto

Milano Marittima. | migliori vini e i
migliori cibi del’Emilia Romagna
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KANTEHOAPD

proposti in degustazione con
banchi d’assaggio allestiti in viale
Gramsci

UNA SETTIMANA

DOLCE COME IL MIELE

282 Smielatura

22-23 Agosto, 29-30 Agosto
Centro storico. Due Week end

di eventi dedicati al miele e al
mondo delle api con numerose
iniziative legate alla gastronomia,
mercatini, performance e
degustazioni

Settembre

SAPORE DI SALE 18? edizione
11-14 Settembre

Comparto Magazzini del Sale.
Giornate tutte dedicate al sale
fra meeting, incontri culturali,
mostre, mercati e spettacoli. Si
rinnova I'antica tradizione della
rimessa del sale, trasporto che
avviene oggi come allora, su
una ‘burchiella’ trainata lungo

gli argini del canale, dalle saline
fino ai magazzini. Numerosi i
prodotti tipici locali proposti nei
mercatini e nei ‘golosissimi’ stand
gastronomici. Nei ristoranti della
cittd vengono preparati piatti
tradizionali legati alla cultura
marinara e salinara.

IL MERCATINO

DEI SAPORI D’EUROPA
19-21 Settembre

Piazza A. Costa.

Un centinaio di commercianti
ambulanti provenienti da tutta
Europa e dalle regioni italiane

SPORT E CULTURA A 4 ZAMPE
10? edizione

13-14 Settembre

Fantini Club, Lungomare
Deledda.

Tutto il mondo delle razze
canine sulla spiaggia cervese.
Dimostrazioni di addestramento,
ricerca e soccorso della squadra
cinofila, attivita di dog therapy

e momenti culturali, sportivi
ricreativi e di spettacolo

24° SPRINT KITE NEWS

26-28 Settembre

Spiaggia Libera. Spettacolari
esibizioni di aquiloni acrobatici
sulla spiaggia. Diverse le
specialita: Jumpingkite, salto

in lungo appesi all’aquilone,
Buggying, Kitesurf e kiteboard:
una tavola da surf o da
snowboard trainati dall’aquilone.

MILANO MARITTIMA FLOWER
CHIC
27 Settembre

Milano Marittima. Rivivono i mitici
anni '70 con abiti, vetrine, musica
ed eventi a tema. Event Party a

seguire nei migliori locali da ballo

A CAVALLO DEL MARE, 10
Edizione

27-28 Settembre

Fantini Club, Lungomare
Deledda. Un fine settembre
dedicato allo sport e alle passioni
sportive: si apre con la rassegna
del cavallo sulla spiaggia. Inoltre
esibizioni di abilita, e spettacoli
molto speciali. Per i piu piccoli il
“battesimo della sella “

Ottobre

10° MOTORS BEACH SHOW
4-5 Ottobre

Fantini Club, Lungomare
Deledda. Manifestazione dedicata
ai motociclisti. Escursioni ai
luoghi caratteristici della citta,
momenti di musica, spettacolo e
divertimento. Varie le esibizioni
tra cui quad, trial, tractor pooling,
rally car, macchine e moto da
fuori strada.

FESTA DI SAN FRANCESCO
4-5 Ottobre

Stella Maris. Festa dedicata al
santo con animazione e stand
gastronomico

Dicembre

IL NATALE DEI BAMBINI
Attorno al grande abete decorato
di Piazza Garibaldi a Cervia
numerosissime le iniziative
natalizie dedicate ai piccoli ospiti.
Giochi e animazione, la pista del
ghiaccio, tante le opportunita

di incontrare Babbo Natale e di
ascoltare i suoi fantastici racconti.
Inoltre vari e originali i presepi, da
quello “unico” di sale da ammirare
presso il museo del sale MUSA,
ai presepi animati in cui centinaia
di piccoli meccanismi danno vita
a statuette in creta decorate a
mano fino al presepe artistico di
Milano Marittima.

MILANO MARITTIMA: UN
NATALE SCINTILLANTE

Milano Marittima si veste a festa
per un natale tutto da vivere

fra locali alla moda, mercatini

e luminarie. In programma il

27 dicembre la Fashion Night
occasione di shopping serale a
prezzi speciali, con gadget, tanti
eventi e cene a tema. Alle 24.00
spettacolo multisensoriale sulla
rotonda 1 maggio. Acquisti e
aperitivi sotto gli alberi illuminati
a festa saranno accompagnati
da un piacevole sottofondo
musicale e dallo sfavillio delle
luci. Dall’8 dicembre al 6 gennaio
Milano Marittima ospita il Presepe
Artistico con la nativita proiettata
in movimento fra i pini secolari.

CAPODANNO

“Incendio di mezzanotte” 31
dicembre

Area Magazzini del sale a Cervia.
Un incredibile concerto di fuochi
d’artificio di grande effetto
propone giochi di luci, colori e
musica di grande suggestione.

Febbraio

SAN VALENTINO 14-16
Febbraio

Week end dedicato agli
innamorati con cene romantiche
ed eventi a tema.

Marzo

FIERA DI S. GIUSEPPE

16° Sagra della seppia

Centro Commerciale di Pinarella.
Tradizionale festa di apertura di
stagione dedicata alla seppia,
Ai momenti di degustazione si
uniranno animazione, spettacoli
della tradizione romagnola,
momenti musicali, mercatini
tradizionali

CHOCOLAT

a marzo Milano Marittima.
Iniziativa tutta da gustare la
grande mostra mercato dei
maestri cioccolatai in viale
Gramsci

Meponpuarus,
KOTOpbIlEe
npoBOAasiTCA
Kpyrnbiu ron
BOPITOMAPUHA

BUTPUHA POMAHbU

[o 11 ceHTabps no yeTBepram
Ynuua Hasapuo Caypo ¢ 17.00
no 1.00.

OT cTapuvHHOro Masika o
COBPEMEHHOIo pa3BoOAHOMO
MOCTa - psifibl NPUNaBKOB

C 9HOraCTPOHOMUYECKUMM
npoayKTamu, U3genusamm
HapogHOro NpombIcna,
Aerycraumm TUNUYHbIX NPOAYKTOB
W TpaauLMOHHbIE MEHIO B
pecTtopaHax CTapyvHHOro ropogka.
CneumanbHble Bbinycku: 5/8
WIOHS1 No cnydato MpasgHuka
Mwuaunn, meponpuaTusa “ConsaHon
MyTtb” 1 11/14 ceHTA6ps no
cnyyaro TpaguLUMOHHON sipMapku
“Bkyc conn”

YEPBUA: rorPOa-CAL

24 man/30 ceHTabps

BblicTaBka LIBETOYHOMO
odopMIeHus ¢ Teics4amm
LiBETOB W pacTeHWUi Ha Krymbax
N B cafax, 06yCTPOEHHbIX
apxuTeKkTopaMu naHawagTHOro
Ou3sariHa, NnpubbIBLUMMY U3
pasHbIX CTpaH Mupa.

CONAHbLIE NPYAbI NOA4
3BE30AMU

C 13 nioHa no 12 ceHTs6ps no
naTHuuam B 21.00
OKCKYPCUOHHBIV LIeHTp ynuua
Bosa, 6 HouHble nporynku no
consiHbIM npyaam Mporynku
HaYMHAKTCHA OT QKCKYPCUOHHOTO
LEeHTpa, OTKyAa TYpUCTbl Ha
KaTepe c akoaBuraTenem
cnenyoT K nnowagke,
HaxoAsiLLencst cpeam ConsiHbIX
NpyAoB, NOCMEe Yero HaunHaeTcst
nyTeLlecTBme no 3Be3gHOMY Heldy
C aCTPOHOMOM.

YEPBUA NPU CBEYAX
MoHb, nionb 1 aBrycTt - no
BTOpHMKam 18.00-24.00

B ueHTpe Yepsuu 1 B kBapTane
pbiGakoB, peMeCneHHNKOB 1
MeCTHbIX MacTepoB

BEYEPA HA MNAXE
MioHb/ceHTAGpL

B kaxgbln BTOPHWK MO BeYepam
KynansHu Yepsun n MunaHo
MapuTtTuma 6yoyT OTKPbITHI:
BacC XAyT TemaTnyeckue
YXWHbI, My3blKa, aHuMaums 1
CMOPTUBHbIE UIPbI.
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KANTEHOLAPD

3KCKYPCUU C rMOOM

HA CONSAHBLIE NPYyAbI
“KAMUITNIOHE”

C untoHsA no ceHTAbpb

MOBbITb CONEBAPOM OOVH
JEHb

C 15 uiona no 30 aBrycta

MWINAHO MAPUTTUMA LIBERTY
16 uioHs, 21 nionsa, 11 aBrycta, 8
ceHTAbpSA

cbop y poHTaHa Ha PotoHae 1
Mas - B 21.00.

Mporynka no ueHTpy MunaHo
Maputtuma B ctune nubeptn

NPOIYNKA No
UCTOPUYECKOMY LIEEHTPY

C 17 vitoHst no 9 ceHTAOpPS no
BTOpHMKam B 21.00

C6op nog bawHen CaH-Mukene
B Yepsun

Mpownoe ropoga, ceBsizaHHOE

€ [obbIYen conu, XxapaKkTepHbIn
WCTOPWUYECKUI LIEHTP, NnoLLaap,
consiHble cknaabl 1 balHsa
CaH-Mukene - MHTepeCHbIn
MapLLpyT B COMPOBOXAEHUN r1aa.
O693aTenbHO NpeaBapuTensHoe
OpoHMpoBaHue

MPOIYNKA CO CKA3KAMU MO
UCTOPUYECKOMY LIEEHTPY

26 noHs, 17 vions, 21 aerycra, 4
ceHTabpsA

C6op nog bawHeit CaH-Mukene
B 20.30.

YepBusa rmasamu geten: nporynka
Ona geten ¢ poautensamm
O693aTenbHO NpeaBapuTensHoe
6poHnpoBaHue

MioHA

3-n RUNNING B MUITAHO
MAPUTTUMA

BockpeceHbe 8 ntoHa
CocTasaHue B xoabbe, OTKpbITOE
ONsA CNOPTCMEHOB U ntobuTtenen
Mo nns>Ky, COCHOBOM poLLEe U No
caMbIM O4apoBaTeNbHbIM ynuuam
Mwunaxo Maputtnma

HEQENA KPACOThI U
300POBbA

9 /15 nioHsa

Pa3HoobpasHblie MeponpusaTus
Ha TeMy KpacoTbl U 300POBbS,
Ha4YMHas C anbTepPHaTUBHbIX
ancumninH n metTogos
nevyeHnsa n 0o 3Kornorn4yecku
YUCTbIX NPOAYKTOB NMUTAHWUS;

OT crelmanbHbIX akLuii n
NpeanoXeHU cna-LueHTpoB 40
nevyeHna TepmMmarnbHbIMU BOOAMMU;
oT 610-3aBTPaKkoB Ha Mnske A0
anepuTMBOB B yNn4YHbIX Bapax.

www.settimanadelbenessere.com
®dectmBanb Bella con Bio 13-15
ntoHsa www.bellaconbio.com

FONYBAA HOYb

14 nioHsa

Houb Cna-ueHTpoB B AMuUnunm-
Pomanbe www.lanotteceleste.it

PET’MOHAIBbHBIE NMPOOYKTbI
& BKYCbI - COJlb & BUHO

13 - 14 - 15 nioHsA, nnowagb
Angpea Kocta B Yepsun
MpoayKTbl U BKyCbl UTANbAHCKUX
permoHoB

KYBOK MILANO MARITTIMA
LIFE MO ronboy

cyb66ota 14 noHsa 2014 r.:

B pamkax TypHupa Ha 18
nyHkax B lNonbd-kny6e MunaHo
MapuTtTuma B nocneobeneHHoe
BpeMsi NPONAET AeHb OTKPbITLIX
ABepel, BO Bpemsl KOTOPOro Bbl
cMOXeTe nonpobosaTb nourparb
B ronb nog pykoBOACTBOM
WHCTPYKTOPOB Knyba; kpome Toro,
OyneTt opraHu3oBaH KOKTENnb no
cnyyaro npeseHTauum xxypHana
MilanoMarittimaLife Summer
2014

®ectuBans POMAHBU

16 — 22 nioHa

Hegpens, nocesiLieHHas
POMaHbOSbLCKON TpaauLmu:
KynbTypa, My3bika, TaHell,
9HOraCTPOHOMMWS, NCKYCCTBO U
MHOXECTBO pa3BMne4YeHUNn. Www.
festivaldellaromagna.com

YEMNMUOHAT MUPA CPEOU
IOHUOPOB

C 26 vioHg no 3 nions
YemnmoHaT Mypa no napycHomy
CMopTY, ONMMMMUNCKNIA
FOHOLLIECKMIA KNacc, Bbicaaka B
Yepsun (NT1anus). B yemnunoHare
2014 roga npumyT yyactme 30
ctpaH n 300 y4acTHMKOB

PECTUBAIb UCKYCCTB

27, 28 n 29 nioHa nnowagb
CanuHapu

OT XunBonucu Ao no3as3nn n
MY3bIK/, CMOTP apTUCTOB B
npouecce TBOpyecTBa. [ns
AeTel opraHM3oBaHbl 3aHATUS,
NOCBSILLIEHHbIE pa3NMYHbIM BU4aM
MCKyCcCTBa.

21-it TEHHUCHBbIW TYPHUP
Onsa oyTONIMCTOB CEPUM A
Beuepom B nATHULY 27 UIOHA 1 B
cy660T1y 28 noHA B TeHHUCHOM
Kny6e otens Mare Pineta B
MwunaHo Maputtuma

Monob

PO30BAA HOUYb

4 1 5 monga

Ha PuBbepy Bo3spalyaetcs
Po3soBas Ho4b - MHOrouncneHHble
BCTPEYM B PO30OBbIX OFHSAX

Takke B Yepsun n B MunaHo
MapuTTuma. Y>KuHbl, NpasgHukuy,
My3blKa U aHUMaLnsi BECb
YWK3HA, NOCBSLLEHHBIN... CTPACTU.

CONAHOM NYTb

7 wiions nnowaab CanvHapn
Bneannﬂlomee npeacraenexHve,
nocedLlieHHoe nposoaam
oTHannBakwLWMNX CTapUHHbIX
CyaoB, HanpaBnAwLWNXCA B
BeHeuuto: My3blka, pacckasbl,
I/ICTOpVIﬂ N NHUUUNATUBLI,
CBA3aHHbIE C CONAHbIM
npoMbICINOM ropoaa.

24-n VIP MASTER TENNIS

18 n 19 mions, TeHHUCHBIN KNy6,
MwunaHo Maputtuma

HebbiBanas BCTpeya Ha KpacHbIX
kopTax lonbd-kny6a: 6onbLuoin
TYpHUPp C yyactuem BUIT-
NMepCoH, CPEAU KOTOPbIX aKTepsl,
XYPHanNuCTbl 1 NpeacTaBuTenu
Mupa Lwoy-busHeca.

YEPBUA, NNAX NIOBUT
YUTATb

JTiobumble kHUMM ¢ cobon Ha
MOPCKOW OTAbIX

20 nions - 14 aBrycta

Ha Gepery mopsi 1 B pasHbIx
ropogkax psgom ¢ Yepsuen
TYPUCTbI MOTYT BCTPETUTHLCS
C aBTOpaMM KHUT, UMEBLLVMMMU
onbLuon ycnex B NocrnegHem
nuTepaTypHOM CE30He.

ABrycr

IL SARCHIAPONE 23-i1 Bbinyck
8 n 9 amrycTta, nnowagb
Fapunbanban

KoHKypC MOMnoabIX KOMUKOB,
MOCBSILLEHHbIN BEMMKOMY
Banstepy Kesipu

17-n YHEMIMUOHAT MUPA NO
CKYNbNTYPAM U3 MNMECKA
BecnnaTHbIn Nnsbk, HabepexHast
I’ AHHYHUMO

8/10 aBrycTa: cocTsizaHue

11 aBrycta/15 okTabps: BbICTaBKa
CKynbnTyp U3 necka

BbicoTa oTaenbHbIX
npovsBeneHu gocturaet 8
METPOB - 3TO NMOAbI NbIFIKOro
BOOOpaxeHus1, Co3aaHHbIe
MenbIMWU pyKamu apTUCTOB CO
BCEX YronkoB Mupa.

NMPA3OHUK CB. NABPEHTUA
10 aBrycta

OuyapoBaHue, BonwebcTBo 1
TalHa CTaHOBATCA BeayLlen
HUTbIO NpasaHuKa cB. JlaBpeHTus;
3TO 0CO6bIV AEHb, KOTOPbLIN
3aKaH4MBaETCH KackagoMm
(eviepBepkoB Ha GecnnaTHOM
nnspke Yepsun.

®EPPAIOCTO ON THE BEACH
15 aBrycta Ha nnsxe

KynanbHu Ha PuBbepe Yepsun
npeanaraoT YXXVHbl U NpasgHnKN
Ha necke 40O cCamMoro paccBeTa.

BOXXECTBEHHbIA BUHHbIN
3AKAT

22 aBrycta MunaHo Maputtnma
JNlyywve BuHa n nyywasn ega
SOmunun-PomaHbn npegnaratoTcs
Ha [erycrtaumoHHbIX CTOMKax Ha
annee Npamwu.

CNAOKAA, KAK MEQ, HEQENA
28-11 cbop mena

22 n 23 aeryctam 29 u 30
aBrycra, ICTOPUYECKUIN LIEHTP
[Ba yukaHaa MeponpusTui,
MOCBSILLEHHBIX MEAY U MUPY NYen:
MHOIOYMCNEHHbIE MHULIMATUBSI,
CBSI3aHHbIE C racTpOHOMMER,
6asapbl, NpeacTaBneHus un
aerycrauum.

CeHTA6pDL

BKYC COIM 18-11 Bbinyck

11, 12, 13 1 14 ceHTAbpPS, Ha
ConsHbIX cKrnagax

[HW, NONHOCTBIO NOCBALEHHbIE
COnU - 3TO BCTPEYM, KYNbTYPHbIE
MEPONPUSATUS, BbICTABKM, PbIHKU
W NpeLcTaBneHus.
MHoro4mcneHHble TUNNYHbIE
MECTHbIE NPOAYKThI,
npegnaraemMblie Ha 6asapax u
anneTUTHbIX FaCTPOHOMUYECKMX
cteHgax. B pectopaHax
ropoga GyayT roToBUTLCS
TpaguumoHHble britoaa,
CBSI3aHHbIE C MOPCKOWN KyIbTYpon
1 C COMsIHBIM NPOMbICIIOM

BA3AP BKYCOB CO BCEM
EBPOIbI

19, 20 n 21 ceHTab6ps, Nnowaab
A. Kocta

B ncropuyeckom LeHTpe Yepsun
B 3TOT ANMHHBIA YUKIHA LLOMMUHI
CTaHeT MexayHapoaHbIM
6narogapst 100 nepeaBMXHbIM
TOproBuam, NpubbLIBLLMM Ctofa co
Bcen EBponbl u pernoHos



collegati

a www.milanomarittima.it

scoprirai ogni giorno gli hotel, i ristoranti,
le attivita commerciali, le novita,

gli eventi, le serate speciali...

di Milano Marittima

I"app
Milano Marnttima Life

'applicazione di Milano Marittima Life e
scaricabile gratuitamente

per iPhone e iPad,

Smartphone e Tablet.

'i'.|:|!;||' 'y e

OQgqgl ho voglia di...

pesce, crostacei, sushi, carne, pizza! Difficile scegliere
tra la gastronomia del territorio o i piatti raffinati della cucina creativa

Clicca sul nuovo MOTORE di RICERCA di Milano Marittima,
Cervia, Pinarella e Tagliata per specialita gastronomiche

Scegli il tuo piatto preferito
~ Scopri il ristorante

| | . e . info e pubblicita Tel 0543 30.343
\'-. faCEbOOk Milano Marittima Life ‘ marketing@milanomarittimalife.it

MPUNTOXEHWE W MOPTAJT HA PYCCKOM A3bIKE - Hosoctb 2013: npunoxeHue Milano Marittima (kotopoe MoxHO GecnnaTtHo
ckayaTb ONns andoHa, annaga, cMapTdoHa 1 nnaHwera) 1 noptan www.milanomarittimalife.it ge6ioTupytoT B HOBOM rpadmnyeckom
0odhopMIeHNM 1 NpeanaranTCa He TONbKO Ha UTaNbAHCKOM U @aHIIIUCKOM A3blKaX, HO U Ha PYCCKOM.

www.Mmilanomarittimalife.if
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S CHEDULE

Season Long
Events

BORGOMARINA

ROMAGNA SHOWCASE

Until 11th September every
Thursday

Via Nazario Sauro from 5 p.m.
until 1 a.m.

From the old lighthouse to the
modern drawbridge, displays of
wines and foods, handicrafts and
artistic items, tastings of local
produce and restaurants serving
up local fare.

CERVIA GARDEN TOWN

24th May - 30th September
Floral arrangement show with
thousands of plants and flowers
in flowerbeds and gardens
planned by garden designers and
landscape architects from all over
the world.

SALT PAN UNDER THE STARS
From 13th June to 12th
September, every Friday at 9
p.m. Visitors Centre Via Bova 6
Night-time tours of the salt pan.
Departing from the visitors centre
enthusiasts arrive in the midst

of the salt pan by ecological
motorboat and gaze at the stars
with an astrophile.

CERVIA BY CANDLELIGHT
June, July and August every
Tuesday 6 p.m.- midnight

In the centre of Cervia and in the
village where local fishermen,
craftsmen and artists have their
shops.

EVENINGS ON THE BEACH
June - September

Every Wednesday evening the
bathing establishments of Cervia
and Milano Marittima stay open
with theme dinners, music,
entertainment and sports.

GUIDED TOURS OF THE
CAMILLONE SALT PAN

From June to September
SALTER FOR A DAY

From 15th June to 30th August

ART NOUVEAU

MILANO MARITTIMA

16th June, 21st July, 11th
August and 8th September

Meeting place Rotonda 1° Maggio

Fountain - 9 p.m.
A stroll through the part of Milano
Marittima with art nouveau villas.

A STROLL THROUGH THE
HISTORIC TOWN CENTRE
17th June - 9th September,
every Tuesday at 9 p.m.

Meeting place St. Michael's Tower in Cervia and Milano Marittima.

in Cervia

An interesting guided tour of

the town’s salt mining past, the
characteristic historic centre, the
square, salt storehouses and

St. Michael’'s Tower. Booking
required.

June

CELESTIAL NIGHT

14th June

The night of the Spas in Emilia
Romagna www.lanotteceleste.it

PRODUCE & FLAVOURS OF
THE REGIONS - SALT & WINE
13th - 15th June,

Piazza Andrea Costa in Cervia
Products and flavours of Italian
regions.

MIMA LIFE GOLF CUP
Saturday 14th June 2014:
Spend an afternoon giving

the game of golf a try during

a 18-hole tournament at the
Milano Marittima Golf Club on
its open day. Presentation of
MilanoMarittimaLife Magazine,
Summer 2014.

ROMAGNA FESTIVAL

16th - 22nd June

One week dedicated to

the customs of Romagna:
culture, music, dance, wine,
food, art and lots of fun www.
festivaldellaromagna.com.

JUNIOR WORLD
CHAMPIONSHIP

From 26th June to 3rd July
The World Sailing Championship
youth Olympic class lands in
Cervia, Italy. Over 30 countries
with 300 sailors taking part in the
2014 edition.

ARTS FESTIVAL

27th to 29th June

Piazzale dei Salinari

Enjoy paintings, poetry, music
and artists at work. Special art
classes for small children.

21st TENNIS TOURNAMENT
FOR SERIE A SOCCER
PLAYERS

Evenings of Friday the 27th
and Saturday the 28th of June
at the Hotel Mare Pineta

Tennis Club in Milano Marittima.

July

PINK NIGHT

4th July

The Pink Night on the Riviera
is back with a calendar packed
with dedicated happenings also

Dinners, parties, music and
entertainment for a weekend of
passion.

THE SALT ROUTE

7th July, Piazzale Dei Salinari
Bon voyage show for antique
boats setting sail for Venice with
music, story-telling, history and
re-enactments tied to the town’s
salt mining culture.

24th VIP MASTER TENNIS

18th and 19th July, Milano
Marittima Tennis Club

Fabulous matches played on the
clay courts of the Tennis Club
with a thrilling tournament among
VIPs, actors, reporters and
celebrities.

CERVIA, BOOKS ON THE BEACH
20th July - 14th August
Beloved books, books for the
seaside. Tourists can meet the
authors of the latest best-sellers

along the seashore and in various

points in the town of Cervia.

August

IL SARCHIAPONE 23rd year
8th and 9th August, Piazza
Garibaldi

Contest for young comedians in a
tribute to the great Walter Chiari.

17th SAND SCULPTURES
WORLD MASTER
TOURNAMENT

Free beach, Lungomare
D’Annunzio

8th-10th August: Competition
11th August - 15th October:
Sand sculpture show

The sculptures can be as high as
8 metres and show off the fervid
imagination and skilful hands of
artists from all over the world.

ST. LAWRENCE FESTIVAL
10th August

Spectacular firework storms on
the free beach of Cervia.

MIDSUMMER ON THE BEACH
15th August on the beach

The bathing establishments on
the Riviera of Cervia are having
unconventional barefoot dinners
and parties on the sand till dawn.

WINE SUNSET

22nd August, Milano Marittima
The finest wines and the tastiest
foods of Emilia Romagna are laid
out for tasting on tables set up for
the occasion on Viale Gramsci.

A WEEK AS SWEET AS HONEY
22nd and 23rd August and

29th and 30th August Cervia
Two week-ends of happenings
celebrating honey and bees with
plenty of venues for tasting honey
and foods and seeing markets
and performances.

September

THE TASTE OF SALT

11th to 14th September at the
Salt Storehouses

Special days all about salt

with meetings, cultural
gatherings, shows, markets and
entertainment.

FLAVOURS OF EUROPE MARKET
19th to 21st September

Piazza A. Costa Cervia

A long week-end of shopping in
the historic town centre of Cervia
becomes an international event
thanks to the 100 street traders
from all over Europe and ltalian
regions.

4-LEGGED SPORTS AND
CULTURE 10th year

13th and 14th September,
Fantini Club, Lungomare Deledda
All breeds of dogs on the beach
of Cervia.

24th KITE NEWS SPRINT

26th to 28th September, Free
Beach

Spectacular displays of acrobatic
kites on the beach.

MILANO MARITTIMA FLOWER CHIC
27th September, Milano Marittima
A 1970s revival with clothing,
showcases, music and events of
the decade. Event party at the
most popular dance halls ending
the evening.

HORSEBACK RIDING

ON THE BEACH, 10th year

27th and 28th September,
Fantini Club, Lungomare Deledda

October

10th MOTORS BEACH SHOW
4th and 5th October, Fantini
Club, Lungomare Deledda

A variety of exhibitions including
quad, trial, tractor pooling, rally
car, cross-country cars and
motorcycles.

FESTIVAL OF ST. FRANCIS
4th and 5th October, Stella
Maris

Festival honouring the saint with
animation and food stalls.



lunch & dinner
RISTORANTE AL CAMINETTO
V.le Giacomo Matteotti, 46
Milano Marittima 0544 994292

RISTORANTE AL PIRATA
Via Cristoforo Colombo, 54
Cervia 0544 71328

RISTORANTE DALLA DINA
Lungomare D’Annunzio 6,
Cervia 0544 72041

CAFE DELLA ROTONDA
Rotonda 1° Maggio, 2
Milano Marittima 0544 994468

RISTORANTE PIZZERIA FELIX
Rotonda Don Minzoni, 13
Milano Marittima 0544 991686

RISTORANTE ‘RE SALE’

E PIZZERIA ‘REGINA SALINA’
v.le Roma, 85 ang. Lungomare
d’Annunzio Cervia

335 375316 - 0544 970442

VISTAMARE RESTAURANT
V.le Romagna, 199 Lido di Savio
0544949613

GELATERIA RIVA RENO
Viale Gramsci, 37/B
Milano Marittima 0544 995581

PIADINA DEL MARE
Rotonda Cadorna 3

Milano Marittima

339 1048199

Lungomare G. Deledda, 11
Cervia 338 6637617
Lungomare G. Deledda, 58/B
Cervia 331 2262433

Viale C. Colombo, 87

Cervia 339 2502609

PAPILLON GOURMET

Viale Milano, 14 Milano Marittima
0544 994795

SIoTARe

ABBIGLIAMENTO JULIAN FASHION

Donna: Viale Matteotti, 31
Milano Marittima 0544 994313
Uomo: Viale Matteotti, 23/25
Milano Marittima 0544 992271
Bambino: Viale Romagna, 49
Milano Marittima 0544 994270

BB-BOTTEGA BRANDINA
Viale Gramsci Milano Marittima
0547 993488
www.brandinatheoriginal.it

BOLERO BIJOUX
Viale Forli, 6 Milano Marittima
0544 992118

CASHMERE GLOBAL STORE
Montaletto di Cervia

via dell'lndustria 5 - 0544 964529
Longastrino (Fe)

Via Molinetto 40/b - 0532 313033

NITGHT

GIOIELLERIA GUARDIGLI
Viale Gramsci, 72

Milano Marittima 0544 994113
Corso Giuseppe Mazzini, 62
Cesena 0547 612948

PROFUMERIE GUIDI
Viale Romagna, 59/61
Milano Marittima 0544 995724

PERRIS Centri Ottici

Milano Marittima:

V.le G. Matteotti 16,

0544 991055

Forli: Corso della Repubblica 151,
0543 33442

Ravenna: Via Camillo Cavour 104,
0544 219169

OGGETTI D’AUTORE
CUCINE BULTHAUP

Via Martoni 54

47122 FORLi 0543 724163
info@oggettidautore.it

RAGGIANTI
Viale Gramsci, 69
Milano Marittima 0544 993464

BOUTIQUE BORBONESE

Via Matteotti, 44

Ang. 12 Traversa Milano Marittima
0544 995598

BOGGI MILANO

Viale Giacomo Matteotti, 39
Milano Marittima

0544 993438

TAVAR PARQUET DAL 1950
Via Medulino,12 Ravenna
0544 422727

POLTRONIFICIO CS
Via Ettore Benini, 7/E Forli
0543 84246

ABBIGLIAMENTO MADE & USED
Viale Gramsci, 43 Milano Marittima
0544 995633

IL BIANCONIGLIO
Viale Roma 13/n Cervia
0544 977142

TOM CARUSO

Via Dante Alighieri, 70
Milano Marittima
0544 992377

BARTORELLI GIOIELLERIE
Viale Gramsci 60 Milano Marittima
0544 994593

divertimento
pasBne4vyeHus
ADRIATIC GOLF CLUB CERVIA
Viale Jelenia Gora, 6

Milano Marittima 0544 992786

CENTRO VISITE
SALINA DI CERVIA
Via Bova, 61 Cervia 0544 973040

& DAY

CINEMA ARENA MARE
V.le Romagna, 80
Milano Marittima

0544 993051

CINEMA ARENA ITALIA
Viale Roma, 66 Cervia
0544 971043

IPPODROMO DI CESENA
HIPPO GROUP

Notturne di trotto

dal 27 Giugno al 6 Settembre
viale gramsci 0547 343411
www.cesenatetrotto.it

ITALIA IN MINIATURA
Via Popilia, 239 Viserba di Rimini
Info: 0541 736736

MULTISALA UCI

12 schermi c/o Parco Commerciale
Romagna Piazza F.lli Lumiére, 22
Savignano sul Rubicone (FC)

coccole

yXxopn 3a Tefniom
STUDIO FOTOGRAFICO
GABRIELE BENINI

Viale Matteotti, 104 Milano Marittima
0544 994526 - 338 9703376

FABIOLA E MASSIMO
PARRUCCHIERI

Viale G. Matteotti, 69

Milano Marittima

0544 991738

Via Nazario Sauro 44 Cervia
0544 71734
www.fabiolaemassimo.it

locali live
3aBeaeHus

C XKMBOU MY3bIKOM

CAINO FASHION CLUB
Viale Milano, 11

Milano Marittima

0544 994858 - 335 1031352

PACIFICODINNER
V.le Romagna, 68
Milano Marittima
infotavoli 334 3312774

PINETA BY VISIONNAIRE
Viale Romagna, 66

Milano Marittima

infotavoli 339 1139304

TENTAZIONE
Viale Gramsci 45/47
Milano Marittima 0544 996001

VILLAPAPEETE

Via Argine Destro Savio, 15
Milano Marittima

Info tavoli: 335.12.75.444

friends apy3bs
CENTRO PORSCHE
BOLOGNA SOVECO S.p.A.
Via Monterumici 15 Bologna
051 384400

CARNEVALI&STERN
Via Dell’Abete 21 - Ravenna
www.carnevalistern.it

IPE/VISIONNAIRE
Via Enrico Mattei 1
Zola Predosa (Bo)
051 6186311
www.ipe.it

POLIAMBULATORIO
PRIVATO ESCULAPIO
Dr. Morellini

P.le Biguzzi 20/3 Cesena
0547 27534

SISTEMA MILANO
AIRPORT HANDLING
DELIVERING TRAVELLING
www.sistema-milano.it

NOLO ATTREZZATURE
Via Fratelli Alberi 32, Forli
335 5376999 - 328 4810012

LE NATURELLE
DI GRUPPO EUROVO
www.lenaturelle.it

BARTOLOTTI
Via Lesina, 23 Cervia
0544.974243

BIRRA VIOLA

Distribuita da Turci Bevande
Cattolica

0541 961015

LEGHILA’
www.leghila.com

BEAUTIMPORT srl
Distributore esclusivo per I'ltalia
www.beautimport.com

real estate

& investments
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AGENZIA IMMOBILIARE

LORENZO

Viale Gramsci, 35/A

Milano Marittima

0544 992114

AGENZIA IMMOBILIARE
CARBONARI

Viale Bologna, 22 Milano
Marittima 0544 995777

AGENZIA LA CENTRALE
Viale Romagna, 77
Cervia 0544 994437

VILLINI A MARE
info@villiniamare.it
335 5638040



generici

COOPERATIVA BAGNINI CERVIA
Lungomare G. D’Annunzio

Cervia tel 0544 72011

fax 0544-971087

Numero Verde 800 216676
www.laspiaggiadicervia.com
info@laspiaggiadicervia.com

INFORMAZIONI TURISTICHE
IAT Milano Marittima

Piazzale Napoli

Milano Marittima

tel 0544 993435 fax 0544 993226
iatmilanomarittima@cerviaturismo.it

LUOGHI DI CULTO

Chiesa Cattolica Parrocchiale
Stella Maris Ill Traversa, 2
Milano Marittima

tel 0544 994403 339 4079020

MUNICIPIO
Piazza Garibaldi, 1 Cervia
tel 0544 979111 fax 0544 72340

RADIO TAXI - TAXI MINIBUS
SOC. COOP

V.le della Stazione, 36/a Cervia
tel 0544 973737 fax 0544 916294
www.taximinibus.it
info@taximinibus.it

STAZIONE FERROVIARIA FS
Viale della Stazione, 36 Cervia
Call Center 892021
www.trenitalia.com

UFFICI POSTALI

Viale Ravenna 11-13-15

Milano Marittima

tel 0544 992907 fax 0544 995176

cultura %
tempo libero
BIBLIOTECA COMUNALE
Circonvallazione Edoardo
Sacchetti 111 Cervia

tel 0544 979384 fax 0544 970643

torre@sbn.provincia.ra.it
www.comunecervia.it/biblioteca

CASA DELLE FARFALLE
Viale Jelenia Gora, 6 Cervia
Ravenna tel 0544 995671

ESCURSIONI AMBIENTALI
Coop. Atlantide Via Bollana, 10
Montaletto di Cervia

tel 0544 965806 fax 0544 965800

N UMERI

www.atlantide.net
atlantide@atlantide.net

MUSA MUSEO DEL SALE
c/o Magazzino del Sale Torre
Via N. Sauro, 18 Cervia

tel fax 0544 977592

MUSEO DELLA CIVILTA

AGRICOLA E BRACCIANTILE

cl/o Centro Agrituristico

Le Ghiaine S.S. Adriatica, 180 Cervia tel
0544 99450 fax 0544 994712

PARCO NATURALE

Via C. Forlanini vicino Terme

di Cervia tel 0544 992885
Custode parco cell. 328 1505914

BASILICA DI SAN VITALE
Via Fiandrini Benedetto
Ravenna tel 0544 541688
www.turismo.ravenna.it

DOMUS TAPPETI DI PIETRA
via Barbiani - 48100 Ravenna
tel 0544 32512 Aperto tutti

i giorni dalle 10.30 alle 18.30,
sabato dalle 10.30 alle 16.30
www.domusdeitappetidipietra.it

MAUSOLEO DI TEODORICO
Via Delle Industrie - Ravenna
tel 0544 684020

MUSEO INTERNAZIONALE

DELLE CERAMICHE IN FAENZA
Viale Baccarini n°19 - 48018 Faenza
tel 0546 697311

www.micfaenza.it info@micfaenza.org

servizi sanitari

GUARDIA MEDICA PER RESIDENTI
N. Verde 800 244244

OSPEDALE

Via Ospedale, 17 Cervia

tel 0544 917650 fax 0544 917651
www.ausl.ra.it - cervia@ausl.ra.it

PRONTO SOCCORSO

E GUARDIE MEDICHE

Via Ospedale, 17 Cervia
tel 0544 917613

PRONTO INTERVENTO / 118
tel 0544 917667 www.ausl.ra.it

POLIAMBULATORIO PRIVATO
ESCULAPIO DR. MORELLINI
p.le Biguzzi 20/3 Cesena

tel 0547 27534

UTILI

AMBULATORIO VETERINARIO
Dr.ssa Fusignani F. Via Rovigo, 9/A
Milano Marittima

tel 0544 972954 - 335 5864323
GUARDIA MEDICA

NOTTURNA VETERINARIA

tel 0544 286125 - ra.svet@ausl.ra.it

farmacie

FARMACIA CENTRALE
Viale Milano, 8 Milano
Marittima tel 0544 994217
fax 0544 994058

sicurezza
CARABINIERI / Emergenze 112

COMANDO DI MILANO MARITTIMA
V.le Matteotti, 169 Milano

Marittima tel 0544 997000
www.carabinieri.it

CORPO FORESTALE
Viale Santi Baldini, 17 Ravenna
tel 0544 213897

GUARDIA COSTIERA
Lungomare Gabriele
D’Annunzio, 1/h Cervia

tel 0544 72355 fax 0544 72355
cervia@guardiacostiera.it
www.guardiacostiera.it

wellness

TERME DI CERVIA SPA

Via Carlo Forlanini, 16

Milano Marittima 0544 990111
n.verde 800-237842

fax 0544 990140
infocervia@terme.org
www.terme.org

sport

ADRIATIC GOLF CLUB CERVIA
Viale Jelenia Gora, 6

Milano Marittima

tel 0544 992786 fax 0544 993410
info@golfcervia.com
www.golfcervia.com

AMICI DELLA VELA

Viale Ruggero Leoncavallo, 9
Milano Marittima tel 0544 974125
fax 0544 973606
info@circolonauticocervia.it
www.circolonauticocervia.it

CENTRO SPORTIVO AZZURRO
Il Traversa, 1 Milano Marittima
tel 0544 992493 fax 0544 992493

CENTRO TENNIS CLUB

MARE E PINETA

Viale Due Giugno, 46 Milano
Marittima tel 0544 992687 - 992262

CIRCOLO TENNIS

Cervia - Milano Marittima
Viale Jelenia Gora, 4 Milano
Marittima tel 0544 994307

STADIO DEI PINI
GERMANO TODOLI
Viale Ravenna, 61 Milano
Marittima tel 0544 993033

archj
ematici
ITALIA IN MINIATURA
Via Popilia, 239 (S.S. 16 “Adriatica”
Km. 197) 47922 Viserba di Rimini (RN)
tel 0541 736736
info@italiainminiatura.com

MIRABILANDIA

tel 0544 561111
www.mirabilandia.com
48100 Savio (RA)

Via Romea Sud, 463

ACQUARIO DI CATTOLICA
LE NAVI

piazzale delle Nazioni 1/A
Cattolica (RN) tel 0541 8371
www.acquariodicattolica.it

FIABILANDIA Via Cardano, 15
Rivazzurra di Rimini (RN)

tel 0541 372064
www.fiabilandia.it
fiabilandia@fiabilandia.it

IMAX Viale Ascoli Piceno s.n.
Riccione (RN) tel 0541 609000
info@imaxriccione.it
www.imaxriccione.it

IPPODROMO DI CESENA
HIPPO GROUP

Notturne di trotto

dal 29 giugno al 7 settembre
Viale Gramsci tel 0547 343411
www.hippogroupcesenate.it

www. milanomarittimalife.it
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Milano Marittima Life

Milsno Mariting 18

k. g -y — info e pubblicita Tel 0543 30.343 a7
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Milano Marittima Life

marketing@milanomarittimalife.it

Punta il tuo smartphone
per scaricare I’App

’ applicazione di Milano Marittima Life & scaricabile gratuitamente per iPhone e
iPad. Una guida sempre aggiornata al servizio dei turisti e di tutti coloro che
amano e vivono Milano Marittima, la sua spiaggia, lo shopping, gli eventi e... la
sua gente. Nell’applicazione si possono trovare gli hotel, i ristoranti, gli stabili-
menti balneari, le agenzie immobiliari e una lista degli esercizi commerciali di
Milano Marittima suddivisi per categoria, schede con descrizione, recapiti e
geolocalizzazione. Numeri utili, mappe, eventi e notizie vengono aggiornate dalla redazione
di www.milanomarittimalife.it

www.milanomarittimalife.it
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